
  
    Глава 1 Незваная гостья

    Карина стояла на табуретке с мокрой тряпкой в руке и в сотый раз жалела, что не родилась мужчиной. Мужчины, во-первых, умеют не замечать грязь на окнах с чистой совестью. А во-вторых, у них никогда не возникает желания одновременно вымыть стекло, заплакать от бессмысленности бытия и съесть бутерброд с колбасой — и всё это за три секунды.

    — Тихон, отойди, — сказала она коту, который уселся прямо под табуреткой. — Упаду — мало не покажется. Я тяжелая.

    Кот даже ухом не повёл. Он вообще считал любые просьбы Карины личным оскорблением, а себя — единственным разумным существом в этой квартире. Карина подозревала, что в прошлой жизни он был начальником налоговой инспекции. Та же манера смотреть свысока и полное отсутствие эмпатии.

    За окном стоял обычный челябинский вечер: серое небо, серые дома, серое настроение. Завтра — сдавать квартальный отчёт, и она, конечно, не доделала его. В понедельник просто устала и пролежала лицом в подушку. Во вторник ходила в поликлинику — выходила из дома за час до приёма, а попала к врачу только к обеду. В среду забежала соседка Люба «на пять минут», и они пропили чай до одиннадцати. А в четверг Карина сдалась и честно пролежала весь вечер на диване, глядя в потолок.

    — В общем, — сказала она себе, — надо заканчивать. Сейчас протру этот кусок — и всё.

    Она потянулась за самым дальним углом рамы.

    Табуретка качнулась.

    — Ой! — сказала Карина.

    Дальше всё пошло не по плану.

    Она не успела испугаться. Не успела зажмуриться. Даже не успела подумать «вот это я влипла» — потому что в момент падения её единственной мыслью было: «белье не успею развесить, твоюж за ногу».

    А потом темнота.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Очнулась она не сразу. Сознание возвращалось кусками: сначала боль в затылке, потом запах — воска и каких-то благовоний, потом звук — чьё-то бормотание.

    Карина лежала на спине, а тело ломило от жуткой боли.

    — … во имя рода Вересовых, — донёсся сверху дрожащий голос, — объявляю вас…

    — Ай! — сказала Карина, потому что кто-то наступил ей на руку.

    Голос оборвался, и Карина открыла глаза.

    Над ней стоял мужик в чёрном. Не в смысле «мужик в чёрном костюме», а в смысле «мужик в чёрном средневековом прикиде, с плащом, мечом и очень уставшим лицом». Тридцать пять — сорок, высокий, брови с домиком, под левым глазом шрам. В правой руке он держал невесть откуда взявшийся свадебный венок. В левой — Каринину табуретку.

    Рядом с ним стоял священник. В золотых ризах, с длинной бородой и таким выражением лица, будто это он только что свалился со стула и оказался невесть где.

    — … мужем и женой? — закончил он каким-то писклявым голосом.

    Карина медленно села. Голова гудела, перед глазами плыли фиолетовые круги. Она огляделась. Высокий каменный зал, арки, свечи в огромных подсвечниках, ковры на полу, витражи с какими-то крылатыми тварями. Человек пятьдесят гостей в средневековых нарядах. Все смотрят на неё. В тишине было слышно, как потрескивает огонь.

    — Я что, умерла? — спросила Карина, растерянно оглядываясь.

    Мужик с табуреткой открыл рот, чтобы что-то сказать, но не успел. Из-за его спины выплыла женщина.

    Карина таких женщин видела только в кино про злых королев. Лет шестьдесят, но подтянутая, как струна, седые волосы уложены в высокую прическу, на голове корона с чёрными камнями. Платье тёмно-бордовое, расшитое драконами, с вертикальными зрачками. Не линзы. Карина почему-то сразу поняла, что не линзы. И от этого стало по-настоящему страшно.

    — Кто это? — спросила женщина таким тоном, каким обычно спрашивают «кто принёс эту дохлую крысу в дом».

    — Я Карина, — сказала Карина, стараясь, чтобы голос не дрожал. — Бухгалтер. И я очень хочу понять, куда я попала и что тут происходит.

    Женщина сощурилась.

    — Шпионка, — сказала она холодно. — Схватить её!

    Карину схватили. Не успела она понять, что происходит, как двое здоровенных громил в кожаных доспехах — один рыжий, второй с бритой башкой — подхватили её под мышки и потащили куда-то вбок. Табуретка выпала из рук мужика и с грохотом покатилась по каменному полу.

    — Я не шпионка! — крикнула Карина, дрыгая ногами в тапочках. — Меня нельзя хватать! У меня отчёт не доделан, и… кот остался дома! Он без меня сдохнет с голоду!

    Но, конечно же, её никто не послушал.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Подвал оказался именно таким, какому и положено быть подвалу в средневековом замке: сырой, холодный и с запахом плесени. Пол земляной, стены из грубого камня, в щелях между ними что-то шевелилось. В углу лежала куча соломы, которая, по всей вероятности, заменяла постель.

    Стражники заперли дверь снаружи — лязгнул засов, и Карина осталась одна.

    Она постояла посреди камеры, чувствуя, как холод от земляного пола пробирается сквозь домашние тапочки, перевела дух и села на солому. Солома противно захрустела, и что-то мелкое зашуршало в ответ — лучше было не думать, что именно.

    — Итак, — сказала она вслух. — Ты мыла окно и упала с табуретки. Ты очнулась в чужом мире. Тебя обвинили в шпионаже. И у тебя нет документов, телефона и нормальной одежды.

    Она посмотрела на себя. Домашние штаны, футболка с надписью «Счастье есть», тапочки на босу ногу.

    — Отлично, — сказала она. — Просто отлично.

    Карина закрыла глаза и сделала глубокий вдох. Потом ещё один. Когда она работала в налоговой, её учили: в любой непонятной ситуации не паникуй, считай. Цифры успокаивают.

    Она открыла глаза и начала считать камни в стене. Раз. Два. Три.

    Сверху послышались шаги. Кто-то ходил по коридору, тяжело, медленно. Карина замерла. Шаги затихли прямо за дверью.

    Потом кто-то прошептал в щель:

    — Не ешь ничего, что они дадут. Они уже так убили одну.

    Карина открыла рот, чтобы спросить «кого?», но шаги уже удалялись и стихли где-то в конце коридора.

    Осталась только тишина, холод и надпись на стене. Карина присмотрелась. Кто-то когда-то выцарапал гвоздём: «Здесь был Гришка». И ниже: «Больно!».

    Карина посмотрела на свои руки. Они дрожали. Она сжала пальцы в кулаки, разжала. Вдох. Выдох.

    — Тихон, — сказала она коту, которого здесь не было. — Если выживу, ты получишь двойную порцию рыбы. Красной. Самой дорогой. Я клянусь.

    Где-то наверху ударил колокол. Карина поджала ноги в тапочках, обхватила колени руками и уставилась на дверь.

    Она очень надеялась, что красная рыба — это достаточная мотивация, чтобы не умереть в подвале в плену у людей с вертикальными зрачками.

  

  
    Глава 2 Сделка с драконом

    Утром Карина едва могла пошевелить пальцами — так она замёрзла за ночь. Солома кололась сквозь тонкую футболку, холод пробирал до костей, а где-то за стенами замка кто-то энергично долбил: то ли строил, то ли наоборот ломал. К трём часам ночи Карина перестала различать эти звуки и просто лежала с открытыми глазами, глядя в темноту и перебирая варианты.

    Вариант «проснуться и понять, что это был страшный сон» отпал первым, как только она пошевелила затёкшей ногой. Вариант «меня казнят на рассвете» продержался до четырёх утра, пока в замочной скважине не заскрежетал ключ.

    — Выходи, — буркнул стражник.

    Карина вздохнула и послушно вышла.

    В коридоре пахло сыростью и прогорклым жиром — факелы на стенах потрескивали, но почти не грели. Два амбала в кожаных доспехах взяли её под локти: на этот раз без энтузиазма, скорее по привычке, и повели в неизвестном направлении.

    — Куда мы идём? — спросила Карина, шлёпая тапочками по каменным плитам.

    — К драконице, — нехотя ответил левый стражник.

    — Вы меня хотите скормить дракону?

    Стражник ничего не ответил и только ускорил шаг.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Тронный зал днём выглядел мрачнее, чем ночью. При свечах он казался таинственным, но при тусклом утреннем свете, пробивающемся через узкие окна, оказался просто старым, холодным и неухоженным. Штукатурка местами обвалилась, ковры выцвели.

    Неизвестная пожилая женщина со странными глазами важно восседала в кресле.

    Не на троне, нет. Трон стоял пустым на возвышении. Незнакомка же устроилась в простом деревянном кресле с резными подлокотниками, ближе к камину. На коленях у неё лежала вязаная шаль, поверх ног — меховая накидка. Рядом на скамеечке находилась медная грелка.

    Выглядело это так, будто королева приболела, но решила не отменять казнь из принципа.

    Мужчина с темными волосами и шрамом на лице стоял у окна, спиной ко всем. Руки скрещены на груди. Карина заметила, что он не смотрит на неё и вообще делает вид, что она — пустое место.

    — Твоё имя, — строго спросила пожилая женщина.

    — Карина.

    — Полное.

    — Карина Сергеевна Соболева. Тридцать два года. Бухгалтер. В разводе. Без детей. Дома остался кот, и он очень голодный!

    — Кот? — женщина приподняла бровь.

    — Тихон. Ему шесть лет, стерилизован. Любит сметану и спать на моей подушке. Вас что-то ещё интересует из моей личной жизни? Могу сказать размер обуви.

    Королева сощурилась. Её жёлтые глаза с вертикальными зрачками напоминали Карине взгляд дворовой кошки, которая решила, что ты — мышка, и сейчас будет с тобой играть.

    — Ты появилась на церемонии в момент клятвы. Ты разбила Камень рода. И я почти уверена, что ты шпионка!

    — Я мыла окно, — сказала Карина. — Упала с табуретки. Очнулась здесь. Хотите верьте, хотите нет, но я не вру!

    — У шпионов всегда есть легенда, — подал голос мужчина у окна.

    — Да какая легенда? У меня жизнь рушится! Меня вообще уволить могут за прогулы! — Карина почувствовала, что отчаяние начинает перевешивать страх. — А я, между прочим, бухгалтером работаю! Если хотите, могу вам рассказать про налоговые вычеты. Очень увлекательно. Часа на три.

    — Матушка, — мужчина у окна наконец соизволил бросить взгляд на Карину. — Дайте ей неделю.

    Королева медленно повернула голову к сыну.

    — Что?

    — Пусть докажет, что не шпионка. Если получится — свободна, а нет — казним.

    — Родион, а что, если она сбежит?

    — Куда? — он усмехнулся одними уголками губ. — У нас хорошая стража, да и ров вокруг замка. Никуда она не сбежит.

    Королева задумалась.

    — Хорошо, — сказала она наконец. — Дам ей неделю, но только на моих условиях!

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Условия оказались довольно… необычными. И это еще мягко сказано.

    Первое: Карина спит в кладовке.

    Второе: Работает на кухне.

    Третье: За ней следит Варфоломей.

    — Кто такой Варфоломей? — осторожно спросила Карина.

    Из угла вышел мужчина лет пятидесяти. Лысый, с родимым пятном на полщеки, в застиранной ливрее, которая когда-то была бордовой. Смотрел исподлобья, но не зло. Скорее с усталым любопытством.

    — Я Варфоломей, — сказал он низким хриплым голосом. — Покорный слуга нашей королевы — великой Анисьи Петровны.

    — Он будет докладывать мне о каждом твоём шаге, — добавила королева. — И каждом вздохе.

    Карина обреченно закатила глаза.

    — Слушайте, я не знаю, кто вы и откуда взялись, — сказала она, обращаясь к Анисье. — Но у нас в Челябинске даже ковидные больницы были гуманнее. Там хотя бы кормили.

    — Еду будешь готовить сама, — парировала Анисья.

    — А платить хотя бы будете?

    — Ты здесь, чтобы доказывать невиновность, а не торговаться!

    — А вы здесь, чтобы править, но почему-то сидите с грелкой. У всех есть слабости, Анисья Петровна!

    На секунду показалось, что драконица её убьёт прямо здесь. Глаза Анисьи полыхнули жёлтым огнём — Карина готова поклясться, что в них отразилось пламя. Пальцы с белыми костяшками вцепились в подлокотники.

    — В любом случае у вас есть неделя, — вмешался Родион. — Идёмте, я покажу вашу комнату.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Комната и правда оказалась кладовкой: узкая, без окон, с каменными стенами и земляным полом. В углу сиротливо притулилась старая метла, на полу валялись какие-то тряпки, а на стене висели счёты — старые, с потёртыми костяшками.

    — Уютно, — сказала Карина с сарказмом. — В Челябинске за такие апартаменты доплачивают.

    — Я не знаю, что это за место «Челябинск», — сдержанно ответил Родион, останавливаясь в дверях. — Здесь для человека без роду и племени это лучший вариант.

    — Да уж, вариант.

    Он хотел уйти, но Карина остановила его.

    — Почему вы мне помогаете?

    — Не помогаю.

    — Тогда зачем выпросили у королевы неделю?

    Родион помолчал, а потом сказал с легкой усмешкой:

    — Мне стало интересно.

    — Что именно?

    — Выживете вы или нет. Таких, как вы, здесь еще не было.

    — Таких — это каких?

    — Наглых, — сказал Родион. — Наглых сюда никто не присылал. Шпионы обычно тихие, а вы повышаете голос на драконицу и требуете зарплату. Это либо глупость, либо сила. Я хочу понять, что именно.

    Он развернулся и ушёл, не попрощавшись. Карина осталась одна в кладовке, среди старого хлама и пыли.

    Она села на перевёрнутый ящик — доски жалобно скрипнули, но выдержали — взяла счёты в руки. Пальцы задвигались сами собой, по старой привычке. Костяшки защёлкали, успокаивая: костяшка влево — проблема, костяшка вправо — решение.

    — Итак, — сказала она вслух. — Неделя. Семь дней. Надо найти шпиона, которого возможно и вовсе не существует, и не умереть.

    Костяшки щёлкали. Карина считала.

    — Варианты: я умру. Или меня казнят. Или найду шпиона. Или не найду, но сбегу. Или меня убьёт драконица. Или…

    Дверь скрипнула, и Карина подняла голову.

    На пороге стоял Варфоломей. В руках — поднос с едой: миска жидкого супа, краюха хлеба, кружка мутной воды.

    — Ужин, — сказал он.

    — Я думала, мне самой придется готовить, — удивилась Карина.

    — С завтрашнего дня. Сегодня ешь что дали.

    Карина взяла ложку. Понюхала — отдалённо напоминало суп, который варила бабушка, если очень сильно напрячь воображение.

    — Не отравлено, — сказал Варфоломей. — Я проверил.

    — Зачем?

    — Я вас не знаю. Но вы первая, кто назвал драконицу на «ты» и остался жив. Это заслуживает уважения.

    — А что за церемония, которую я сорвала? — спросила Карина, забирая поднос.

    Варфоломей оглянулся на дверь, будто проверяя, не подслушивают ли, и тихо сказал:

    — Свадьба. Лорда Родиона и госпожи Любавы. Невеста исчезла прямо во время клятвы, когда вы упали на алтарь. Королева решила, что вы — шпионка, которую подослали сорвать брак.

    — А зачем кому-то срывать этот брак?

    — Затем, что без невесты лорд Родион не может править. По законам нашего королевства, лорд без жены не имеет права голоса в совете. А у Анисьи Петровны есть враги, которые этого очень ждали.

    Карина присвистнула.

    — То есть я просто упала не вовремя?

    — Вы упали очень вовремя, — сказал Варфоломей, и в его глазах мелькнуло что-то похожее на грусть. — Для врагов. А для нас… — он вздохнул. — Для нас вы большая проблема.

    Он развернулся и вышел, прикрыв дверь, а Карина осталась одна с жижей, которую называли тут супом, и кучей новых мыслей.

    — Значит, свадьба, — сказала она пустой кладовке. — Невеста сбежала, а я теперь виновата.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Утром её бесцеремонно разбудил тот же стражник, что и вчера.

    — Драконица велела передать, — сказал он, просунув голову в дверь. — Первый день пошёл.

    Карина села. Старое тряпьё, которое ей выдали вместо одеяла, сползло на пол. В кладовке было холодно, сыро, и где-то под ящиком пищала мышь.

    — Передайте ее величеству, — сказала Карина, пытаясь попасть ногами в тапочки, — что я ещё не завтракала. И что её суп — позор для любой уважающей себя кухни.

    Стражник побледнел и быстро скрылся, грузно шагая по коридору. Карина снова осталась одна.

    Взяла счёты. Щёлк.

    — День первый, — сказала она. — Начинаем!

  

  
    Глава 3 Магические формуляры

    Первый рабочий день в замке начался с того, что Карину проводили на кухню и оставили там одну.

    — Разберёшься, — сказал стражник с бритой башкой и захлопнул дверь.

    Карина растерянно огляделась и приняла неизбежное.

    Кухня оказалась просторной, но запущенной до безобразия. Огромный каменный очаг зиял чёрной пастью, но вместо огня там тлели угли, котлы висели криво, сковородки лежали вперемешку с вениками, а на столах валялись горы немытой посуды.

    А посреди всего этого великолепия восседал мужик в засаленном колпаке и смотрел на Карину, словно она не человек, а ошибка природы.

    — Ты ещё кто такая? — спросил он с презрением.

    — Карина, — ответила она, продолжая осматриваться. — Бухгалтер. А вас как зовут?

    — Я — Захар! — рявкнул он, и на кухне что-то жалобно звякнуло. — Главный повар королевского замка!

    — Очень приятно, — вежливо сказала Карина. — А где тут у вас продукты лежат?

    Захар моментально побагровел и вскочил на ноги.

    — Какие ещё продукты⁈

    — Ну, обычные, из которых готовят. Меня отправили на кухню работать. Королева лично распорядилась.

    — Тебя⁈ — Захар зашёлся кашлем то ли от смеха, то ли от возмущения. — Да кто допустит тебя до готовки? Думаешь, у меня есть лишние формуляры для какой-то там выскочки?

    Карина насторожилась.

    — Какие формуляры?

    — А такие! — Захар подскочил к шкафу, выдвинул ящик, и Карина увидела стопку пергаментов — пожелтевших, с какими-то поблёкшими знаками. — На каждое блюдо нужен магический формуляр! Без него магия не работает! А без магии еды не получится!

    — А если магии нет? — робко спросила Карина. — Как тогда выходить из положения?

    Захар посмотрел на неё долгим тяжёлым взглядом. Повар был ниже Карины, но она себя чувствовала маленькой девочкой, которая только что разбила любимую бабушкину вазу и ей вот-вот влетит от родителей.

    — Что за чушь ты несёшь, девочка? — рявкнул Захар, грохнув огромным кулаком по столу. — Наша королева всегда придумает, как пополнить казну, а стало быть, и на магию средства найдутся!

    — Тогда выдайте мне формуляры и объясните, как ими пользоваться!

    — Ну уж нет! — повар прищурился, осматривая Карину с головы до ног. — Ценные рецепты я ещё буду тратить на какую-то выскочку! Выкручивайся сама как хочешь!

    Он схватил стопку формуляров, развернулся и зашагал к выходу, гордо подняв голову. Дверь за ним хлопнула так, что с крючка сорвалась чугунная сковородка.

    Карина осталась одна.

    Она постояла, глядя на захламлённую кухню, и вдруг почувствовала, как к горлу подкатывает злость. В сердцах она схватила первый попавшийся деревянный половник и с силой метнула его в угол. В ответ из угла кто-то жалобно пискнул.

    Карина присмотрелась. За мешком с мукой, втиснувшись между стеной и бочкой с квашеной капустой, сидел парнишка. Тощий, бледный, с большими ушами и глазами цвета мокрой гальки. Ему было лет тринадцать, не больше.

    — Ой, прости меня, — пробормотала Карина, усаживаясь рядом. — Я не знала, что тут кто-то прячется…

    — Н-ничего страшного, — ответил парнишка, потирая макушку. — Я п-привык уже.

    — Как тебя зовут? — спросила Карина, помогая парнишке встать на ноги и искренне надеясь, что заикаться он начал не из-за неё.

    — Ф-фомка. Я п-помощник повара.

    — Ну что, Фомка. Раз помощник, так иди сюда, будем вместе с тобой печь растапливать.

    Фомка посмотрел на неё с ужасом.

    — Т-топить? — переспросил он. — З-зачем?

    — Ну как зачем. Чтобы поесть приготовить. Твой начальник бумажки-то все позабирал, значит, придётся готовить обычным способом. Без магии.

    — Н-нельзя, — прошептал Фомка и быстро оглянулся на дверь. — П-повар не разрешит.

    — А мы не будем ему говорить, — заговорщицки прошептала Карина. — Я раньше снимала старый дом, и там печь была, дровяная. Так что я знаю, как с этой штукой обращаться.

    Это была правда. Карина вдруг отчётливо вспомнила тот год — первый после аварии, когда она сняла полдома в пригороде. Хлипкие окна, заклеенные скотчем, и огромную кирпичную печь, которую она сначала боялась, а потом полюбила.

    — Вы с-сумасшедшая, — сказал Фомка с восхищением.

    — Знаю, — сказала Карина, улыбнувшись. — Где тут можно раздобыть дрова?

    Фомка объяснил, что дрова за ледником, но туда без спроса нельзя, и если Захар узнает — убьёт. А потом сам вызвался сбегать и притащил охапку — такую огромную, что Карина удивилась, откуда в таком щуплом мальчугане столько силы.

    — Ты чего? — спросила она, когда Фомка, красный как рак, сгрузил дрова у печи. — Надорвёшься.

    — А я п-привык, — сказал Фомка и щербато улыбнулся.

    Следующие три часа Карина и Фомка чистили печь, таскали воду, мыли всё, до чего могли дотянуться, и постепенно начинали превращать эту комнату в подобие кухни.

    Карина работала молча, но Фомка, освоившись, начал трещать без остановки. Оказалось, он сирота — мать умерла три года назад, отец пропал на войне, и его взяли в замок «при кухне» за еду и угол. Захар его не бил, но и не жаловал.

    — Фомка, а почему повар такой злой? — спросила она, помешивая кашу.

    — Он н-не злой, — сказал Фомка. — П-просто устал. Двадцать лет г-готовит, а денег нет, ф-формуляров нет. Все ругаются, а он не м-может ничего сделать.

    — А сам он готовить умеет? Без магии?

    — Н-не очень, — признался Фомка. — Он может только с м-магией. А как её нет — так и п-печь не горит, и суп с-солёный, и м-мясо сырым остаётся.

    — Ладно, — сказала Карина, вздохнув. — Давай-ка попробуем, что у нас получилось.

    Каша удалась на славу. Густая, рассыпчатая, с кусочками мяса, которые Карина нашла в леднике. Хлеб, правда, вышел чёрствый, но Карина нарезала его толстыми ломтями, поджарила на сковороде с чесноком, и запах пошёл такой, что у Фомки заурчало в животе.

    — Пахнет, — сказал Фомка, закрывая глаза. — Как в детстве. Когда м-мама была жива.

    Карина положила руку ему на плечо и хотела сказать что-нибудь утешительное, но в этот момент дверь с грохотом распахнулась, и в кухню влетела девчонка.

    То есть она хотела войти спокойно. Но споткнулась о порог, выронила поднос с кружками, и одна из них с грохотом разлетелась на осколки.

    — Ой! — сказала девочка.

    Карина рассмотрела её. Тощая, рыжая, веснушчатая, передник в пятнах, руки в ссадинах. Глаза огромные, серые, и в них — ужас, пополам с любопытством.

    — Ты кто? — спросила Карина.

    — Г-глаша! — ответил за неё Фомка, хватаясь за голову. — Т-ты опять! Матушка драконица убьёт!

    — Я не специально, — затараторила Глаша, вскакивая и хватая тряпку. — Я вообще аккуратная, просто пол скользкий, и порог высокий, и…

    — И руки у тебя из одного места, — буркнул Фомка.

    Карина смотрела на эту картину и впервые за последние сутки искренне улыбнулась.

    — Давай помогу, — сказала она, забирая у Глаши тряпку. — Вдвоём быстрее.

    Глаша подняла на неё глаза и вздохнула с таким облегчением, будто ей только что отменили смертную казнь.

    — Вы… вы не ругаетесь?

    — А смысл? — Карина вытирала лужу. — Это ведь всего лишь обычная кружка. Главное, что ты не порезалась.

    — А давайте я помогу на кухне, — выпалила Глаша. — Я овощи чистить умею. И полы мыть. И за водой бегать!

    — Ну, помогай, — улыбнулась Карина.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Они крутились на кухне ещё часа два. Глаша оказалась удивительно шустрой, несмотря на свою неуклюжесть. Она успевала везде: и воду принести, и овощи почистить, и дров подкинуть.

    — Глаша, — сказала Карина, когда они сели перекусить. — А что за свадьба вчера была? Почему королева так разозлилась?

    Глаша подавилась хлебом. Фомка побледнел.

    — Т-тихо! — прошептал он. — Об этом н-нельзя говорить!

    — Почему?

    — П-потому что.

    — А я хочу знать, — сказала Карина спокойно. — Меня обвинили в шпионаже, посадили в подвал и заставили работать на кухне. Я имею право знать, что случилось.

    Глаша и Фомка переглянулись.

    — Ладно, — сказала Глаша шёпотом. — Но если кто спросит — вы ничего от нас не слышали.

    — Договорились.

    Глаша оглянулась на дверь, понизила голос и затараторила:

    — Свадьба была лорда Родиона и госпожи Любавы. Королева Анисья сама её выбрала, говорила, лучше невесты не найти: и родовитая, и красивая, и магией владеет. Только Любава, видно, другого хотела. Потому что вчера, в самый разгар церемонии, когда вы свалились с неба и все на вас отвлеклись, она и ускользнула.

    — Как ускользнула?

    — А вот так. Слуги видели — она через задний двор к карете бежала. А в карете купец сидел, богатый, говорят, из-за моря. И они уехали.

    Карина переваривала информацию.

    — То есть она сбежала с другим мужчиной в момент, когда я упала?

    — Да! — Глаша кивнула. — А королева решила, что вы — шпионка. И что из-за вас свадьба была сорвана, а невесту похитили.

    — И получается, она до сих пор не вернулась?

    — Нет. Никто не знает, где она.

    — А лорд Родион? — Карина отодвинула тарелку. — Он что думает?

    Глаша пожала плечами.

    — А что ему думать? Он вообще этой свадьбы не хотел. Говорят, у него раньше жена была, красивая и добрая. Только вот то ли пропала, то ли умерла она, и с тех пор он словно сам не свой. Ни на одну женщину не смотрит.

    Карина вздохнула.

    — Понятно. Спасибо, Глаша.

    — Только никому, — прошептала Глаша. — А то нас с Фомкой…

    — Никому, — пообещала Карина.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    К вечеру кухня преобразилась.

    На столах стояли чистые тарелки, в котлах дымилась свежая еда, на блюдах румянились пирожки — с капустой, с мясом, с картошкой, которую Карина нашла в погребе. Она нарезала хлеб, налила компот из сушёных яблок и велела Фомке звать всех желающих к столу.

    Первым пришёл Захар.

    Он долго ходил вокруг печи, нюхал, принюхивался, потом взял ложку, попробовал кашу и замер.

    — Это… — сказал он. — Это как?

    — Вкусно? — спросила Карина, чувствуя, как розовеют щёки. — Мы очень старались! И ведь скажите, наверняка не хуже вашей магической еды?

    Захар посмотрел на неё так, будто она воткнула ему в спину кинжал.

    — Ты знаешь, что ты сделала? — спросил он вкрадчиво.

    — Накормила людей?

    — Ты уничтожила наши запасы на чёрный день, потратив их на всякую ерунду! — заорал он, брызжа слюной. — Знаешь, что с тобой королева сделает? А впрочем… — он махнул рукой. — Пусть делает. Я умываю руки!

    Карина хотела сказать, что это не её вина, что она просто готовит. Но Захар уже развернулся и вышел, гордо подняв голову.

    — Сильно разозлился, — сказал Фомка.

    — Вижу, — сказала Карина.

    — Потом отойдёт, — добавила Глаша. — Он вообще отходчивый.

    Карина надеялась, что это правда, но осадок в любом случае остался неприятный.

    Поздно вечером, когда кухня опустела, Карина сидела у печи и смотрела на огонь. Фомка ушёл спать, а Глаша убежала, пообещав прийти завтра помогать.

    Карина осталась одна.

    Она думала о том, что узнала. О сбежавшей невесте, о злой королеве, о лорде с усталыми глазами, который, возможно, тоже был заложником обстоятельств. О том, что её жизнь теперь зависит от того, найдёт ли она шпиона, которого, возможно, и вовсе не существует.

  

  
    Глава 4 Вопросы финансов

    Утро началось с того, что Карина проснулась в своей кладовке и первым делом вспомнила: у неё осталось всего шесть дней, чтобы доказать, что она не шпионка. А она даже не знала, с какого конца подступиться к этому расследованию.

    — Итак, — сказала Карина вслух. — Какой у меня план… А никакого плана. Мне конец, если только не получится найти эту горе-беглянку.

    Она села на ящик — доски привычно жалобно скрипнули — и вдруг с тоской вспомнила о Тихоне. Пусть он иногда был вредным и изодрал новые обои в прихожей, всё равно она любила этого наглого рыжего мордаса. И сильно за него переживала. Как он там один?

    Хорошо ещё, что после той аварии Карина купила автоматическую кормушку и поилку. По идее, запасов еды ему хватит надолго, а вот вода через неделю закончится.

    — Я обязательно вернусь раньше, — пообещала она в пустоту. — Ты меня знаешь. Я упрямая как танк.

    В этот момент в дверь тихонько постучали.

    — Войдите, — сказала Карина.

    На пороге стояла девушка лет восемнадцати. Русые волосы заплетены в косу, серые глаза смотрят испуганно, а в руках — стопка одежды.

    — Вам… велели передать, — сказала она. — Я Милана, служанка.

    — Кто велел?

    — Лорд Родион. Сказал, что негоже… ну, чтобы вы в таком виде по замку ходили.

    Карина усмехнулась. Добрый жест. Или просто не хотел, чтобы она позорила их семью своим видом? Хотя, если честно, какая разница. Чистая одежда есть чистая одежда.

    — Спасибо большое, — сказала Карина, принимая одежду. — Передай лорду, что я ценю его заботу.

    Милана кивнула и выскользнула за дверь.

    Карина развернула стопку. Простенькое льняное платье, тёмно-синее, с длинными рукавами. И запасное — серое, попроще. Оба чистые, выглаженные и с запахом лаванды. А главное — от чего у Карины защипало в глазах — мягкие кожаные туфли на плоской подошве. Если честно, ходить в пушистых домашних тапочках по каменному полу ей порядком надоело.

    Она быстро переоделась, с облегчением выдохнула и пошла на кухню, которая на удивление встретила её тишиной. Фомка тихонько возился у печи, а Глаша мыла посуду.

    — Захар где? — спросила Карина, натягивая передник.

    — Сказал, что п-пока вы здесь — он сюда ни н-ногой, — ответил Фомка, не оборачиваясь.

    — Жаль. Я хотела извиниться.

    — Не надо, — сказала Глаша. — Он сам виноват. Нечего было формуляры прятать.

    Карина не стала спорить и вместо этого она оглядела полки. Вчерашняя каша и пирожки разошлись на ура — она видела, как стражники уносили добавку, а служанки облизывали ложки. Но запасы кончились почти полностью. Осталось только немного крупы в мешке, пара кочанов капусты, засохшая морковь и банка топлёного масла.

    — Часто у вас с провиантом проблемы? — спросила она.

    — Всегда, — вздохнула Глаша. — Привезут продукты раз в неделю — и всё. А к концу недели сидим на хлебе и воде. Только знать у нас хорошо питается по магическим формулярам.

    — А почему не заказывают больше?

    — Так денег нет, — объяснила Глаша. — Королева говорит, что магия дорогая, а на продукты для крестьян тратиться — последнее дело.

    Карина ещё раз посмотрела на пустые полки и впервые по-настоящему поняла масштаб проблемы. Замок на грани голода, а королева тратит деньги на магию, которая по факту не так уж и необходима, если разобраться.

    — Глаша, — сказала Карина, поворачиваясь к девушке. — А кто тут у вас продукты привозит?

    — Дядя Кузьма из соседней деревни. Он каждую неделю приезжает, предлагает овощи, мясо, молоко. А королева его прогоняет.

    — Почему?

    — Говорит, дорого. А сама потом формуляры покупает.

    Карина задумалась.

    — А когда он в следующий раз приедет?

    — Сегодня должен. Он всегда по вторникам обычно тут бывает.

    — Фомка, — сказала Карина. — Ты не мог бы сбегать к воротам и позвать дядю Кузьму, когда он приедет? Скажи, что на кухне новый человек и хочет поговорить.

    Фомка кивнул, вытер руки о передник и выбежал во двор.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Дядя Кузьма оказался мужиком крепким, с красными от ветра щеками, седой щетиной и огромными ручищами. Он вошёл на кухню, скинул шапку и с удивлением уставился на Карину.

    — Ты кто? — спросил он.

    — Карина, — терпеливо объяснила она. — Временно исполняю обязанности кухарки. Ну, рассказывайте, что у вас с продуктами.

    Дядя Кузьма вздохнул и принялся рассказывать.

    Говорил он долго, сбивчиво, но главное Карина уловила: крестьяне готовы поставлять хорошие продукты — мясо, молоко, овощи, даже фрукты по сезону. Цены у них ниже рыночных, потому что им самим нужны деньги, а налоги такие, что не вышепчешь.

    — А если налоги снизить? — спросила Карина.

    — Так кто ж их снизит? — дядя Кузьма махнул рукой. — Королева наша денежки любит. Говорит, магия дорогая.

    — А вы пробовали с ней поговорить?

    — Пробовали. Она на нас стражу напустила, да и вышвырнули нас за ворота.

    Карина задумалась — она нутром чувствовала, что-то тут не так.

    — А если говорить не с ней? Если попробовать договориться с лордом Родионом?

    Дядя Кузьма хмыкнул.

    — Лорд Родион — человек хороший. Только он налогами не занимается. Этим заведует королева и её приближенный управляющий.

    — Хорошо, — сказала Карина. — Оставьте мне список продуктов и цены, а я посмотрю, что можно сделать.

    Дядя Кузьма оставил список — на клочке пергамента, корявым почерком — попрощался и ушёл. Карина долго смотрела ему вслед, а потом повернулась к Глаше.

    — Глаша, — сказала она. — А кто тут у вас деньги считает?

    Глаша пожала плечами. Фомка, вернувшийся с дровами, тоже не знал.

    Карина вздохнула и оглядела кухню. Взгляд упал на Варфоломея, который по обыкновению молча стоял в углу, сложив руки на груди.

    — Слушайте, — сказала она, подходя ближе. — Вы здесь самый осведомлённый человек. Скажите честно: у вас в замке есть хоть одна бумажка, где написано, сколько денег потратили и на что?

    — Ну, допустим, есть, — сказал он безразличным тоном. — Но вам такие бумаги никто не покажет.

    — А вы? Вы покажете?

    — Зачем это мне?

    — Затем, что я бухгалтер, — сказала Карина. — Казна явно пустая. Продуктов нет, стражники ходят голодные, а королева, судя по всему, тратит деньги на что-то другое. Я хочу понять, на что именно.

    Варфоломей молчал так долго, что Карина уже решила — всё, не поможет. Но потом он тихо сказал:

    — Вы сказали, работали бухгалтером, правильно?

    — Да.

    — Считаете хорошо?

    — Лучше, чем некоторые.

    Варфоломей оглянулся на дверь, а потом снова посмотрел на Карину.

    — Если я вам покажу книгу учёта… вы сможете мне помочь?

    — В чём помочь? — Карина насторожилась.

    — У меня есть долг, — сказал Варфоломей. — Магический, перед королевой. Она спасла моего племянника от казни много лет назад, и с тех пор я обязан ей служить. Я не могу уйти или взять отпуск, не могу даже жениться.

    — А вы хотите жениться? — спросила Карина.

    Варфоломей вдруг смутился, опустил глаза и затеребил край рукава рубахи.

    — Есть одна женщина. Мы давно любим друг друга, и она ждёт меня уже пять лет. У неё дом в деревне, козы, сыроварня. А я здесь… как привязанный.

    — И вы думаете, что я могу найти способ погасить ваш долг?

    — Не знаю, — честно сказал Варфоломей. — Но вы единственная, кто не побоялся так открыто разговаривать с королевой. И если вы мне поможете, я тоже смогу оказать вам услугу. Например, перестану докладывать драконнице о каждом вашем шаге и предоставлю немного больше свободы.

    — Вы шпион, который предлагает шпионить в мою пользу, — усмехнулась Карина.

    — Я человек, который хочет к любимой женщине, — поправил Варфоломей.

    Карина посмотрела на него долгим взглядом.

    — Показывайте книгу учёта, — сказала она. — Посмотрим, что там можно сделать.

    Варфоломей кивнул и жестом велел следовать за ним.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Счета хранились в маленькой комнатке за тронным залом. Карина и не знала, что там есть какая-то комната — дверь была такой незаметной, что сливалась со стеной. Варфоломей открыл её ключом, который носил на шее, на кожаном шнурке.

    — У вас есть ключ? — удивилась Карина.

    — Королева дала, чтобы я следил за порядком, — сказал он, протягивая Карине целую стопку увесистых книг.

    Карина села за стол, открыла первую, и то, что она увидела, заставило её похолодеть.

    Доходы были. Правда небольшие, но они были. Налоги, пошлины, плата за магические услуги. Всё записано аккуратно, ровным почерком, с подписями и печатями.

    Но расходы… расходы были чудовищными.

    Больше всего денег уходило на магические формуляры. На сотни, тысячи формуляров. На каждый приём пищи, на каждое заклинание, на каждую мелочь.

    — Это что? — спросила Карина, показывая на строчку.

    — Формуляры для кухни, — сказал Варфоломей, стоя за её плечом. — Захар их заказывает каждый месяц. Говорит, без них готовить не получится.

    — А сколько стоит один формуляр?

    — Десять золотых.

    Карина пересчитала количество. Потом ещё раз, потому что не поверила своим глазам. Потом взяла счёты — к счастью, они лежали тут же — и пересчитала в третий раз.

    — Здесь на пятьсот тысяч золотых за год. Вы понимаете, что на эти деньги можно купить продуктов на десять лет для всего замка? Даже ещё останется на личные нужды!

    Варфоломей молчал.

    — Кто заказывает формуляры? — спросила Карина.

    — Захар. Но подписывает управляющий Степан.

    — А кто такой Степан?

    — Правая рука королевы. Он отвечает за все финансы.

    Карина открыла другую книгу — за прошлый год. Потом за позапрошлый. Цифры росли, как снежный ком.

    — Варфоломей, — сказала Карина, откладывая счёты. — А кто вёл счета до Степана?

    Варфоломей помолчал.

    — Лада, первая жена лорда Родиона. Она была бухгалтером.

    Карина замерла.

    — А что с ней случилось?

    — Пропала вроде бы как. Я, если честно, не очень осведомлён в нюансах этой истории.

    — И счета после этого не проверял никто?

    — Никто. Королева сказала, что не доверяет никому, кроме Степана.

    Карина закрыла книгу.

    — Мне нужно срочно поговорить с Родионом.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Родион сидел в своём кабинете — маленькой комнате с большим панорамным окном, из которого было видно внутренний двор. Он склонился над столом, заполнял какие-то бумаги и выглядел таким же усталым, как и вчера. Только сейчас, при дневном свете, Карина заметила, какие у него глубокие тени под глазами.

    — Лорд Родион, — сказала она, входя. — Мне нужно с вами поговорить.

    Он поднял голову.

    — О чём?

    — О деньгах.

    Родион усмехнулся.

    — Простите, но в этом я помочь не могу. Во-первых, матушка ясно дала вам понять, что ваш труд не оплачивается. А во-вторых… королевство испытывает некоторые финансовые трудности в последнее время.

    — Деньги есть, — сказала Карина. — Они просто уходят не туда.

    Она развернула перед ним книгу учёта и показала самые жирные строчки.

    — Видите? Пятьсот тысяч золотых на магические формуляры. И это только за год! За эти деньги можно нанять целую бригаду поваров и кормить всё королевство на протяжении десяти лет! Вы понимаете, что это значит?

    Родион растерянно смотрел на цифры.

    — Что деньги уходят в никуда, — сказал он тихо.

    — Не в никуда, а в чей-то карман, — поправила Карина. — Степан заказывает формуляры, Захар получает. А где гарантия, что они вообще существуют?

    Родион поднял на неё глаза.

    — Вы обвиняете управляющего в воровстве?

    — Я не обвиняю, а показываю цифры. Выводы делайте сами, пожалуйста!

    Родион закрыл книгу.

    — Вы знаете, что если это правда, мать вас не похвалит?

    — Догадываюсь, но промолчать не могу! Из-за какого-то воришки страдают люди, вы только посмотрите, что творится с вашими подданными!

    Родион помолчал. Карина видела, как он борется сам с собой — его взгляд менялся, как у человека, перед которым стоит непростой выбор.

    — Что вам нужно? — спросил он наконец.

    — Доступ ко всем счетам за последние три года, — выпалила она. — И разрешение проверить склад формуляров.

    — Хорошо, — сказал Родион после долгой паузы. — Я пойду вам навстречу. Но у вас будет ровно один день, чтобы ознакомиться со всеми счетами. И если ваши предположения не подтвердятся… — он помолчал. — Королеве это, мягко говоря, не понравится. И боюсь, она уже не будет к вам столь благосклонна.

    Выходя из библиотеки, Карина обернулась.

    — Лорд Родион, — сказала она. — У меня есть ещё одна просьба.

    — Какая?

    — Мой кот Тихон. Он остался дома один. Если я не вернусь домой, он погибнет… И у меня нет ни одной идеи, как это сделать. Быть может, при дворе есть какой-нибудь маг или волшебник, который…

    — Вы просите меня достать вашего кота? — Родион приподнял бровь.

    — Я прошу вас поговорить с вашей матерью. Может, она сможет что-нибудь придумать, чтобы Тихон оказался здесь. Я была бы вам очень благодарна.

    — Вы первая, кто просит у меня не свободу, а кота, — усмехнулся Родион.

    — Я просто его очень люблю.

    Родион посмотрел на неё долгим взглядом.

    — Я поговорю с матушкой.

    — Спасибо, — сказала Карина и вышла.

    За дверью она прислонилась спиной к холодной каменной стене и закрыла глаза.

  

  
    Глава 5 Суд, кот и дегустатор

    Карине приснилось, что она — кот. Она лежит на подоконнике в Челябинске, греет пузо на мартовском солнце, которое пробивается сквозь грязное стекло, и лениво следит, как за окном спешат по своим делам прохожие. Где-то рядом хлопает дверь холодильника, и она (ну, то есть кот) подумала: «Хозяйка вернулась». Потом проснулась в кладовке, поняла, что она не кот, а бухгалтер в чужом мире, и что холодильник ей только снился.

    — Ненавижу этот замок, — сказала Карина вслух и села на ящик.

    Она посмотрела на дверь, потом на свои новые туфли, потом снова на дверь. Оставалось всего четыре дня, чтобы доказать драконице, что она не шпионка, и попытаться вернуться домой.

    — Значит, план такой, — сказала она себе. — Сходить на склад, проверить отчётность, постараться не погибнуть. Звучит не так уж и сложно.

    Она встала, одёрнула новое платье и вышла из кладовки.

    Варфоломей ждал её у дверей кухни. Стоял, сложив руки на груди, и смотрел исподлобья.

    — Вы готовы? — спросил он.

    — А вы?

    — Я боюсь, — сказал Варфоломей честно. — Если королева узнает, что я вам помогаю…

    — Не узнает. Идёмте.

    Склад формуляров находился в подвале, дальше, чем Карина ожидала. Им пришлось пройти три лестницы и два коридора, прежде чем они оказались на месте. От хранилища их отделяла только запертая дверь, которую Варфоломей открыл своим ключом.

    — Вот, — сказал он.

    Карина зашла и остановилась.

    Помещение было огромным. Высокие стеллажи уходили в темноту, но на полках — пусто. Она насчитала тридцать ячеек по описи, и только пять из них были заполнены. В остальных — пыль, паутина и старый хлам.

    — А где другие формуляры? — спросила Карина, хотя ответ уже знала.

    — Не знаю, — сказал Варфоломей. — По документам они должны быть здесь, а по факту…

    — По факту их, видимо, съели, — закончила Карина.

    Она подошла к первому ящику, открыла. Пусто. Ко второму. Пусто. К третьему. Паутина и дохлая муха.

    — Посветить бы, — сказала она, пробираясь вдоль полок.

    — Я принесу факел, — сказал Варфоломей и вышел.

    Карина осталась одна и подошла к единственному чадящему светильнику, который висел у самого входа. Она достала из кармана учётную книгу, которую прихватила вчера из бухгалтерии, и начала сверять. Цифры не сходились — сотни тысяч золотых уплыли на формуляры, которых никто никогда в глаза не видел.

    Варфоломей вернулся с факелом, свет упал на полки, и Карина увидела то, что не заметила сначала, — на одном из стеллажей лежал свиток с королевской печатью.

    — Это печать Степана, — сказал Варфоломей. — Он лично проверял склад месяц назад.

    — И подписал, что всё в порядке?

    — Да.

    Карина усмехнулась.

    — Значит, Степан либо слепой, либо вор. Или и то и другое.

    — Идёмте к лорду Родиону, — сказал Варфоломей. — Это уже выше моего понимания.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Родион сидел в кабинете, читал что-то, склонив голову. Карина замерла на секунду в дверях и вдруг подумала: а ведь он симпатичный. Тёмные волосы, прядями падающие на лоб, добрые внимательные глаза, волевой подбородок. Карина поймала себя на том, что рассматривает его уже несколько секунд, и ей стало немного неловко. Она пришла по делу, а не любоваться посторонним мужчиной!

    — Лорд Родион, — сказала она, подходя ближе к письменному столу. — Посмотрите, пожалуйста. Я нашла кое-что интересное.

    Она выложила перед ним учётную книгу, опись склада и акт проверки, который составила, пока ждала Варфоломея.

    — Формуляров нет, а деньги, как видите, ушли. При этом на документах везде стоит подпись Степана.

    Родион растерянно смотрел на бумаги, а потом поднял голову.

    — Вы уверены? — спросил он, поднимая голову. — Степан в эти дни уезжал по делам в другой город. Он не мог проводить проверку…

    — Конечно, я уверена! — перебила его Карина. — Если это сделал не он, значит, кто-то его подставил! В любом случае, нужно спросить у него лично, что всё это значит.

    Родион задумался.

    — Вызвать Степана, — сказал он наконец. — И Захара. Пусть придут оба.

    Степан пришёл первым. Это был толстый мужичок с залысинами и маслянистыми глазками, которые бегали по сторонам, как у хорька. Он окинул Карину взглядом и усмехнулся.

    — Опять вы, — сказал он. — Что на этот раз? Муху в супе нашли?

    — Хуже, — сказала Карина. — Дыру в казне.

    Она показала ему документы. Степан сначала отпирался — говорил, что всё в порядке, что формуляры на месте, что она ничего не понимает в замковой жизни и вообще кто она такая. Но когда Карина ткнула пальцем в цифры — десять тысяч золотых на формуляры, двадцать, пятьдесят — голос его стал не таким уверенным.

    — Тогда объясните, — сказала Карина, — почему на складе из тридцати ящиков заполнены только пять? И почему ваша подпись стоит на документах за день, когда вы ездили в столицу?

    Степан побледнел, на лбу выступили капельки пота.

    — Я… я не помню.

    — А я вот прекрасно помню, — сказал Родион тихо. — Вы просили у меня разрешения на поездку, и я его вам дал. Вы уехали утром, вернулись через три дня. А подпись стоит на следующий день после отъезда.

    Степан молчал.

    — Кто ваш сообщник? — спросил Родион.

    Степан молчал и нервно переминался с ноги на ногу.

    — Захар, — сказала Карина. — Я видела, как он передавал вам формуляры на кухне. Точнее, пустые папки из-под формуляров. Думаю, вы их продавали, а деньги делили.

    Степан опустил голову.

    — Это всё он, — всхлипнул Степан. — Захар говорил, что нам слишком мало платят. Что казна и так разорена, а так мы хотя бы подзаработаем. А у меня семья… детки малые…

    Дверь распахнулась, и вошёл Захар. Он быстро окинул взглядом наше небольшое собрание, и на его лице появилось понимание, смешанное с паническим страхом.

    — Я не виноват! — закричал он с порога. — Это он меня заставил! Он сказал, что если не буду помогать, то уволят! А у меня семья, дети…

    — Семья, дети, — устало сказал Родион, потирая переносицу. — Это не оправдание для воровства! Вы оба арестованы! Суд будет сегодня же.

    Стражник, который всё это время, казалось, дремал у двери, оживился и повёл горе-маххинаторов к выходу. Те спорили, перебивали друг друга, валили вину один на другого, но не сопротивлялись.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Суд проходил этим же вечером прямо в тронном зале.

    Анисья восседала на троне, рядом стоял Родион. Перед ними, белые как мел, стояли Степан и Захар и тряслись. Карина благоразумно решила не попадаться на глаза драконице и стояла поодаль в сторонке, наблюдая за происходящим.

    — Родион, — сказала Анисья, глядя на сына. — Ты обвиняешь моих приближённых людей. А доказательства у тебя есть?

    — Да, ваше величество, — сказал Родион.

    — Говори.

    Он рассказал. Про пустые ящики, про подписи, про цифры. Говорил чётко, по делу, не забыв упомянуть заслуги Карины в расследовании этого дела.

    Анисья слушала молча, а потом медленно повернулась к Степану.

    — Ты виновен.

    Степан упал лицом в пол и схватился за подол её платья.

    — Помилуйте, ваше величество! Дети, жена…

    — Детей и жену не трогаем, — сказала Анисья холодно. — Ты пойдёшь в темницу. Имущество конфискуем. Захар — изгнание из замка и запрет работать поваром во всём королевстве.

    Захар жалобно всхлипнул, но спорить не осмелился.

    — А вы, — Анисья нашла глазами Карину. — Вы нам очень помогли. Обвинения в шпионаже пока не сняты, но вы заслужили награду. Говорите любое желание. В пределах разумного, конечно.

    Карина выдохнула и вышла из тени на свет перед троном.

    — Кот, — выпалила она. — Мой кот, Тихон. Он остался в моём мире один. Я хочу, чтобы вы доставили его сюда.

    Анисья приподняла бровь.

    — Кот?

    — Я люблю своего кота, — сказала Карина. — Он у меня уже семь лет, стерилизован, привит, привык спать на моей подушке. Если я не вернусь, он умрёт.

    Анисья смотрела на неё долгим взглядом.

    — Ты могла попросить деньги. Или титул. А просишь кота.

    — Хозяин всегда отвечает за того, кого приручил, — процитировала Карина когда-то прочитанный статус в соцсетях.

    Анисья усмехнулась. Первый раз за всё время.

    — Я подумаю, что можно сделать, — сказала она. — А теперь о деле. Кто теперь будет готовить?

    Карина молчала, но уже догадывалась, к чему ведёт этот разговор.

    — Ты, — сказала Анисья. — Раз ты справилась с кухней — будешь главным поваром. Временно, пока не найдём замену. Но рискнёшь отравить — я тебе лично голову отсеку. Поняла?

    — Поняла, — кивнула Карина.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Она вернулась на кухню в раздумьях. Суд прошёл, Степан и Захар наказаны, но следы сбежавшей невесты до сих пор не обнаружены. А между тем времени оставалось всё меньше.

    Она только взялась за ложку, чтобы помешать кашу, как дверь распахнулась. На пороге стоял тощий, бледный парень лет двадцати. Огненно-рыжие волосы торчали во все стороны, на носу — россыпь веснушек, одёжка болтается как на вешалке.

    — Вы Карина? — спросил он писклявым голосом.

    — А ты кто?

    — Аверьян. Ваш новый дегустатор. Королева велела явиться. — он переступил с ноги на ногу. — Вы не могли бы не травить еду? У меня жизнь только начинается. Мама говорила, что работа дегустатором опасная, но я не слушал. А теперь вот.

    — Я не собираюсь никого травить! — строго сказала Карина. — Я вообще-то бухгалтер.

    — Садись, Аверьян. Будешь пробовать еду по готовности, — она вздохнула и указала рукой на лавку. — Но сначала помоги Фомке дров принести.

    Аверьян радостно закивал, развернулся и на ровном месте споткнулся о собственную ногу — и только чудом не упал. Поймал равновесие, покраснел и пулей выскочил за дверь.

    Фомка посмотрел ему вслед, а потом перевёл взгляд на Карину.

    — Вы ув-верены? — спросил он с сомнением. — Он же еле н-на ногах держится!

    — Ничего, откормим, — вздохнула Карина.

    К вечеру она с ужасом поняла, что без нормальных продуктов не накормит даже мышей. Дядя Кузьма оставил список, цены были хорошие, но как убедить королеву покупать еду у крестьян?

    Карина взяла лист бумаги, написала расчёт: сколько стоит еда от крестьян, сколько тратили на формуляры и сколько сэкономит казна в долгосрочной перспективе. Цифры говорили сами за себя — убедительнее любых слов и просьб.

    — Варфоломей, — позвала она. — Вы не могли бы передать это королеве?

    Варфоломей взял бумагу, прочитал и усмехнулся.

    — Вы думаете, она согласится?

    — Цифры не врут, — сказала Карина. — А она мне показалась практичной и мудрой женщиной.

    На удивление, Анисья и правда согласилась. Спустя час по замку разнесли указ: снижение налогов для крестьян, согласившихся поставлять продукты в замок по фиксированным ценам.

    — Вы гений, — восхищённо воскликнул Варфоломей.

    — Нет, — сказала Карина. — Я бухгалтер. Это гораздо хуже, потому что мы всё считаем.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Вечером Карину пригласили в покои королевы.

    Она поднималась по лестнице медленно, чувствуя, как колотится сердце. Мир этот, при всём его средневековом уюте и каменных стенах, всё ещё был ей чужим — и она ему тоже.

    Покои оказались маленькой, уютной комнатой с высоким потолком. Повсюду лежали мягкие подушки разных цветов и размеров, на стенах висели старинные картины, а в углу стояла клетка с сонным вороном. Рядом стоял низкий столик с чашкой травяного чая, и в воздухе пахло травами.

    — Садись, — сказала Анисья, указывая на стул.

    Карина послушно села.

    — Ты, наверное, думаешь, что я просто старая злая драконица, — внезапно сказала Анисья.

    — Нет, ну что вы, я так не думаю, — пробормотала Карина в ответ.

    — Врёшь, — сказала Анисья беззлобно. — Но это не важно. У меня болят кости, каждое утро я просыпаюсь и не знаю, смогу ли встать. Ни магия, ни лекари уже не в силах мне помочь, к моему великому сожалению. Только тепло и покой. А я — королева. У меня нет ни тепла, ни покоя.

    Карина молча слушала, мысленно про себя подумав, что эта женщина не такой уж и кремень, каким пытается казаться.

    — Завтра в замок приезжают важные гости, — продолжила Анисья. — Послы из соседнего королевства. И ты должна приготовить для них стол.

    — Какой стол? — Карина вскочила. — У меня продуктов почти нет! А для послов нужно…

    — Ты справишься, — перебила Анисья. — Я в тебя верю.

    — А я в себя нет, — честно сказала Карина.

    — Не спорь со мной, девочка, — драконица устало потерла виски. — Не справишься, значит, тебя казнят. И это не обсуждается!

    Карина вышла из покоев королевы с чувством, что её только что приговорили к казни через банкет.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    На кухне она вкратце рассказала о разговоре с королевой.

    — У н-нас ничего нет! — кричал Фомка, едва не плача. — Н-ни мяса, н-ни рыбы, н-ни овощей!

    — Есть, — сказала Глаша. — Но этого не хватит, чтобы прокормить прислугу и званых гостей.

    Карина села на лавку и закрыла лицо руками. Она сидела так минуту, другую, чувствуя, как внутри нарастает глухая, беспомощная злость.

    — Что делать? — спросила она у пустоты.

    Фомка вдруг хлопнул себя по лбу.

    — Я з-знаю! У Захара б-был тайник! Он т-там формуляры прятал! Я в-видел!

    — Где? — спросила Карина, открывая глаза.

    Фомка побежал к дальней стене, отодвинул доску, и за ней обнаружилась ниша. Там лежали три старых, пыльных формуляра.

    — Это всё, — сказал Фомка разочарованно.

    — Хватит, — сказала Карина. — Давай сюда.

    Она развернула первый формуляр. «Уха по-королевски». Второй: «Поросёнок с яблоками». Третий: «Пирог слоёный с заварным кремом».

    — Идеально, — сказала Карина. — Готовим.

    Первым делом Карина решила приготовить уху. Она подготовила котёл, прочитала формуляр и попыталась активировать магию.

    Но… ничего не произошло.

    — Почему не работает? — спросила она, поворачиваясь к Фомке.

    — Вы н-неправильно прочитали, — сказал Фомка, подходя ближе.

    — Я прочитала правильно.

    — А з-знак в конце поставили?

    — Какой знак?

    — Вы з-звёздочку забыли. Магическую. Она в конце к-каждого формуляра.

    Карина поставила звёздочку, котёл внезапно засветился, зашипел, и из него… выпрыгнула рыба. Живая. И упала на пол.

    — Это не уха, — сказала Карина. — Это какой-то рыбный театр.

    Фомка с трудом подавил смех. Карина подняла рыбу, бросила обратно в котёл и попробовала второй формуляр — «Поросёнок с яблоками».

    Вместо запечённого на столе появился живой поросёнок. Маленький, розовый, с пятачком. Он поводил носом, с любопытством повертел головой и радостно захрюкал.

    — Он что, будет бегать по столу? — спросила Глаша.

    — Похоже на то, — вздохнула Карина.

    Поросёнок резво спрыгнул со стола и побежал к выходу. Аверьян попытался его поймать, поскользнулся и упал. Поросёнок перепрыгнул через него и скрылся в коридоре.

    В этот момент на кухню забежала целая толпа детей. Четверо ребятишек от пяти до двенадцати лет, все рыжие, веснушчатые, с огромными глазами.

    — Это мои братья и сёстры, — с гордостью сказала Глаша. — Отец сказал, что наша деревня теперь может поставлять продукты. И что вы нам помогли, а мы в знак благодарности хотим помочь вам.

    Дети выложили на стол корзины с овощами, мясом, молоком, яйцами. Карина смотрела на это изобилие и не верила своим глазам.

    — Это… это всё нам?

    — Всё, — сказал старший мальчик. — И завтра привезём ещё. И послезавтра.

    Карина оглядела свою новую команду: Фомка у печи, Глаша с тряпкой, Аверьян на лавке, четверо рыжих детей с корзинами.

    — Знакомьтесь, — сказала она. — Это наша кухня. Здесь мы будем готовить. И здесь мы никого не травим. — она строго посмотрела на Аверьяна. — Без исключений.

    Варфоломей нашёл её, когда она разбирала продукты.

    — У меня есть кое-что для вас, — сказал он, приближаясь. — По поводу Любавы.

    Карина насторожилась.

    — Говорите.

    — Есть свидетели. Они видели, как она садилась на корабль с богатым купцом. В ту же ночь, когда вы упали. Корабль ушёл за море. Но свидетели боятся говорить королеве. Она будет в гневе, ведь Любава была её любимицей.

    — Кто же эти свидетели?

    — Рыбаки. Они ловили рыбу в бухте и видели всё.

    Карина кивнула.

    — Я поговорю с Родионом, — сказала она. — Спасибо, Варфоломей.

    Где-то в коридоре радостно хрюкнул поросенок.

  

  
    Глава 6 «Испытание огнем»

    Эта ночь была больше похожа на страшный сон наяву, чем на реальность. Карина не спала уже почти сутки и едва держалась на ногах от усталости.

    После разговора с Анисьей она вернулась на кухню и закатала рукава. Фомка уже растапливал печь, Глаша перебирала крупу, а четверо рыжих детей (близнецы Маша и Даша, восьмилетний Кузька и вечно сопливый Прошка) рассаживались на лавках с серьёзными лицами.

    — В общем так, — сказала Карина, разворачивая список блюд, который нацарапала сама для себя на клочке пергамента. — У нас будет настоящий королевский банкет. Закуски, суп, горячее, десерт и на закуску к вину — сырную тарелку. Вопросы?

    — У меня вопрос! — поднял руку Аверьян. — А можно я не буду пробовать всё подряд? У меня после сыра бывает…

    — Аверьян, — перебила его Карина, ласково потрепав по волосам. — Ты дегустатор и будешь пробовать всё. Даже если после этого побежишь в туалет и просидишь там сутки.

    Аверьян побледнел ещё сильнее, что было физически почти невозможно.

    — Фомка, бери мясо. Глаша, ты отвечаешь за овощи. Дети, вы бегите за специями и водой. Аверьян — стой у печи и помешивай, чтобы не пригорело.

    Первые два часа прошли в лихорадочном темпе.

    Фомка рубил мясо с такой силой, что доска ходила ходуном, и Карина подумала, что он, наверное, представляет вместо него Степана или кого-то из своих обидчиков. Глаша чистила овощи и успевала подкидывать дрова в печь. Маша и Даша таскали вёдра с водой, натыкаясь друг на друга и на спящего в углу поросёнка, который, вопреки всему, вернулся и улёгся у самого очага. Дети даже дали ему кличку — Борька.

    — Соус убегает! — закричал Аверьян.

    — Не убегает, — сказала Карина, глядя в кастрюлю. — Он закипает. Просто сними с огня.

    — А как?

    — Возьми тряпку и сними.

    Аверьян послушно взял тряпку, схватился за кастрюлю, заорал и уронил тряпку в соус.

    — Кажется, я добавил туда лишний ингредиент, — сказал Аверьян виновато, разглядывая покрасневшую ладонь.

    — Это не ингредиент, а твоя глупость. Вылавливай давай.

    К трём часам ночи Карина поняла, что не помнит, когда ела в последний раз. Желудок напоминал о себе тихим урчанием, но времени не было даже на то, чтобы откусить кусок хлеба. Фомка принёс корзину со свежей рыбой — серебристой, скользкой, с мутными глазами. Карина взяла нож, почистила, выпотрошила и ловко нарезала на куски. В котёл — вода, лавровый лист, перец горошком, добавила рыбу, коренья, немного зелени, и уха закипела, покрываясь золотистой плёнкой.

    — К-как вкусно пахнет, — сказал Фомка, закрывая глаза. — П-прямо как в д-детстве.

    — А то ты у нас взрослый, — улыбнулась Карина. — Доставай сковородки. Будем мясо жарить.

    К пяти утра были готовы:

    уха на рыбном бульоне с зеленью и кореньями;

    запечённый окорок (переживать не стоит — имя поросёнка не пострадал) с яблоками и клюквенным соусом;

    овощное рагу с кабачками, морковью и репой;

    пироги с капустой, грибами и мясом — три вида, все аппетитные и румяные;

    сырная тарелка — пять сортов сыра с мёдом и грецкими орехами;

    и главное — десерт: медовый слоёный торт, пропитанный сливками, с лесными ягодами сверху.

    — Это шедевр, — сказала Глаша, глядя на торт. — Я не хочу его отдавать гостям.

    — Я тоже, — сказала Карина. — Но тогда нас казнят. Так что придётся нам расстаться с этой красотой.

    Когда рассвело и первые лучи солнца упали на закопчённые окна кухни, Карина поняла, что едва стоит на ногах. Всё тело ломило, глаза щипало от дыма и усталости, голова раскалывалась, и каждое движение давалось с огромным трудом.

    — Всё, — сказала она, вытирая руки о передник. — Мы сделали это!

    Фомка спал сидя, уронив голову на мешок с мукой, и во сне что-то бормотал. Глаша мыла последнюю кастрюлю, чуть не падая в таз с водой. Аверьян лежал на лавке, раскинув руки, и смотрел в потолок с таким видом, будто только что пережил войну и не верил, что остался жив.

    И тут Карина заметила девушку.

    Та стояла в углу у двери, прислонившись к стене. Бледная, худая, с огромными синяками под глазами, в руках — ведро с водой.

    — Ты кто? — спросила Карина, подходя ближе.

    — Агафья, — ответила девушка тихо, почти шёпотом. — Я обычно убираюсь на кухне по утрам. Простите, я не хотела мешать.

    — Ты выглядишь так, будто сейчас упадёшь.

    Агафья опустила глаза, и Карина увидела, как дрожат её руки.

    — У меня ребёнок маленький, — сказала Агафья. — Кормлю грудью. А сама… есть нечего. Паёк совсем маленький, а мужа забрали служить…

    Карина посмотрела на неё долгим взглядом.

    — Садись, — сказала она твёрдо. — И ешь.

    Она поставила перед Агафьей тарелку с кашей, кусок пирога и кружку молока.

    — Но это же для гостей… — Агафья побелела ещё сильнее, если такое вообще возможно.

    — Агафья, — сказала Карина. — Гости съедят своё. А ты съешь это. И не спорь, потому что у меня нет ни времени, ни сил на споры.

    Агафья посмотрела на неё. В глазах стояли слёзы.

    — Спасибо, госпожа, — сказала девушка дрожащим голосом.

    — Никакая я не госпожа. Ешь давай.

    Агафья ела дрожащими руками, быстро, будто боялась, что еду отнимут. Карина с содроганием сердца смотрела на эту несчастную девушку и дала себе слово, что сделает всё возможное, чтобы никто тут больше не голодал.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Через час после того, как гостей накормили и они разъехались, Карину вызвала Анисья.

    Карина поднялась в тронный зал, чувствуя себя зомби, потому что ей так и не удалось прилечь даже на минуту. Ноги не слушались, голова кружилась, и каждые несколько секунд хотелось закрыть глаза и просто рухнуть на пол. Но она держалась.

    Анисья сидела на троне, рядом стоял Родион, а вокруг толпились придворные. И все пристально смотрели на Карину.

    — Ужин удался на славу, — вальяжно сказала Анисья, растягивая слова. — Гости остались довольны. Так что ты справилась.

    — Спасибо, ваше величество, — сказала Карина, стараясь не уснуть на ходу.

    — Но это не снимает с тебя подозрений, — продолжила Анисья. — Шпионка ты или нет — вопрос остаётся открытым. Что ты выяснила о пропаже моей невестки?

    — Я знаю, что она сбежала с купцом, — сказала Карина, смотря в глаза королеве. — На корабле. В ту же ночь, когда я очутилась у вас.

    Анисья прищурилась и с силой сжала подлокотники трона.

    — Откуда эта лживая информация? — прошипела она.

    — Есть свидетели, — сказала Карина, чувствуя, как подгибаются колени. — Но я не могу их назвать, потому что эти люди боятся вашего гнева.

    Анисья встала.

    — Ты смеешь мне лгать?

    — Не имею привычки обманывать, — сказала Карина. — Я всегда говорю правду.

    — Правду? — Анисья усмехнулась. — А ну-ка докажи!

    Она хлопнула в ладоши, и в зал вошли два человека в чёрных мантиях.

    — Сейчас ты пройдёшь обряд очищения, — сказала Анисья, садясь обратно на трон. — Магический огонь покажет, врёшь ты или нет. Если ты лжёшь — сгоришь.

    Карина похолодела. По спине пробежали мурашки, в горле пересохло. Подобные средневековые меры явно не сулили ей ничего хорошего.

    — Но я правду говорю!

    — Тогда останешься жива. — Анисья махнула рукой. — Начинайте.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Перепуганную Карину повели в центр зала.

    Послушники в чёрном одеянии расчертили на каменном полу круг, зажгли свечи по углам и забормотали что-то на древнем языке, в котором Карина не разобрала ни слова. Она стояла в середине круга и чувствовала, как ноги становятся ватными.

    — Ты должна войти в огонь, — сказал старый послушник с длинными седыми бровями. — Если ты чиста — он не тронет тебя. Если нет…

    — Да поняла я, — обречённо сказала Карина. — Сгорю до тла.

    Послушник кивнул, и в этот момент круг под ногами вспыхнул. Пламя взметнулось выше головы, жёлтое, оранжевое, с синими языками по краям. Кто-то толкнул Карину в спину, и она, ахнув, шагнула в огонь.

    Она зажмурилась, готовясь к обжигающей боли, но… огонь не был горячим. Пламя лизало её ноги, руки, лицо, скользило по платью, но не жгло. Это было похоже на дуновение тёплого ветерка в жаркий летний день.

    — Я не шпионка! — сказала она, не узнавая свой голос. — Я не знаю ваших врагов и не имею к ним никакого отношения!

    Огонь вспыхнул ярче. Карина подняла голову и посмотрела прямо на Анисью.

    — Я просто хочу домой! — крикнула она. — К своему коту, в свою однушку! Я обычный бухгалтер! Я не умею шпионить, я умею только считать!

    Огонь погас, и наступила тишина.

    Послушники смотрели на неё с уважением. Она не знала, как это прочитать по их лицам, но это было именно уважение. Анисья же смотрела с плохо скрываемой ненавистью.

    — Ты обманула огонь, — сказала драконица, вставая. — Ты ведьма и прошла, потому что наложила на себя защиту.

    — Нет, — сказала Карина устало. — Я просто сказала правду.

    — Лжёшь! — Анисья подняла руку. — Стража! Казнить эту женщину сейчас же!

    Родион быстро шагнул вперёд и заслонил собой Карину.

    — Матушка, нет!

    Анисья обернулась к нему. Лицо её было белым от ярости.

    — Что?

    — Она прошла обряд, и огонь не тронул её. Это значит, она не лгала, и вы не можете её казнить!

    — Как ты смеешь? Я королева, и…

    — А я ваш сын и наследник, — перебил её Родион. — И я говорю: она не шпионка! Она спасла наше королевство от голода и разорения, пока вы сидели в своих покоях. Я не позволю её казнить!

    Анисья смотрела на него долгим взглядом.

    — Ты в неё влюбился, мальчик? — спросила она тихо.

    — Я? — Родион усмехнулся. — Нет. Я просто не хочу, чтобы вы совершили ошибку.

    Анисья молчала, а потом обречённо махнула рукой.

    — Уведите её с глаз моих!

    Родион подошёл к Карине. Она едва стояла на ногах — от усталости и пережитого ужаса. Он подхватил её на руки, прежде чем Карина успела упасть.

    — Я сама могу, — сказала она слабо.

    — Можешь, — сказал он. — Но я не хочу, чтобы ты потеряла сознание по дороге.

    Он нёс её по коридору, а Карина, прижавшись к нему, впервые чувствовала себя в безопасности. Но вместо кладовки он отнёс её в свои покои и бережно уложил на кровать, укрыв одеялом.

    — Спи, — сказал он негромко.

    — А ты? — спросила она, уже засыпая, уже проваливаясь в тёплую темноту, из которой не хотелось возвращаться.

    — Я буду здесь, — сказал он. — На случай, если матушка передумает.

    Она хотела сказать что-то ещё, но сон пришёл раньше, чем она успела открыть рот.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Анисья осталась одна в пустом зале. Она сидела на троне, выпрямив спину, и смотрела на потухший круг, внутри которого ещё час назад стояла эта странная чужестранка.

    Из тени выступил мужчина. Высокий, жилистый, с бритой наголо головой и цепким взглядом тёмно-серых глаз. Одет просто: тёмная куртка из грубой кожи, сапоги выше колена, на поясе два кинжала с чёрными рукоятями. Лицо узкое, с глубокими морщинами вокруг глаз.

    — Выясни всё о ней, Ветлан, — сказала Анисья, обращаясь к мужчине. — Кто она, откуда, почему не сгорела в огне. Я чую в ней какой-то подвох.

    — Слушаюсь, ваше величество, — Ветлан склонил голову.

    — И пригласи мага из Цитадели, — добавила Анисья, потирая виски. — Пусть приедет как можно скорее.

    Человек поклонился и вышел, оставив Анисью наедине со своими мыслями.

    — Ты не та, за кого себя выдаёшь, девочка, — прошептала она в пустоту. — И я узнаю, кто ты на самом деле. А потом… потом ты пожалеешь, что вообще появилась в моём королевстве!

  

  
    Глава 7 «Жених для попаданки»

    Карина проснулась от того, что луч солнца бил прямо в глаза. Она лежала с открытыми глазами несколько секунд, пытаясь понять, где находится и почему вокруг так тихо. Вместо колкой соломы под спиной была мягкая перина, вместо запаха плесени — благовония и травы. Потом память к ней вернулась — испытание огнем, гнев драконицы и его руки…

    Точно, Родион же принес ее сюда!

    Она села на кровати и оглядела комнату. Довольно просторная, с высоким потолком, на стенах тёмные гобелены с какими-то сценами охоты. В углу массивный дубовый шкаф, рядом с ним — столик с кувшином и миской. На подоконнике засохший цветок в горшке. Камин давно погас, от него тянуло холодом и лёгким запахом золы. В кресле у двери никого не было. Родион ушёл.

    Карина села, свесила ноги с кровати и поняла, что чувствует себя так, будто её переехала телега. Тело ломило так, будто она таскала мешки с цементом. Голова гудела, во рту было сухо, как после долгой болезни. Она посидела так минуту, собираясь с силами, потом нашарила туфли, сунула ноги и встала.

    — Ненавижу этот замок, — в который раз пожаловалась она в пустоту.

    На кухне уже вовсю кипела жизнь. Фомка растапливал печь, разгребал угли и подкидывал дрова, а Глаша сидела на низкой скамеечке и чистила морковь, складывая её в миску с водой. Аверьян, к удивлению Карины, тоже пытался быть полезным: он сидел на корточках перед поросёнком Борькой и что-то ему втолковывал, видимо, правила поведения в замке. Борька слушал внимательно, похрюкивал, но, кажется, не собирался ничего запоминать.

    Когда Карина вошла, все обернулись.

    — Вы живы, — сказал он с облегчением. — А мы уж думали…

    — Не дождётесь, — улыбнулась Карина и взялась за готовку.

    Через час пришла Милана.

    — Вас королева зовёт, — сказала она, краснея. — Велела немедленно явиться.

    Карина вздохнула. Она думала, что после испытания огнём у неё будет хотя бы день передышки. Но нет. Опять этой взбалмошной драконице что-то в голову взбрело с утра пораньше. С другой стороны, быть может, она сдержит свое слово и поможет вернуть кота.

    Анисья на этот раз приняла гостью не в тронном зале. Драконица пригласила её в малую гостиную — уютную комнату с камином, мягкими креслами и тяжелыми портьерами. Королева сидела в кресле у камина, укутанная в шаль, рядом с ней на столике дымилась чашка. Родион занял кресло в углу, ближе к двери. Он сидел, закинув ногу на ногу, и когда Карина вошла, чуть приподнял голову и улыбнулся ей.

    — Садись, — сказала Анисья, указывая на стул. — Разговор будет долгий.

    Карина послушно села и мысленно приготовилась к худшему.

    — Ты не сгорела в огне, — продолжила королева. — Это значит, что ты говорила правду, но это не значит, что я тебе верю.

    — Логично, — кивнула Карина, понимая, что спорить с этой женщиной бесполезно.

    — Не перебивай! — Анисья прищурилась. — Я решила, что ты должна выйти замуж за моего старого друга. Он богат, знатен, и ему нужна жена.

    Карина опешила и едва не свалилась со стула от такой новости.

    — Вы хотите выдать меня замуж? — переспросила она, чтобы убедиться, что не ослышалась.

    — Я хочу избавиться от тебя, девочка, — честно призналась Анисья. — Егор живёт далеко, на восточных землях. Ты уедешь туда, будешь жить в роскоши и не будешь путаться у меня под ногами.

    — А если я не хочу? — спросила Карина.

    — Думаешь, тебя будет кто-то спрашивать? — презрительно фыркнула королева. — Не знаю, как у вас там происходит в этом вашем «Челябинске», но в нашем мире слово королевы — закон!

    Карина открыла рот, чтобы ответить, но не успела.

    — Матушка, она из другого мира, — сказал Родион из своего угла. — Вы не можете насильно выдать её замуж.

    Анисья медленно повернула голову к сыну.

    — Ты защищаешь её, — сказала она. — Почему?

    — Потому что вы сами учили меня поступать по совести, — спокойно ответил Родион.

    Анисья невесело усмехнулась, махнула рукой и, ни слова не говоря, ушла в свои покои. Дверь за ней закрылась с глухим стуком.

    Карина сидела на стуле, сжимая подол платья. Сердце колотилось где-то в горле, но она старалась дышать ровно.

    — Спасибо, — сказала она тихо.

    — Не за что, — ответил со вздохом Родион и вышел следом за матерью.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Друг королевы явился через два дня.

    Карина увидела его из окна кухни. Старый, морщинистый, с длинной седой бородой, которая почти доставала до пояса. Одет богато, но небрежно — кафтан мятый, сапоги в пыли. Он шёл, опираясь на трость с набалдашником в виде драконьей головы, и то и дело покашливал.

    — Егор Петрович, — сказала Глаша, встав рядом с Кариной у окна. — Дедок ещё тот. Говорят, ему семьсот лет!

    Карина посмотрела на сгорбленную фигуру, которая медленно ковыляла по двору, и вздохнула.

    — Выглядит на все восемьсот, — сказала она мрачно.

    Встреча состоялась в большой зале. Егор сидел за столом, и Анисья — непривычно ласковая — угощала его вином и расспрашивала о здоровье. Карина подошла, когда её позвали, и остановилась в нескольких шагах от стола.

    — А это Карина, — сказала Анисья, и голос у неё стал сладким, как мёд. — Та самая дама, о которой я вам рассказывала, уважаемый Егор Петрович.

    Старый дракон посмотрел на Карину поверх очков. Долго, внимательно. Потом хмыкнул.

    — Так вот ты какая, — сказал он. — А говорили, страшная.

    Карина не нашлась, что ответить. Она стояла и смотрела на этого древнего старика, который, судя по всему, должен был стать её женихом, и внутри неё поднималась то ли злость, то ли тошнота.

    — В любом случае для старого больного человека общение со столь прекрасной леди — это подарок судьбы, — выдал свое умозаключение старик.

    — Вы преувеличиваете, Егор Петрович, — фальшиво засмеялась королева. — Какой же вы больной и старый. Напротив, мужчина в самом расцвете сил.

    — Не льстите мне, Анисья, — сказал Егор, отодвигая бокал. — Я, конечно же, польщён, но эти суставы скоро меня совсем доконают.

    Вечером Карина готовила для него ужин. Она решила не мудрить — просто наваристый суп, картошка с мясом и пирог с капустой.

    — Вы слышали про старуху-травницу? — спросила Глаша, подавая ей зелень. — Её в городе все знают. Она любую хворь лечит.

    — Не слышала, — сказала Карина.

    — Мы с ней познакомились, когда ездили за продуктами. Она живёт на окраине, в маленьком домике. Я помогла ей донести корзину, а она дала мне тетрадку. Там всякие рецепты, настойки, мази.

    Глаша достала из-за пазухи потрёпанную тетрадь в кожаном переплёте. Страницы пожелтели, чернила местами выцвели, но почерк был разборчивый, аккуратный. Карина взяла тетрадь, полистала. Травы, коренья, настойки — всё на доступном языке, без заумных терминов.

    — А здесь про суставы есть? — спросила она.

    — Есть, — кивнула Глаша. — Вот, смотрите.

    Карина прочитала рецепт — крапива, лопух, девясил, мёд. Ничего сложного, всё можно найти на кухне или в огороде.

    — Попробуем, — сказала Карина.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Когда ужин был подан, и Егор принялся за суп, Карина вышла с небольшим кувшином.

    — Это вам, — сказала она, ставя перед ним. — Настойка от боли в суставах.

    Егор подозрительно понюхал.

    — Что это?

    — Настойка. Травяная. Я почитала в одной старой тетрадке, решила попробовать.

    — Ты меня что, отравить решила, чтобы не выходить замуж? — спросил Егор с легкой усмешкой.

    — Если бы я хотела вас отравить, я бы выбрала что-то поинтереснее, — сказала Карина. — А это просто настойка. Можете не пить, если не доверяете.

    Егор посмотрел на неё долгим взглядом, потом пожал плечами, отлил немного в кружку и выпил залпом.

    — Горько, — поморщился он.

    — Лекарство не должно быть вкусным, — ответила Карина.

    Егор доел ужин, спросил ещё пирога, выпил компоту и ушёл спать, а Карина осталась на кухне мыть посуду и гадать, сработает или нет.

    Утром, когда она как обычно суетилась у печи, проверяла котлы и раздавала указания Фомке и Глаше, в кухню влетел Егор Петрович. Он буквально ворвался в дверь, опираясь на трость, но почти не хромая, и глаза у него горели, как у юнца.

    — С утра поднялся, — воскликнул он с удивлением. — Без боли! Спина не ноет и колени не скрипят!

    — Вот видите, — сказала Карина, чувствуя, как на душе становится тепло. — Людям нужно доверять.

    — Ты хорошая девушка, Карина, — согласился Егор. — Давай договоримся: я не женюсь на тебе, а ты даёшь мне рецепт.

    — А я и не собиралась за вас замуж, — честно призналась Карина. — Рецепт — пожалуйста.

    Егор улыбнулся. В его выцветших глазах мелькнул живой, весёлый огонёк, которого Карина не замечала раньше.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Егор Петрович сдержал слово. На следующий день он сообщил Анисье, что свадьбы не будет, потому что он уже обещал свою руку и сердце другой даме. Анисья побелела от ярости, но возразить не могла — Егор был стар, знатен и почти так же могуществен, как и она.

    На прощание старый дракон обнял Карину своей сухой, морщинистой рукой и шепнул на ухо:

    — Если вырвешься из лап этой старой корги — приезжай в гости. Я тебя с сыновьями познакомлю!

    Карина пообещала, хотя была не уверена, что это когда-нибудь случится.

    Она вздохнула с облегчением, вытерла пот со лба и вернулась на кухню.

    Но передышка была недолгой.

    Через три дня в замок прибыл маг. Карина увидела его из окна, когда несла помои для дворовых животных. Высокий старик с длинной седой бородой, в чёрном балахоне, расшитом серебряными звёздами и лунами. На поясе — мешочек с травами и кожаный кошель. В руке — посох, украшенный крупным светящимся кристаллом, который пульсировал мягким голубоватым светом. Он шёл медленно, опираясь на посох, но держался при этом прямо.

    Карина вернулась на кухню, и через полчаса дверь открылась. Маг вошёл, как к себе домой, оглядел помещение, нашёл глазами Карину и направился прямо к ней.

    — Вы Карина? — спросил он.

    — Да, — ответила она, откладывая нож.

    — Меня зовут Эраст. Королева пригласила меня, чтобы я с вами познакомился и узнал получше. — Он посмотрел на неё поверх очков. — Не возражаете?

    — Возражаю, — сказала Карина. — Но вы всё равно не пойдете против воли королевы, так что изучайте на здоровье.

    Эраст усмехнулся в бороду. Потом закрыл глаза, поднёс ладонь к её лицу — не касаясь — и замер. Карина стояла не дыша.

    Через минуту Эраст открыл глаза и опустил руку.

    — Зла нет точно, — выдал свое заключение Эраст. — Вы вполне обычный человек, но со странной меткой, которую я не вполне понимаю.

    — И что вы скажете королеве? — спросила Карина.

    — Правду. Что вы не опасны. — Он помолчал, покачал головой. — Но не думаю, что она поверит.

    Он сел на лавку, устало опираясь на посох, и вдруг спросил:

    — А вы не могли бы меня покормить? Я голоден, а путь был долгим.

    Карина поставила перед ним тарелку горячего супа, положила кусок пирога с мясом, налила компоту. Эраст ел медленно, с наслаждением, прикрывая глаза. Когда он закончил, откинулся на спинку лавки и посмотрел на Карину с любопытством.

    — Скажите, а вы не хотите вернуться домой? — спросил он внезапно.

    — Хочу, — сказала Карина. — Очень. Но понятия не имею, как это сделать. А у меня там работа и кот, который, наверное, уже в панике.

    — Можно попробовать, — сказал Эраст, задумчиво поглаживая бороду. — Вернуть домой вас я смогу навряд ли, а вот кота вашего мы вполне можем перенести сюда.

    Карина опешила.

    — Вы не шутите?

    — Магия призыва — моя специальность, — сказал с гордостью Эраст. — Я учился ей тридцать лет. Но она отнимает много сил, и нужен сильный якорь. Вы должны думать о нём. Обо всём, что с ним связано.

    Карина кивнула.

    — Я готова! — кивнула Карина и жестом пригласила колдуна выйти во двор.

    Эраст выбрал место у старого дуба, очертил на земле посохом круг, достал из мешочка горсть сверкающей пыльцы и рассыпал её по кругу. Потом зажёг четыре свечи, воткнул их по углам и вынул из-за пазухи маленький нож.

    — Думайте о вашем коте, — сказал он. — Изо всех сил думайте.

    Карина закрыла глаза и подумала о Тихоне. Этот кот всегда был рядом, сколько она себя помнит. Да, он, конечно, иногда пакостил, но всегда встречал хозяйку, когда та возвращалась с работы, и не отходил от нее, если Карина болела. Она вспомнила, как он просыпается от шороха пакета с кормом и бежит, растопырив лапы, смешно и неуклюже. Как любит с ней спать, мурлыча, словно маленький моторчик…

    Пыльца вспыхнула, круг засветился тёплым золотым светом, и на секунду Карине показалось, что её сейчас ударит током.

    Эраст забормотал что-то на древнем языке дрожащим голосом. А потом прямо посреди круга, на холодной земле — возник маленький рыжий комок.

    Тихон сидел, вытаращив глаза, и растерянно озирался по сторонам.

    — Киса, — сказала Карина, опускаясь на колени.

    Кот посмотрел на неё, моргнул и шагнул вперёд, давая себя обнять.

    — Ты живой, — шептала Карина, пряча лицо в его рыжей шерсти. — Живой…

    Тихон мурлыкал, и, похоже, его ничуть не удивляло ни собственное перемещение, ни старый замок, ни толпа зевак, которая уже собиралась во дворе.

    Эраст стоял, опираясь на посох. Он был бледен, руки дрожали, под глазами залегли тени.

    — Больше я такого не повторю, — сказал он, вытирая пот со лба. — Слишком много сил забирает.

    — Спасибо, — сказала Карина с дрожью в голосе. — Спасибо вам огромное!

    Эраст кивнул и слабо улыбнулся краешком рта.

    — Берегите его, — сказал он, кивая на кота. — И себя. Вы связаны сильнее, чем думаете.

    Эраст развернулся и, опираясь на посох, пошёл к выходу со двора. Карина смотрела ему вслед, пока он не скрылся за воротами. Тихон требовательно мяукнул и ткнулся носом в подбородок хозяйки. Он явно был голоден. Карина поцеловала его в макушку и бережно понесла на кухню.

  

  
    Глава 8 Угощание для волчонка

    Королевство готовилось к большому турниру.

    Слухи о нём полетели по замку ещё за неделю. Говорили, что приедут рыцари из соседних земель, будут биться на мечах, показывать мастерство верховой езды, а вечером состоится грандиозный пир с шутами и песнями. Карина узнала об этом от Глаши, которая ворвалась на кухню с горящими глазами, чуть не сбив с ног Аверьяна.

    — Турнир! — крикнула она. — Самый крупный в этом году! Будут бои, ярмарка и высокородные гости из соседних королевств! Представляете, всех их нужно будет накормить!

    — И сколько их будет? — спросила Карина, помешивая кашу в котле.

    — Человек двести, а может, и больше. И лорды будут, и дамы, и рыцари, и их слуги, и…

    — Стоп, — перебила ее Карина. — Двести человек?

    — Ну, может, сто пятьдесят, я не считала. Но много. Очень много.

    Карина закрыла глаза и мысленно прикинула, сколько потребуется продуктов. Мясо, рыба, крупа, овощи, хлеб — и это только на один день. А если пир затянется на два-три?

    — Аверьян! — крикнула она. — Кончай дрыхнуть!

    Аверьян подскочил на лавке, едва не свалившись на пол.

    — Я не спал! — выпалил он. — Я дремал! Это разные вещи!

    — Неважно, — сказала Карина, вытирая руки о передник. — Бери список и беги к дяде Кузьме. Скажи, нам нужно мяса, рыбы, овощей — всего в два раза больше, чем обычно.

    Аверьян схватил список, который она протянула, и вылетел из кухни, по пути опрокинув ведро с водой. Вода разлилась по каменному полу, Глаша вздохнула, взяла тряпку и принялась вытирать.

    — Почему он такой неуклюжий всегда? — спросила она, отжимая тряпку.

    — Просто пока ещё молодой, — улыбнулась Карина. — Подрастет, возмужает, и ты его не узнаешь.

    Она резала, солила, месила тесто, варила бульоны, пекла пироги — всё, чтобы успеть к сроку. Фомка крутился у печи, подкидывал дрова и следил, чтобы ничего не подгорело. Глаша управлялась с травами и приправами, перебирала крупу, промывала овощи. Её братья и сёстры — Маша, Даша, Кузька и вечно сопливый Прошка — помогали кто чем мог: носили воду, чистили картошку, мыли посуду.

    Поросёнок Борька стал меньше спать и почти постоянно требовал еду. Он громко хрюкал, путался под ногами и смотрел на Карину такими глазами, что у неё сердце сжималось. Но когда он в очередной раз попытался стащить со стола миску с яблоками, Карина не выдержала.

    — Если ты сейчас не уйдёшь, — сказала она, глядя на него сверху вниз, — я сделаю из тебя отбивную.

    Борька обиженно фыркнул, развернулся и отошёл в угол, где улёгся и демонстративно отвернулся.

    Карина вздохнула. Кто бы мог подумать, что свинья может быть такой наглой.

    Кот Тихон освоился быстро. Он обошёл кухню, обнюхал углы, запрыгнул на подоконник и с видом хозяина уставился в окно. Слуги шарахались от него, потому что он шипел на всех, кто подходил слишком близко, но Фомка почему-то понравился — разрешил себя погладить и даже мурлыкал.

    — Ты только ничего не воруй, — сказала ему Карина. — У нас тут свои порядки.

    Тихон посмотрел на неё так, будто хотел сказать: «Я — кот. Мне всё равно, какие у вас тут порядки». Карина вздохнула. Домашние животные, конечно, хорошо, но когда их двое и оба с характером, это начинает утомлять.

    А к вечеру ей сообщили, что её переселяют.

    — Родион распорядился, — сказала Милана, которая пришла с этим известием. — Вы теперь живёте в комнате для прислуги. Вместе с Аглаей.

    — С кем? — спросила Карина.

    — С Аглаей. Она главная горничная. Очень… говорливая.

    Карина не придала этому значения. Зря.

    Комната оказалась маленькой, но светлой, с двумя кроватями, деревянным шкафом и узким окном, выходящим во внутренний двор. На одной из кроватей уже сидела девушка с огромными глазами и копной рыжих волос.

    — Вы новенькая? — спросила она, не давая Карине и слова вставить. — А я Аглая. Я здесь уже три года. Знаете, у нас сейчас турнир, так много работы, просто жуть. А вы КАРИНА, да? Я слышала, вы здорово готовите, всем нравится…

    — Да, — только и успела вставить Карина.

    — А королева вас, говорят, из другого мира притащила. Это правда? А как это было? Вы там, ну, в своём мире, кем были? А почему сюда попали? — Аглая даже не дышала между вопросами.

    — Почти.

    — Ой, ужас какой! — Аглая всплеснула руками. — А у вас есть жених?

    — Нет.

    — А у меня был, — вздохнула Аглая. — Сбежал с торговкой рыбой. Представляете? У неё даже приданого не было.

    Карина хотела ответить, но Аглая уже переключилась на новую тему: она начала рассказывать о том, как однажды перепутала покои королевы с кладовкой и полчаса искала веник, а потом оказалось, что это был не веник, а любимый посох мага. Через час Карина знала всё о семье Аглаи, её бывших ухажёрах, её любимой кошке и о том, какой суп больше всего любит королева.

    Голова шла кругом.

    Но успокаивало одно: кровать была мягкой и чистой, и ей наконец-то не придется ночевать в кладовке.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Турнир начался утром.

    Карина видела из окна кухни, как во двор въезжали рыцари в сверкающих доспехах. Солнце отражалось от начищенной стали, от чего слепило глаза. Развевались знамёна — синие, красные, зелёные, с гербами, которых Карина не знала. Толпился народ, служанки бегали с подносами, стражники выстроились в оцепление.

    Она бы и рада была посмотреть, но работы было — не разогнуться. С утра она уже успела замесить тесто для двадцати пирогов, поставить варить бульон для супа и замариновать мясо. Фомка бегал от печи к столу, Глаша резала овощи так быстро, что нож мелькал в воздухе.

    К обеду пришёл Родион.

    Он редко заходил на кухню, и Карина насторожилась. Обычно если он появлялся, то либо с новостью от матери, либо с очередным поручением.

    — Вы выглядите уставшей, — сказал Родион.

    — Я выгляжу убитой, — честно ответила Карина, вытирая руки о передник. — Это самые тяжёлые три дня в моей жизни.

    Родион усмехнулся и протянул ей свёрток, который принес с собой.

    — Что это? — удивленно спросила Карина.

    — Откройте.

    Она развязала бечёвку, развернула ткань. Внутри оказалось платье — тёмно-синее, с длинными рукавами, вышитое серебряными нитями по вороту и подолу. Невероятно красивое и совсем не такое, как льняные платья, в которых она ходила каждый день.

    — Я… не знаю, что сказать, — растерялась Карина.

    — Скажите «спасибо» и наденьте его сегодня, — сказал Родион. — Я приглашаю вас на турнир.

    — Я не могу, у меня работа. Фомка не справится один, а гостей двести человек, и…

    — Фомка справится, — перебил её Родион. — Я распоряжусь, чтобы ему дали помощников. А вы идёте со мной.

    Карина стояла с платьем в руках и не понимала, что чувствует. Смущение? Радость? Страх? Или всё вместе…

    — Надевайте, надевайте! — затараторила Аглая, которая всё это время подслушивала за дверью и теперь высунулась, чтобы лучше видеть. — Вы будете самой красивой на турнире! А я вам косу заплету, у меня сестра в деревне парикмахером работает, я у неё научилась…

    Она не успела договорить, потому что из-за угла выглянул мальчик. Лет двенадцати, худой, с тёмными волосами, падающими на глаза, и серьёзным, даже суровым лицом. Он посмотрел на отца, потом на платье в руках Карины — и убежал.

    — Кеша, постой! — крикнул Родион, но мальчик уже скрылся в коридоре.

    Родион вздохнул.

    — Простите, — сказал он Карине. — Это мой сын. Он не особо общителен. После того, как его мать пропала…

    — Что значит «пропала»? — спросила Карина.

    Родион помолчал, собираясь с мыслями.

    — Она исчезла. Семь лет назад, и никто не знает, куда. И почему. — Он поднял на неё глаза, полные боли. — Не спрашивайте больше об этом, пожалуйста.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Вечером Карина переоделась в новое платье.

    Аглая заплела ей косу, добавила ленту, и когда Карина посмотрела на себя в маленькое зеркало, то не узнала. Она выглядела… красивой, даже несмотря на свои пышные формы.

    — Идите, — подтолкнула её Аглая. — Лорд Родион ждёт. И не волнуйтесь, за вашим котиком я присмотрю!

    Карина шла к выходу и чувствовала, как колотится сердце.

    Но сперва завернула в комнату Кеши. Она набрала тарелку блинов, постучала и вошла, не дожидаясь ответа.

    — Я к тебе, — сказала она, ставя тарелку на стол. — Будешь?

    В комнате царил полумрак. Шторы задёрнуты, свечи не горят. Кеша сидел на кровати, сжавшись в комок, обхватив колени руками. На Карину он не смотрел.

    — Уходите, — сказал он глухо.

    Карина не ушла, села рядом, взяла один блин и начала есть. Кеша с любопытством покосился на неё.

    — Вы… вы что делаете? — спросил он с недоумением.

    — Ем.

    — Это мои блины.

    — А я их принесла. Значит, могу и сама съесть, раз ты не хочешь.

    Она откусила ещё кусочек.

    Кеша молча смотрел.

    — Знаешь, — сказала Карина, жуя. — Я не помню своих родителей. Совсем. Я даже не знаю, как они выглядели.

    — Как это — не помните? — Кеша удивился.

    — Авария. Я потеряла память. Очнулась в больнице и ничего не помнила. Ни имени, ни дома, ни семьи. Вообще ничего.

    Кеша нахмурился, и на мгновение его лицо перестало быть замкнутым и злым. Он выглядел просто растерянным мальчишкой.

    — И что вы делали? — спросил он тихо.

    — Жила потихоньку. День за днём, работала. Иногда это единственное, что остаётся.

    Она протянула ему блин, Кеша помедлил, но взял. Откусил маленький кусочек, потом ещё. И вдруг начал говорить.

    — Моя мама исчезла, когда мне было семь, — сказал он, глядя в стену. — Бабушка говорит, что она была плохая. Что она предала род. Но я не верю.

    — Почему?

    — Потому что я помню её голос. Она каждый вечер рассказывала мне сказки. Папа после её исчезновения стал другим и не говорит о ней. Никогда. Если я спрашиваю — уходит или молчит. Или бабушка меня перебивает.

    — Может, ему просто больно, — тихо сказала Карина.

    Кеша посмотрел на неё долгим взглядом.

    — А вы умеете кататься на лошади? — спросил вдруг мальчик.

    — Не знаю, — честно сказала она. — Никогда не пробовала.

    — Хотите, научу?

    Карина посмотрела на дверь, потом снова на Кешу.

    — Хочу!

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    К счастью, в конюшне кроме них никого не было. Кеша подвёл её к вороному жеребцу — высокому, красивому, с блестящей гривой и умными тёмными глазами.

    — Это Ворон, — сказал Кеша, поглаживая коня по морде. — Он у меня с детства. Только я на нём езжу.

    — А я могу попробовать?

    Кеша засомневался, но потом помог ей сесть в седло. Подсадил, подставив руки, дал поводья. Карина взялась за них, вдохнула поглубже и… поняла, что не знает, что делать дальше.

    — Просто скажите ему, куда идти, — сказал Кеша. — Он понимает человеческую речь.

    Карина взяла поводья, вдохнула и… поехала.

    — Здорово! — крикнул Кеша, садясь на другую серую лошадь с белым пятном на лбу.

    — Сама не понимаю, как это так выходит! — крикнула в ответ Карина.

    Они прокатились по тренировочному полю. Сначала шагом, потом рысью. Карина тряслась, боялась, что упадёт, но держалась. Потом Кеша показал, как пустить лошадь галопом, и Карина повторила. Ворон рванул вперёд, ветер засвистел в ушах, волосы вырвались из косы и разлетелись. Карина кричала — от страха, от восторга, от того, что впервые за долгое время чувствовала себя живой и свободной.

    Она обогнала Кешу на последнем повороте и вернулась к конюшне счастливая, с разметавшейся косой и горящими глазами.

    Кеша спрыгнул с лошади и подбежал к ней.

    — Вы быстро учитесь! — сказал он с уважением.

    — Это всё Ворон, — ответила Карина, слезая с лошади и тут же чувствуя, как дрожат ноги. — Он просто чудо!

    В дверях конюшни стоял Родион.

    Он смотрел на Карину — в новом платье, раскрасневшуюся, запыхавшуюся — и в его глазах было что-то такое, от чего Карина вдруг смутилась. Не то чтобы он смотрел как-то особенно, но взгляд его стал тёплым.

    — Идёмте, — сказал он. — Вы пропустили первые бои, но главные ещё впереди.

    Королева сидела в ложе, отделённой от остальных зрителей резной деревянной решёткой. Увидев Карину, она поджала губы.

    — Что здесь делает кухарка? — холодно спросила Анисья.

    — Она наш гость, — сказал Родион, не отводя взгляда.

    — С каких пор простых кухарок приглашают на турниры?

    — С тех пор, как они спасают королевство от голода, — спокойно ответил Родион.

    Анисья замолчала, но взгляда отвела.

    Карина села на скамью рядом с Кешей, который уже вцепился в перила и с восторгом смотрел на арену. Там бились рыцари, звенели мечи, лязгали доспехи, а от ударов летели искры. Было шумно, пыльно и совершенно не похоже на её прошлую жизнь.

    Иногда, — подумала Карина, — реальность оказывается страннее снов.

    Поздно вечером, когда бои закончились и народ разошёлся, Родион проводил её до дверей комнаты.

    — Спасибо, — сказал он. — За Кешу. Он сегодня улыбался, наверное, впервые за долгое время.

    — Он хороший мальчик, — сказала Карина. — Просто ему нужно, чтобы кто-то его слушал.

    — Вы тоже хорошая, — тихо сказал Родион. — Ещё раз спасибо. За всё.

    Он ушёл, а Карина зашла к себе в комнату. Говорливой Аглаи пока не было — наверное, всё ещё бегала по поручениям королевы. Зато на пороге её встретил поросёнок. Сидел на холодном полу, смотрел на неё своими круглыми глазками и требовательно хрюкал.

    — А ты что здесь делаешь? — спросила Карина, закрывая дверь. — Я же велела тебе сидеть на кухне.

    Поросёнок подошёл к ней, сел на задние лапы и снова громко хрюкнул.

    — С тобой уже можно выступать в цирке, — вздохнула Карина, садясь на кровать. — Главное, чтобы драконица тебя не увидела и не приказала подать к столу.

    В этот момент из угла раздалось тихое мяуканье. Тихон сидел на табуретке и что-то держал в зубах.

    — Что это у тебя? — спросила Карина, подходя ближе.

    Кот спрыгнул на пол, подошёл к хозяйке и положил перед ней старую брошь. Замшелый металл, потускневший зелёный камень, сломанная застёжка. Тихон гордо задрал хвост и посмотрел на неё с видом «смотри, какое сокровище я нашёл!».

    Карина подняла брошь и повертела её в руках. Тяжёлая, старая, на обратной стороне какие-то царапины, похожие на инициалы.

    — Откуда это у тебя? — прошептала она.Кот не ответил. Он улёгся на лавку, свернулся калачиком и принялся умываться, делая вид, что ничего особенного не произошло. Карина сжала брошь в кулаке, потом спрятала под матрас, дав себе слово позже найти хозяйку этой вещицы.

  

  
    Глава 9 Возвращение той самой

    После турнира три дня подряд на кухне мыли посуду. Кастрюли, сковородки, противни, подносы, миски, ложки, ножи — всё это громоздилось горами, и казалось, что им не будет конца.

    — Всё, — сказала Карина, когда последняя тарелка была вытерта и убрана в шкаф. — Больше ни одного турнира в этом году.

    — Королева говорит, через месяц ещё один, — робко заметила Глаша.

    — Тогда я увольняюсь.

    — А разве вас кто-то отпустит?

    Карина задумалась. В самом деле, кто её отпустит?

    Поросёнок, который за время турнира вдоволь отъелся и теперь напоминал наглого молодого кабана, тыкался носом в её ногу и требовал еды. Карина вздохнула и бросила ему хлебную корку.

    — Ты даже не свинья, — сказала она со вздохом. — Ты — прорва.

    Борька довольно захрюкал, схватил корку и утащил добычу в угол к печке, где уже дремал, растянувшись во всю длину, Тихон. Кот даже ухом не повёл, только хвост дёрнулся, когда поросёнок устроился рядом.

    Кот после появления в замке чувствовал себя королём. Он спал где ему вздумается — на подоконниках, на свежевыстиранном белье, на коленях у служанок, которые боялись его спугнуть. Он ел лучшие мясные обрезки, которые Карина откладывала для него специально. И гонял голубей во внутреннем дворе с видом заправского охотника.

    Но Карину он ревновал. Если она задерживалась на кухне дольше обычного, кот приходил и садился напротив, сверля её жёлтыми глазами с таким видом, будто она ему задолжала крупную сумму. Если она разговаривала с Фомкой дольше пяти минут — Тихон запрыгивал на стол и скидывал на пол то, что было под лапой. Ложку, миску, кружку — неважно.

    — Хватит, — сказала Карина, когда кот опрокинул чашку с молоком.

    Тихон фыркнул и гордо ушёл.

    Зато Аглая была в восторге от пушистого соседа.

    — Ой, какой котик! — щебетала она, пытаясь его погладить каждый раз, когда видела. — Пушистенький!

    Тихон смотрел на неё взглядом, полным презрения, и не разрешал себя гладить. Вообще он давался в руки только Карине, а иногда Фомке, если тот приносил ему рыбу. И только Кешу кот безоговорочно признавал — иногда даже ночевал в его комнате, свернувшись в ногах, и мальчик не возражал.

    Он стоял, переминаясь с ноги на ногу, и смотрел в пол. За спиной у него болтался лук — старый, явно не по размеру, с потёртой тетивой. Карина отложила нож и вытерла руки о передник.

    — Ты чего? — спросила она.

    — Сходите со мной пострелять по мишеням? — буркнул мальчишка.

    — Я не умею стрелять из лука, — честно сказала Карина.

    — А говорили, вы многое умеете.

    — Я умею бухгалтерию вести. И блины печь. А стрелять — нет.

    Кеша помрачнел, закусил губу и развернулся, чтобы уйти. Карина поймала себя на мысли, что не хочет, чтобы он обижался.

    — Но я могу попробовать, — остановила она его. — Если ты меня научишь.

    Кеша остановился. Подумал секунду, потом обернулся и кивнул.

    — Моя мама меня учила стрелять, — сказал он тихо. — Она хорошо стреляла. Лучше всех.

    Карина сняла передник, положила его на лавку и пошла за ним во двор.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Стрельбище находилось за конюшнями, у старой каменной стены, где висели соломенные мишени. Кеша показал, как держать лук, как натягивать тетиву, как целиться и дышать, чтобы не сбивался прицел. Карина слушала, стараясь запомнить каждое движение.

    — Вы не так стоите, — сказал он. — Ноги шире.

    Она расставила ноги.

    — Ещё.

    — Я сейчас упаду.

    — Не упадёте. Держите спину прямо.

    Карина сосредоточилась, выдохнула, натянула тетиву и отпустила. Стрела улетела в кусты.

    — Мимо, — сказал Кеша.

    — Я заметила.

    — Давайте ещё! — улыбнулся мальчик.

    Карина снова взяла стрелу, вложила, натянула, прицелилась. Снова мимо. Потом ещё раз. И ещё. Руки гудели, плечи болели, но она упрямо продолжала, чтобы не разочаровать ребенка. На десятый раз стрела вонзилась в мишень. Не в центр, конечно, куда-то вбок, почти в край, но это была мишень.

    — У вас получается, — удивлённо сказал Кеша.

    — А ты сомневался? — спросила Карина, разминая ноющие руки.

    В этот момент из-за угла конюшни вышел Родион. Он смотрел на них — на сына, который впервые за долгое время выглядел счастливым, и на Карину, которая, запыхавшаяся, растрёпанная, с покрасневшими от напряжения щеками, училась держать лук.

    — Вы не умеете стрелять? — спросил он, подходя ближе.

    — Я бухгалтер, — напомнила Карина, опуская лук. — У нас другое оружие. Калькулятор.

    — Калькулятор? — переспросил Родион, приподняв бровь. — Не слышал о таком оружии. Оно опасно?

    — Очень, — серьёзно сказала Карина. — Особенно в умелых руках.

    Родион посмотрел на сына, потом на Карину и тепло улыбнулся.

    — Осторожнее, — сказал он. — Не переусердствуйте.

    — Мы аккуратно, папа, — сказал Кеша и снова натянул тетиву.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Любава появилась через несколько дней.

    Карина заметила её издалека — в ярко-зелёном платье, с высокой причёской, украшенной живыми цветами, и свитой из трёх служанок, которые несли за ней подол. Она шла через двор, высоко подняв голову, и смотрела на замок так, будто он всегда принадлежал ей, а она просто уезжала ненадолго по делам.

    Любава не заметила Карину или просто сделала вид. Она прошла в главный вход, и через минуту оттуда донёсся громкий голос Анисьи:

    — Любава, дорогая! Как я рада тебя видеть!

    Карина усмехнулась. Конечно, рада. Враг её врага — подруга.

    Любава вообще довольно быстро освоилась. Она ходила по замку так, будто была здесь хозяйкой. Делала замечания слугам, указывала, где пыль, где не так сложены простыни, где свечи горят недостаточно ярко. Требовала, чтобы в её комнатах всегда были свежие цветы, а ещё игнорировала Карину, но при встречах бросала на неё такие взгляды, что мороз продирал по коже.

    — Ты ей не нравишься, — сказала Аглая, подслушав очередной разговор Любавы с королевой.

    — А тебе откуда знать? — спросила Карина, помешивая кашу.

    — Она всем говорит, что ты самозванка и что тебя надо выгнать. Или казнить. Чтобы другим неповадно было с неба падать и чужие свадьбы портить.

    — Весело.

    Карина продолжала работать. Готовила, кормила команду, следила за поросёнком, который теперь и вовсе обнаглел и воровал еду прямо со стола, пока никто не видит. Тихон на него шипел, Борька отходил на шаг, но как только кот отворачивался — возвращался.

    — Если ты ещё раз схватишь мои овощи, — сказала Карина, когда Борька попытался своровать морковку с разделочной доски, — я из тебя сделаю колбасу!

    Поросёнок повёл носом, оценивая серьёзность угрозы, и утащил кусок хлеба у Аверьяна, который зазевался.

    — Я начинаю ненавидеть свиней, — простонал дегустатор.

    Через несколько дней после возвращения Любавы Карина вышла во внутренний двор — нужно было сходить в ледник за мясом — и увидела Кешу. Он стоял у стены, опустив голову, сжав кулаки так, что костяшки побелели. Рядом с ним, напомаженная и самодовольная, стояла Любава. Её служанки маячили поодаль, перешёптываясь и снисходительно поглядывали на мальчика.

    — Пойми, малыш, — говорила Любава сладким, приторным голосом. — Когда я стану королевой, мне не нужны будут чужие дети. Особенно те, кто портит чистоту крови рода. Ты понимаешь, о чём я?

    — Я не порчу кровь, — тихо сказал Кеша, не поднимая головы.

    — Твоя мать была предательницей, — продолжала Любава. — А ты — никто. И когда я займу её место, мне не нужны будут бастарды при моём дворе. Так что советую тебе привыкать к мысли, что…

    Карина не стала слушать дальше. Злость поднялась в груди горячей волной, и она шагнула вперёд.

    — Ах, вот ты где! — громко сказала Карина, подходя к ним. — А я тебя обыскалась. Обед стынет.

    Любава обернулась. Её глаза сузились.

    — Ты? — выдохнула она.

    — Я, — сказала Карина, вставая рядом с Кешей и кладя руку ему на плечо. — Удивительно, правда? А ты, смотрю, освоилась уже.

    — Освоилась, — усмехнулась Любава. — И возьму то, что принадлежит мне!

    — Свадебный пирог? — уточнила Карина, улыбнувшись самой невинной улыбкой, на которую была способна. — Я его сама пекла. Очень вкусный, между прочим.

    Любава побледнела, а на щеках выступили красные пятна.

    — Ты не сможешь говорить со мной в таком тоне, — процедила она. — Скоро я выйду замуж за Родиона, и тогда…

    — Тогда он вам сам объяснит, как следует разговаривать с его сыном, — перебила её Карина, не повышая голоса. — А сейчас извините, мне нужно готовить. Кеша, идём.

    Она взяла мальчика за руку и увела его на кухню, чувствуя спиной прожигающий взгляд Любавы. Кеша шёл молча, не вырываясь, не поднимая головы. На кухне Карина усадила его на лавку, налила кружку тёплого молока и села рядом.

    — Не слушай её, — сказала она. — Она просто злая и несчастная. Такие люди часто врут, потому что правда делает их ещё более жалкими.

    — Она права, — сказал Кеша тихо. — Моя мама была никем. Бабушка говорит, она предала наш род. А я… я её сын.

    Карина помолчала.

    — Знаешь, — сказала она. — Я вообще не знаю, кто мои родители. Ни мамы, ни папы. Ни бабушки, ни дедушки.

    Кеша посмотрел на неё удивлённо.

    — Это… это правда?

    — Чистая правда, — сказала Карина. — И знаешь, что я тебе скажу?

    — Что?

    — Мне плевать, кем кто был. Важно, кем ты становишься. А ты станешь хорошим человеком. Я чувствую.

    Кеша вытер глаза рукавом, быстро, будто стыдясь своих слёз, и кивнул.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Карина долго не могла заснуть в ту ночь. Она ворочалась с боку на бок, а потом не выдержала, оделась и вышла на улицу. Луна висела над замком огромная, жёлтая, отбрасывая длинные тени от башен и стен. В озере, которое находилось за воротами, отражались звёзды, россыпью рассыпанные по чёрной воде.

    — Не спится? — раздался голос из темноты.

    Карина обернулась. Из-за деревьев вышел Родион.

    — Вам тоже?

    — Я часто прогуливаюсь по вечерам, — сказал он, подходя ближе. — Когда не спится. А в последнее время не спится часто.

    Он подошёл ближе и встал рядом. Они молча смотрели на воду.

    — Я сегодня слышала разговор Любавы и вашего сына, — сказала Карина. — Она ему наговорила гадостей.

    — Знаю, — тихо ответил Родион. — Мне уже доложили.

    — Он переживает.

    — Он сильный.

    — Сильные тоже плачут, — сказала Карина, поворачиваясь к нему. — И нуждаются в том, чтобы кто-то был рядом. Особенно дети.

    Родион посмотрел на неё долгим взглядом.

    — Вы всегда защищаете слабых?

    — Слабых? — удивилась Карина. — Кеша не слабый. Он просто ребёнок, который потерял мать. И я знаю, каково это.

    — Вы тоже кого-то потеряли?

    — Я даже не знала своих родителей. Авария стёрла память. Очнулась в больнице — и всё. Никого. Ни документов, ни имени, ни дома.

    Она не знала, зачем говорит это ему. Слова лились сами.

    — Я строила жизнь с нуля. Знаете, как это тяжело? Каждый день казаться сильной, хотя внутри всё разрывается от тоски. Каждое утро просыпаться и не знать, кто ты на самом деле.

    Она замолчала и поёжилась — ночь была тёплой, но от воды тянуло сыростью, которая пробирала до костей. Родион снял с себя пиджак и накинул ей на плечи.

    — Спасибо, — сказала она тихо.

    — Если простудитесь, кто же будет нам готовить? — спросил он с улыбкой.

    Они снова замолчали. Родион стоял совсем рядом — ближе, чем обычно, хотя она не заметила, когда он сделал этот шаг. Карина чувствовала тепло его тела, слышала его дыхание.

    — Почему вы помогаете мне? — спросила она, не поднимая глаз.

    — Не знаю.

    Карина подняла голову и повернулась к нему. В лунном свете его лицо казалось мягче, чем днём. Исчезли жёсткие складки у рта, смягчилась линия скул. Глаза блестели — тёмные, глубокие, и в них было что-то такое, от чего у Карины перехватило дыхание.

    — Карина, — сказал Родион.

    — Что?

    — Я…

    Он не договорил. Наклонился ближе, обнял за талию и… поцеловал. Карина замерла. Сердце колотилось где-то в горле, в висках стучала кровь. А потом она закрыла глаза и положила ладони ему на грудь.

    Казалось, время остановилось, только вот эти двое не знали, что не одни в этом месте.

    Аглая, которая проснулась от того, что Карины нет в постели, вышла её поискать — и нашла. Теперь она стояла, затаив дыхание, и не знала, бежать ли к королеве или сделать вид, что ничего не видела.

  

  
    Глава 10 Подстава

    Глаша влетела на кухню, наступила на подвернувшийся половик, поскользнулась и чуть не упала.

    — Она ходила к аптекарю! — выпалила Глаша, всё ещё держась за косяк. — Ночью! Я сама видела!

    Карина стояла у стола, месила тесто для пирогов.

    — Кто ходил?

    — Любава! — Глаша перешла на шёпот, хотя на кухне, кроме них, был только Аверьян, который в углу чистил картошку, и поросёнок, мирно спящий на лежанке. — Вы не серчайте, я просто хотела узнать, проследила, а она… она ему деньги дала, а он ей — мешочек. И сказал: «Половины хватит, чтобы все гости до утра из нужника не вылезали».

    Карина наконец повернулась и посмотрела на Глашу. Та стояла красная, вспотевшая, выдохшаяся, но с горящими глазами.

    — Из нужника? — переспросила Карина.

    — Да.

    Карина молча положила тесто обратно в миску и задумалась.

    — Она хочет, чтобы гости… — Аверьян замялся, поискал слово, не нашёл и закончил жестом — показал на дверь, за которой был нужник.

    — А виновата буду я, — сказала Карина, вытирая руки о фартук. В университете за такие пакости отчисляли с волчьим билетом. А здесь — добро пожаловать в средневековье, дорогая, ты теперь повар и если что — отвечать тебе. — Я повар. Испортила обед — моя голова с плеч.

    — А если мы не будем готовить? — робко спросил Аверьян.

    — Тогда она скажет, что я сорвала приём. Сама не справилась, испугалась, сбежала. И тот же результат.

    Поросёнок, который всю эту болтовню проспал в углу на тряпках, вдруг приподнял голову, навострил уши и замер. Потом шумно вздохнул и уткнулся носом обратно.

    Даже хрюн понимал, что всё плохо.

    — Так, — сказала Карина. Она подошла к окну, выглянула во двор — там Фомка таскал дрова. — Что мы знаем об аптекаре?

    — Старый и жутко страшный, — затараторила Глаша. — У него глаз стеклянный, а второй косит. А зелья сильные, из всех в округе у него берут. У кого живот, у кого… ну… приворот там…

    Карина слушала, не перебивая. Потом сказала:

    — Понятно. Значит, пойдём с ним договариваться. Может, подкупить получится.

    Поросёнок вскочил мгновенно, подбежал к Карине, ткнулся носом в её щиколотку и громко хрюкнул.

    Карина посмотрела на него сверху вниз.

    — Ты-то чего?

    — Бери его с собой, — посоветовал Аверьян. — Пусть идёт. Он аптекаря напугает.

    Карина вздохнула. Нащупала в кармане монету — одну, серебряную. Потом подумала и взяла ещё одну, из тайника под половицей. Если лекарю нужно платить, пусть платит тот, кто заказывает музыку.

    — Глаша, — сказала она, накидывая плащ. — Если бульон начнёт выкипать — подлей воды. Не много, на два пальца.

    Она вышла во двор. Следом, цокая копытцами по каменным плитам, бежал поросёнок.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    До аптекаря было минут десять ходу — через двор, мимо конюшни, потом вниз по грязной улочке к окраине, где дома кончались и начиналось поле с редкими кустами.

    Изба стояла криво, прилепившись к земле как гриб-поганка. Покосившаяся дверь, окошко под самой крышей, затянутое бычьим пузырём. Дым из трубы не поднимался, но пахло травами и кислой капустой.

    Карина подошла к крыльцу, подняла ногу на ступеньку — и чуть не улетела носом вперёд, потому что доска была косой, скользкой, а поросёнок, зараза, перемахнул её без проблем и уже толкал пятачком дверь.

    — Погоди ты, — шикнула Карина, но дверь уже открылась.

    Она тяжело вздохнула и вошла.

    — Убери свою свинью, — сказал голос из темноты. — Она мне весь товар перероет.

    — Не перероет, — ответила Карина. — Он у меня воспитанный.

    Когда глаза привыкли, Карина разглядела старика. Он сидел на низкой лавке, поджав под себя ноги. Лицо изрезано морщинами, один глаз смотрел на неё, а второй стоял стеклянный, уставившись в потолок.

    Карина шагнула к прилавку — доске на двух кадках — и выложила монету.

    — Чего пришла? — спросил аптекарь.

    — Хочу знать, что покупала у вас вчера ночью женщина в зелёном платье.

    — А ты кто такая будешь? — усмехнулся аптекарь.

    — Та, кто будет готовить обед для королевы. И я хочу, чтобы гости остались довольны.

    — Иногда желания не совпадают с нашими возможностями, — сказал старик.

    — Я готова заплатить за информацию. — Карина не убирала монету. — Вы не расскажете, что было в том мешочке?

    Аптекарь помолчал. Потом, кряхтя, поднялся, прошаркал в глубь избы — Карина услышала, как зашуршали мешки, как звякнули склянки. Вернулся, бросил на доску маленький узелок из тёмной ткани.

    — «Весельчак». Сильное слабительное. Щепотки на котёл хватит — все гости до утра будут бегать на горшок. А эта дамочка взяла три таких мешочка.

    — Зачем столько?

    — Щедрая душа, — усмехнулся старик. — Или кому-то одному очень сильно насолить хочет.

    Карина взяла мешочек, понюхала. Ничем не пахло.

    — Нейтрализатор есть?

    Аптекарь снова усмехнулся, теперь шире, показывая жёлтые, редкие зубы.

    — У меня всё есть. Нейтрализатор стоит дороже. Ещё монету.

    Карина не спорила. Выложила вторую серебряную.

    Аптекарь достал пузырёк — тёмное стекло, внутри что-то мутно-жёлтое, с осадком — и протянул ей.

    — Протри котёл до варки, потом сполосни, тогда зелье не сработает.

    Карина сунула пузырёк в карман. Поросёнок вылез из-под лавки с сушёной рыбой в зубах.

    — Он у тебя всегда такой? — спросил аптекарь.

    — Переходный возраст, — сказала Карина и направилась к выходу.

    В дверях старик бросил ей в спину:

    — Скажи своей даме — пусть больше платит в следующий раз.

    — Сами скажете, — не оборачиваясь, ответила Карина. — Не о чем нам с ней разговаривать.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    На кухню она вернулась, когда солнце уже стояло высоко. Аверьян сидел на табурете и тупо смотрел в стену, а Глаша помешивала бульон.

    — Ну? — спросила она, как только Карина переступила порог. — Получилось?

    — Аптекарь продал нам противоядие.

    Карина подошла к котлу, постучала ногтем по краю. Чугун, толстый, чёрный, в копоти. Если нейтрализатор не сработает — гости проведут ночь в нужнике, а она в лучшем случае вернётся в темницу.

    — Глаша, принеси тряпку. Чистую. И ведро горячей воды.

    Карина протёрла котёл сама. Налила нейтрализатор на тряпку — завоняло уксусом и ещё чем-то химическим, как в дешёвом чистящем средстве. Прошлась по дну, по стенкам, по краям — туда, где бульон может плеснуть при закипании. Потом ещё раз. И ещё.

    Глаша стояла сбоку и молчала.

    Когда котёл был чист, Карина сполоснула его кипятком и поставила на огонь.

    — Всё.

    Аверьян, до этого молчаливый, спросил:

    — Если они отравятся, нас казнят?

    — Слабительное не смертельное, — пробормотала Карина, бросая на него изучающий взгляд. — К тому же ты его попробуешь перед подачей.

    Аверьян побледнел. Глаша хихикнула.

    Через час бульон был готов. Карина зачерпнула ложку, протянула Аверьяну.

    Тот подул. Попробовал.

    — Суп как суп, — сказал он.

    Карина удовлетворённо кивнула и подготовила блюдо к подаче. В зал она повезла тележку с тарелками сама, чтобы никто из «помощников» Любавы не испортил готовое блюдо.

    Родион коротко кивнул Карине и улыбнулся. Она не поняла, что это значит, но её сердце екнуло при одном взгляде на него.

    Глеб — крупный, красноносый, с руками, вечно мокрыми от пота — уминал суп так, будто не ел три дня. Его помощник, молодой парень с жидкой бородкой, вторил.

    А Любава не притронулась. Сидела, отодвинув тарелку, теребила край платья и косилась на дверь.

    — Вы не голодны? — громко спросил Родион.

    — У меня слабый желудок, — улыбнулась Любава. — Я предпочитаю лёгкую пищу.

    Карина, проходя мимо, тихо сказала:

    — А я предпочитаю ту, которую не нужно проверять на яды.

    Любава побледнела, но ничего не ответила.

    Прошёл час. Гости пили вино, смеялись, и никто никуда не бежал. Любава сидела белая как мел и всё чаще смотрела на дверь.

    Карина стояла в углу и улыбалась.

    В конце вечера, когда гости уже наелись и пошли танцевать, Карина вышла на улицу, чтобы подышать свежим воздухом. На крыльце сидел поросёнок и с удовольствием жевал чей-то ботинок.

    Карина не стала его ругать. Только сказала:

    — Ты бы хоть спросил.

    Поросёнок довольно хрюкнул и продолжил.

    За спиной послышались шаги.

    — Вы знали, что суп отравлен? — спросил Глеб, подходя ближе.

    — Что вы, — Карина подняла бровь. — Я повар. Моя задача — готовить вкусно, а травить — это к аптекарям.

    Глеб усмехнулся.

    — Я этот привкус знаю, — усмехнулся Глеб. — Горьковатый. У меня в команде парень так отравился в другом городе — потом два дня с палубы не вылезал.

    — И что с ним сейчас?

    — Жив. Но суп с тех пор не ест, — усмехнулся Глеб. — А вы умная женщина, словно не здешняя совсем. Я и сам, признаюсь честно, не совсем из этого мира.

    — И откуда же? — насторожилась Карина.

    — Уже не важно, — тяжело вздохнул Глеб. — Важно, что я смог приноровиться. Уверен, и у вас получится.

    Он ушёл, насвистывая какую-то песенку под нос, а Карина осталась стоять с поросёнком, который с увлечением дожёвывал ботинок.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Вечером Любава подловила её в коридоре.

    — Ты как это сделала? — спросила она тихим, злым голосом.

    — Что именно? — Карина не двинулась с места.

    — Не прикидывайся!

    — А, вы про обед? — Карина усмехнулась. — Вам стоило аптекарю заплатить за молчание. Он продал вас с потрохами. И нейтрализатор тоже продал.

    — Ты… — Любава побагровела от злости.

    — Я просто делала свою работу, — перебила Карина. — А все эти ваши придворные махинации с ядами — это вообще не ко мне.

    — Ты пожалеешь об этом, наглая выскочка!

    — Возможно, — Карина пожала плечами. — Но сегодня я пойду спать с чистой совестью. И вам советую то же самое — говорят, полезно для нервов.

    Она развернулась и пошла в свою комнату, не обращая внимания на буравящий взгляд Любавы.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Ночью, когда Карина уже лежала в постели, Тихон запрыгнул на подушку и выплюнул что-то из пасти прямо ей на грудь.

    Засохший цветок. Чёрный.

    — Это что? — спросила она вслух.

    Кот мурлыкнул и спрятал морду в лапах, довольно мурлыча.

    Карина повертела цветок в пальцах. Лепестки осыпались и тут же превратились в чёрную пыль.

    — Завтра разберёмся, — сказала она и задула свечу.

  

  
    Глава 11 Знак из прошлого

    После обеда с отравленным супом Карина наконец-то смогла выдохнуть.

    Она сидела на кухне прямо на лавке, положив ноги на перевёрнутое ведро, и пила травяной чай, который заварила Глаша. Глаша вообще в последнее время взяла за правило поить всех чаем — от простуды, от усталости, от плохого настроения. Фомка говорил, что это потому, что Глаша тайком влюблена в Аверьяна и пытается его приворожить. Аверьян ничего не замечал, потому что был занят более важными, по его мнению, делами.

    — Тише вы, — сказала Карина, когда Фомка и Глаша начали спорить о том, сколько соли нужно добавлять в кашу. — Дайте допить чай, потом убьёте друг друга.

    Фомка обиженно замолчал, Глаша фыркнула. Поросёнок, который дремал в углу на мешке с мукой, во сне вздрогнул, похрюкал и перевернулся на другой бок.

    — Хоть бы кто его на колбасу пустил, — мечтательно сказал Аверьян. — Жирный уже. Наверное, вкусный.

    Поросёнок, словно услышав, открыл один глаз, посмотрел на Аверьяна с нескрываемым презрением и снова заснул.

    Карина допила чай и поставила кружку на стол.

    — Ладно, — сказала она. — Завтра нам всем рано вставать. Давайте-ка расходиться и спать.

    Она поднялась и пошла к себе, но не успела улечься, как на кровать запрыгнул Тихон.

    — Ты чего? — спросила Карина, поглаживая кота по гладкой шерстке. — Соскучился?

    Кот мурлыкнул, а потом ткнул её лапой в щеку.

    — Может, ты есть хочешь?

    Тихон спрыгнул с кровати, прошёлся по комнате, остановился у двери и громко мяукнул.

    — Что ты хочешь мне показать?

    Она встала, накинула халат и вышла в коридор. Кот побежал вперёд, то и дело оглядываясь, проверяя, не отстала ли она.

    Карина прошла за ним до конца коридора, потом спустилась по лестнице. Тихон ждал её у двери на кухню. Дверь была приоткрыта.

    — Что ты там нашел опять? — спросила Карина шёпотом.

    На кухне было тихо. Луна светила в окно, и в её бледном свете всё выглядело призрачным: и стол, и печь, и даже спящий на лежанке поросёнок.

    Тихон запрыгнул на стол, и что-то хрустнуло под его лапой.

    На столе лежал цветок.

    Чёрный. Засохший. Точно такой же, как тот, что кот принёс ей раньше.

    — Откуда это здесь? — Карина осторожно взяла его в руки.

    Кот сидел на столе и смотрел на неё немигающим взглядом.

    Карина повертела цветок. Лепестки были сухими, ломкими, но пока держались. Она вспомнила, как предыдущий рассыпался в чёрную пыль, стоило его коснуться.

    — Ладно, — сказала она. — Завтра разберёмся. Кто-то ведь должен знать, что это за трава.

    Она сунула цветок в карман фартука и вернулась в комнату. Тихон потрусил за ней, запрыгнул на кровать и улёгся на подушку, свесив лапу.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Утром Карина первым делом направилась к травнице.

    Глаша рассказала о ней ещё вчера — живёт на окраине, знает всё про коренья, про цветы, про вытяжки. К ней ходят даже знатные дамы, когда лекари бессильны.

    — Только она странная, — предупредила Глаша. — Говорит загадками, а ещё у неё коза злющая-презлющая.

    — Коза?

    — Ага. Охраняет старуху от призраков вроде как.

    Карина не стала спрашивать, от каких призраков и почему коза, а не собака или хотя бы петух. В этом мире она уже ничему не удивлялась.

    Дом травницы стоял у самой опушки, кривой, покосившийся, но крепкий. Коза и правда была — чёрная, рогатая, с белыми злыми глазами.

    — Ты козу не тронь, — сказала старуха, появляясь на пороге. — Она кусается и плюётся. Характер у неё хуже моего.

    Карина не стала спорить. Достала цветок.

    — Не подскажете, что это за растение?

    Бабушка взяла цветок, повертела в сухих коричневых пальцах, понюхала.

    — «Чёрная незабудка», — сказала она. — В народе «кошачья смерть» зовут. Редкая зараза. Растёт только в одном месте — на старом кладбище за рекой. Цветёт раз в семь лет.

    — Зачем его срывают?

    — А затем, — бабушка усмехнулась, — что из лепестков делают вытяжку, которая стирает память. Или отнимает рассудок, если с дозой переборщить.

    Карина почувствовала, как по спине побежал холодок.

    — Если цветок засох и почернел, — продолжала бабушка, — значит, кто-то его сорвал и оставил в тёплом месте. Такие цветы не хранят, они высыхают за день и рассыпаются в прах. Где ты взяла этот?

    — Кот принёс.

    Бабушка посмотрела на Тихона, который сидел на крыльце и умывался. Кот, почувствовав взгляд, замер на секунду, потом продолжил.

    — Хороший кот, — сказала бабушка. — Чувствует плохое. Ты его слушай.

    Карина поблагодарила, сунула рассыпающийся цветок обратно в карман и пошла к выходу. Коза проводила её злым взглядом.

    На полпути к замку Карина остановилась, вспомнив, где видела это растение раньше.

    Покои королевы. У неё на подоконнике стоял горшок с красивыми цветами, по форме напоминающими этот.

    Тогда Карина не обратила внимания, подумала — мало ли какие цветы разводит у себя драконица.

    Теперь она поняла.

    В покоях королевы росли «чёрные незабудки».

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Она вернулась на кухню, когда солнце уже поднялось над деревьями и залило двор жёлтым жидким светом. Фомка растапливал печь — дым валил в помещение, потому что он забыл открыть заслонку. Глаша перебирала крупу, отбрасывая камушки и чёрных жучков. Аверьян сидел на лавке и доедал вчерашний пирог с капустой — отщипывал кусочек, жевал долго, будто не решаясь проглотить.

    — Я тут подумала, — сказала Карина, захлопнув за собой дверь. — Кто в замке занимается травами? Кроме лекарей.

    — Никто, — сказал Фомка из облака дыма. — Л-лекари в-всё делают. Остальным н-не положено.

    — А почему в покоях королевы растут цветы, которые память стирают?

    Глаша перестала перебирать крупу.

    — Это её личное, — сказала она медленно. — Она вообще много странных растений выращивает. Говорят, мази себе для суставов делает.

    На кухню влетел поросёнок. Проснулся, понял, что его не кормили, и решил, что это катастрофа мирового масштаба.

    — Отстань, — сказала Карина. — Покормите его кто-нибудь, не до него сейчас.

    Фомка кинул хлебную корку. Поросёнок почему-то обиделся и корку есть наотрез отказался. Улёгся прямо посреди кухни — бочком, распластавшись, перекрывая проход к полкам с посудой.

    — Он вредный, как тот козёл у травницы, — вздохнул Аверьян, наконец проглотив кусок пирога.

    — Коза, — поправила Карина. — Козёл был бы лучше.

    — Почему?

    — Козлы умней, — она тяжело вздохнула и встала. — Ладно. Работаем дальше.

    Карина разложила на столе список продуктов на неделю и раздала всем указания, что делать. Перед тем как уйти, она осторожно достала чёрный цветок и бережно положила на стол.

    — Если увидите у себя в вещах такой, — сказала она, — не трогайте. Ко мне несите. Поняли?

    Глаша кивнула. Аверьян попытался прочитать список покупок вслух, споткнулся на слове «черемша», покраснел и уткнулся в бумажку.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Вечером Карина долго не могла заснуть.

    Она лежала на кровати и гладила Тихона — он свернулся клубком у неё на животе и тихонько урчал.

    Странные цветы росли в покоях королевы. Кто-то явно хотел, чтобы она их нашла. Слишком много совпадений. А она в совпадения не верила — с тех пор, как в прошлой жизни чуть не подписала договор, который оказался мошенническим.

    — Жаль, что ты говорить не умеешь, — сказала она коту. — Так бы рассказал, откуда натаскал эти цветы. И что всё это значит.

  

  
    Глава 12 Война котелков

    Фомка влетел на кухню как ошпаренный — щёки красные, глаза вытаращены, передник съехал набок. Он даже не поздоровался, что само по себе было тревожным знаком, потому что обычно парень начинал любой разговор с вежливого «здрасте» и только потом переходил к делу.

    — Всё, — выпалил Фомка, хватая ртом воздух. — Дороги п-перекрыты. Враги окружили замок. Никто н-не проедет. Ни дядя Кузьма, н-никто.

    Карина отставила ложку, которой мешала кашу, и медленно повернулась к нему. Сзади закашлялся Аверьян, Глаша выронила тряпку, а поросёнок, который только что пытался стащить со стола кусок хлеба, замер с открытым ртом и забывчиво выронил добычу.

    — Как окружили? — уточнила Карина, чувствуя, как внутри всё холодеет. — Когда? И главное — зачем?

    — Ночью, — ответил Фомка, подходя ближе и понижая голос до испуганного шёпота. — Любава их привела. Ну, т-то есть не сама, а её жених — в смысле тот купец, с которым она уехала, — оказался разбойником. Теперь они т-требуют выкуп и замок себе хотят. А королева в ярости. Лорд Родион собрал солдат на стенах.

    Новость ударила как обухом по голове: неожиданно, больно и совсем не вовремя. Карина прислонилась к столу, потому что ноги стали ватными.

    — Любава, значит, — протянула она. — Красивая дура, каких поискать. Сбежала с купцом, а купец оказался не богатым женихом, а бандитом.

    Аверьян, который до этого сидел на лавке и с надеждой смотрел на кашу, вдруг побледнел ещё сильнее обычного и зашептал, обводя кухню испуганным взглядом:

    — А если они ворвутся? Что с нами будет? Меня-то первого убьют, я слабенький совсем и постоять за себя точно не смогу.

    — Ты не такая важная шишка, — успокоила его Карина, хотя голос звучал не слишком уверенно. — Если что, спрячем тебя в кладовой или за печкой.

    Поросёнок, наконец осознавший, что вокруг происходит что-то необычное, издал громкое требовательное хрюканье — мол, пусть весь мир катится к демонам, но его-то покормить надо вовремя.

    — Так, — сказала Карина, выпрямляясь и расправляя плечи. — Паника отменяется. Глаша, перестань трястись. Фомка, бегом к лорду Родиону, скажи, что я срочно хочу с ним поговорить. Аверьян, ты идёшь со мной на стену.

    — Зачем на стену? — простонал Аверьян, но послушно поднялся, потому что спорить с Кариной было себе дороже.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Карина, кутаясь в старый плащ, который одолжила ей Глаша, смотрела вниз, на вражеский лагерь, раскинувшийся в долине за рекой. Аверьян стоял рядом, поджавшись, и то и дело чихал — ветер дул прямо в лицо, пробирая до костей.

    В лагере было около двух сотен человек, судя по количеству палаток и костров. Вокруг них суетились люди в потрёпанной одежде и ржавых доспехах.

    — Смотри, — сказала Карина, кивая вниз. — Они явно не очень богаты и, возможно, голодные.

    Аверьян прищурился, вглядываясь, и вдруг оживился:

    — Точно! Вон там, видите, один солдат вылизывает пустой котёл. А тот, в синем плаще, дерётся с другим за ложку. Это не армия, это толпа бродяг.

    В подтверждение его слов снизу донёсся громкий крик — двое мужчин в кожаных куртках схватились из-за горшка с жидкой похлёбкой, и их пришлось разнимать третьему, который заодно прихватил горшок себе.

    — Родион, — сказала она, обращаясь к лорду, который неслышно подошёл и встал рядом, опираясь руками на каменный парапет. — Посмотри, у них нет еды. Совсем. Может, попробуем не сидеть в осаде, а накормить их так, чтобы они сами захотели сдаться?

    Родион хмуро посмотрел на Карину, потом снова на лагерь. Ветер трепал его тёмные волосы, и на лице застыло выражение усталой решимости: он взвешивал риски, прикидывал шансы и явно не был уверен в успехе.

    — Ты предлагаешь отдать врагу наши запасы? — тихо спросил он с недоумением в голосе. — У нас самих еды на неделю. А если осада затянется?

    — Если мы не накормим их, — сказала Карина, поворачиваясь к нему, — они придут голодные и злые, переубивают половину замка и всё равно заберут все наши запасы.

    Родион молчал, и Карина видела, как внутри него идёт борьба.

    — Сколько тебе нужно времени? — спросил он наконец.

    — Вся ночь, — ответила Карина, чувствуя, как внутри поднимается горячая волна облегчения. — К утру будет готово. А ты приготовь телеги и людей, которые помогут вывезти еду за ворота.

    — Я не отправлю тебя одну, — сказал Родион. — Мы поедем вместе.

    Аверьян сзади горестно вздохнул и прошептал, обращаясь, кажется, к самому себе:

    — Ну вот, опять в самое пекло. Мама будет плакать.

    — Мама будет тобой гордиться, когда ты освободишь город от набега разбойников, — парировала Карина, не оборачиваясь.

    — А если меня убьют?

    — Не убьют. Просто держись позади и не лезь на рожон.

    Аверьян зажмурился и начал тихо молиться всем известным ему богам.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Всю ночь на кухне кипела работа. Глаша чистила овощи, сложив их целыми горами на столах, и успевала ещё подкладывать дрова в печь. Фомка месил тесто в огромном чане, и по его красному, потному лицу было видно, что этот процесс доставляет ему не меньше страданий, чем любые военные действия.

    Поросёнок носился по кухне, путаясь под ногами и пытаясь стащить всё, что плохо лежит. Он уже умудрился вылизать миску с тестом, за что получил от Фомки тряпкой, и теперь бродил вдоль печи, водя носом и жадно втягивая воздух.

    В полночь Карина выставила на стол первые караваи свежего хлеба. Корки были румяными, хрустящими, а над буханками поднимался ароматный пар.

    — Попробуй, — велела она Аверьяну.

    Аверьян отщипнул кусочек, пожевал, закрыл глаза и сказал:

    — Я, конечно, не спец в выпечке, но это божественно. Если враги такое съедят, они сразу сдадутся.

    — Надеюсь, — усмехнулась Карина и снова взялась за тесто.

    К трём часам ночи были готовы огромные котлы каши с мясом — густой, наваристой, такой, что ложка стояла. Фомка зачерпнул полную тарелку, попробовал и, не выдержав, навалил себе вторую. Глаша молча вылила ему на голову ковш холодной воды, чтобы остудить пыл.

    К пяти утра выпекли и пирожки — с капустой, с яйцом и луком, с картошкой. Поросёнок, который тихо спал в углу, внезапно открыл глаза, поднял голову и с благоговением уставился на печь, откуда тянуло такими запахами, от которых можно было с ума сойти.

    Утром, когда солнце только-только показалось из-за леса, золотя верхушки деревьев и разгоняя утренний туман, ворота замка открылись.

    Родион сидел на коне, сбоку от телеги — высокий, в чёрном плаще, с переброшенным через плечо арбалетом. Карина стояла рядом, держа в руках свежеиспечённый каравай, от которого валил пар, и чувствовала себя одновременно героиней древней саги и посмешищем.

    «Ну вот, — подумала она. — Приехали. Где мои лекции по бухгалтерии и где я сейчас».

    За её спиной ехали три телеги, доверху гружённые едой. Фомка сидел на первой, бледный, но решительный. Глаша — на второй, с опухшими от недосыпа глазами. Аверьян — на третьей, с перекошенным от страха лицом и тихо постанывающий в такт тряске.

    Вражеский лагерь замер, когда они приблизились. Солдаты вылезали из палаток, щурились на солнце, потягивались и, увидев телеги с дымящимися котлами, застывали как вкопанные.

    — Что это? — послышался голос из толпы.

    — Еда, — сказала Карина громко и ясно, так, чтобы слышали все. — Свежая и горячая. Мы не хотим воевать. Мы хотим есть. И вы, похоже, тоже.

    Из самой большой палатки, стоявшей в центре лагеря, вылез командир — толстый, красномордый мужик с повязкой на глазу. Он окинул взглядом телеги, потом Карину, потом Родиона, выпрямившегося в седле, и сально усмехнулся.

    — Это ловушка, — сказал он хриплым голосом, сплёвывая на землю. — Они отравят вас, дураки! Не подходите!

    Никто не двинулся. Солдаты смотрели то на него, то на котлы, из которых шёл пар, то на свежий хлеб, румяный и хрустящий.

    — Откуда нам знать, что в этой еде нет яда? — крикнул молодой парень с жидкой бородкой.

    — Попробуй сам, — предложила Карина, протягивая ему каравай.

    Парень оглянулся на командира, потом снова посмотрел на хлеб. Командир зарычал, сжал кулаки, но ничего не сказал — он понимал, что сейчас каждый лишний звук может спровоцировать бунт. Солдаты уже начали перешёптываться и нетерпеливо переступать с ноги на ногу.

    — Демоны, — сказал командир. — Будь по-вашему.

    Он подошёл к телеге, отломил кусок хлеба, сунул в рот, прожевал. Глаза его на миг закатились, на лице отразилось блаженство.

    — Вкусно, — выдохнул он.

    А потом случилось то, чего никто не ожидал.

    Солдат с ржавым шлемом, стоявший ближе всех, вдруг сорвал с головы каску, бросил её на землю и сказал громко, чтобы все слышали:

    — А пошли вы! Я не собираюсь воевать за того, кто три дня кормил нас варёной кожей. Я хочу есть нормальную еду!

    И он первым подошёл к котлу, протягивая свою миску.

    Это стало сигналом. Солдаты бросились к телегам, как стая голодных волков.

    Командир стоял в стороне, сжимая кулаки, и смотрел на своё разваливающееся войско. А потом развернулся, сплюнул на землю и ушёл в палатку.

    — Командир им больше не нужен, — сказал Родион тихо, обращаясь к Карине. — Его армия только что дезертировала.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Когда они вернулись в замок, на пороге их встречала Анисья.

    Королева стояла, скрестив руки на груди, и поджав губы. Она смотрела на Карину так, будто никакой победы не было.

    — Ты испортила мою репутацию, — сухо сказала Анисья. — Теперь все будут знать, что королеву спасла какая-то кухарка с её пирожками.

    — Не кухарка, — поправила Карина. — Главный повар. И не пирожками, а стратегией.

    Анисья фыркнула, но ничего не сказала. Только махнула рукой и ушла в свои покои, и уже перед самой дверью бросила через плечо:

    — Ужин должен быть подан в семь. Не опаздывай.

    Карина выдохнула, и Родион ободряюще положил руку ей на плечо.

    — Ты молодец, — сказал он.

    — Я знаю, — ответила Карина, чтобы не заплакать.

    Вечером, когда всё стихло — солдаты разошлись по казармам, пленные были размещены в пустующих комнатах, а королева удалилась в свои апартаменты — Карина сидела на кухне одна.

    За окном темнело, и в темноте, среди гор грязной посуды, остывшей печи и пустых столов, она чувствовала себя как выжатый лимон.

    Тихон спал на подоконнике, свернувшись калачиком. Поросёнок лежал в углу на мешке с мукой и довольно похрюкивал во сне.

    В дверь кто-то еле слышно постучал.

    Карина подняла голову и увидела на пороге травницу, к которой она ходила узнавать про странный цветок. Та стянула капюшон, и в свете коптилки Карина увидела её морщинистое лицо, белые волосы и чёрные, как угли, глаза.

    — Здравствуй, девочка, — сказала старуха. — Говорят, ты помогла одолеть целое войско разбойников без единой жертвы. Молодец.

    — Спасибо, — устало ответила Карина. — А вы зачем пришли так поздно? Помощь нужна?

    Бабушка подошла к столу, достала из-за пазухи маленький пузырёк из тёмного стекла и поставила на стол.

    — Настойка из чёрной незабудки, — сказала она. — Это растение не только память стирать может, но и возвращает её обратно, если смешать с правильными травами.

    Старуха открыла пузырёк и вылила содержимое в кружку с травяным чаем, который Глаша оставила для Карины. Жидкость закружилась тёмными завитками, и чай потемнел.

    Карина взяла кружку.

    — Что будет, когда я это выпью?

    — Ты начнёшь вспоминать то, что давно забыто. Не сразу, но начнёшь. Возможно, это тебе поможет, девочка.

    Карина поднесла кружку к губам. Тихон на подоконнике открыл глаза, приподнял голову и замер, глядя на неё немигающим взглядом.

    — Ну, — сказала Карина. — Будь что будет.

    Она сделала глоток.

    На миг мир стал расплывчатым, неясным, будто кто-то накрыл его мутной пеленой. А потом — вспышка, и до боли знакомый голос:

    «Ты должна уйти. Или он умрёт».

    Карина открыла глаза. Кружка стояла на столе, чай остыл. Тихон не отрываясь смотрел на неё со своего подоконника.

  

  
    Глава 13 Брошь и дневник

    Карина стояла у печи и помешивала кашу, когда Фомка, который чистил картошку в углу, вдруг хихикнул. Она обернулась и увидела, что поросёнок, дремавший на лежанке, зачем-то натянул на голову пустую миску и теперь беспомощно крутился на месте, пытаясь её снять. Миска сидела плотно, как каска на новобранце, и парнокопытное недоразумение жалобно похрюкивало, с разбегу врезаясь в ножки стола.

    — Глаша, помоги ему, — вздохнула Карина.

    Глаша вытерла руки, подошла к поросёнку, ловко стянула миску и тут же получила носом в живот.

    — Хулиган, — сказала Глаша, но погладила его по голове.

    Аверьян, сидевший на лавке с кружкой травяного чая, смотрел на эту картину и грустно улыбался.

    — Весёлая у нас жизнь, — пробормотал он. — Вчера разбойников пирожками закармливали, сегодня свинью от миски спасаем.

    — Это и есть счастье, — парировала Карина. — Когда никакие разбойники не страшны, а все проблемы решаются одним движением.

    А потом в кухню зашла Милана, раскрасневшаяся от быстрой ходьбы.

    — Там такое! — выдохнула она. — Такое, вы не поверите!

    — Опять разбойники? — насторожилась Карина.

    — Хуже, — Милана перешла на шёпот, заставляя всех невольно податься вперёд. — Невеста графа, ну, которую за нашего лорда сватали, помните? Любава? Она сбежала с тем самым генералом, который вчера командовал разбойниками. Генерал сбежал, командир сбежал, а она с ними. Говорят, на корабле её видели. И королева теперь просто в бешенстве — приказала не упоминать больше её имя в замке.

    Карина переварила новость, потом сказала:

    — Значит, война закончилась, невеста уплыла. Может, теперь наступит спокойствие?

    — Не знаю, — Милана пожала плечами. — Королева какая-то странная в последнее время. Всё одна сидит, да с портретами разговаривает.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Днём, когда на кухне стихло, Карина вышла во двор проветриться.

    Тихон, который обычно спал после обеда, вдруг спрыгнул с подоконника и решительно потрусил в сторону старой башни. Карина сначала не обратила внимания — кот часто гулял сам по себе. Но Тихон остановился, оглянулся на неё и мяукнул.

    — Что там? — спросила Карина, подходя ближе.

    Кот побежал дальше, то и дело оглядываясь, и Карине ничего не оставалось, кроме как идти за ним. Они миновали конюшню, прошли мимо старого колодца, свернули к западной стене. Там, у крепостных камней, заросших плющом, Тихон остановился и начал скрести лапой землю у корней старого дуба.

    — Там что-то зарыто? — Карина опустилась на колени. Тихон отскочил в сторону, давая ей пространство.

    Земля была рыхлой. Карина разгребла её руками и нащупала что-то твёрдое — деревянную шкатулку, обитую потускневшей медью. Она вытащила её, отряхнула и открыла.

    Внутри лежала потрёпанная тетрадь в кожаном переплёте с потёртыми уголками.

    Карина взяла её в руки, полистала. Почерк был её собственным — те же завитушки, тот же наклон, те же вычурные буквы, которые она выводила на обложках бухгалтерских отчётов. На первой странице было написано одно слово — «Лада».

    — Странно, — прошептала Карина. — Дневник чей-то, что ли?

    Тихон сел рядом и замер, уставившись на неё. Карина быстро сунула тетрадь под фартук, засыпала ямку землёй, притоптала и пошла к себе.

    Читать сейчас не было времени — на кухне ждала работа.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Вечером, когда стемнело и все разошлись, Карина сидела в своей комнате, думая про странную находку. Она всё не решалась открыть дневник и почитать его. В голове и без того было больше вопросов, чем ответов, и к тому же не давал покоя таинственный голос, который Карина услышала, выпив глоток зелья. Тихон свернулся у неё на коленях, громко урча, и выразительно смотрел на хозяйку, когда в дверь постучали.

    — Войдите, — сказала Карина.

    На пороге стоял Родион.

    — Ты сегодня сама не своя, — сказал он, прикрывая за собой дверь. — Что случилось?

    — Всё в порядке, — ответила Карина, стараясь, чтобы голос звучал ровно. — Просто много работы.

    — Что-то мне подсказывает, что ты недоговариваешь, — он подошёл ближе и сел на стул напротив. — Ты смотришь на меня так, будто… будто хочешь что-то сказать, но не решаешься.

    — Если бы ваша жена вернулась, — сказала она вдруг, сама не зная, зачем это говорит, — вы бы её узнали?

    Родион замер.

    — Зачем ты спрашиваешь?

    — Просто. Интересно.

    Он смотрел на неё долго и пристально, так что Карина уже десять раз пожалела, что задала этот вопрос.

    — Узнал бы, конечно. Столько лет прошло, но я до сих пор помню даже запах её духов.

    Он встал, подошёл совсем близко, заглянул ей в лицо. Карина чувствовала его дыхание.

    — С тобой что-то происходит, Карина, и я не знаю, могу ли тебе помочь. Ты только скажи, если…

    — Ничего не происходит, — быстро перебила она его.

    Родион постоял ещё секунду, потом развернулся и вышел, тихо закрыв за собой дверь.

    Карина сидела, сжимая подушку, и чувствовала, как колотится сердце.

    Только уже поздно ночью, когда замок затих, она достала из-под подушки дневник и, сделав глубокий вдох, открыла первую страницу. Карина долго изучала знакомый почерк, но прежде чем продолжить чтение, потянулась к пузырьку с настойкой и сделала большой глоток. На этот раз снадобье подействовало не сразу, и она, устроившись поудобнее в кровати, приготовилась читать.

    В тот же миг дверь её комнаты распахнулась.

    На пороге стояла Анисья с перекошенным от злости лицом. За её спиной маячили двое стражников и Милана, которая испуганно таращилась на Карину.

    — Обыскать! — скомандовала Анисья.

    Стражники шагнули вперёд. Один схватил Карину за плечи и прижал к стене, второй начал переворачивать постель, заглядывать под кровать, шарить в углах.

    — Что происходит? — крикнула Карина, пытаясь вырваться.

    — Молчи, — процедила Анисья.

    Стражник, обыскивавший комнату, выпрямился и протянул королеве дневник и брошь, которую Карина спрятала под подушку.

    — Вот, ваше величество.

    Анисья взяла вещи. Полистала дневник, потом поднесла брошь к свету.

    — Откуда это у тебя? — спросила она тихо.

    — Нашла, — сказала Карина. — Дневник во дворе, а брошку мне Тихон принёс.

    — Врёшь. Эти вещи принадлежали… — Анисья запнулась, сжала губы. — Эти вещи были украдены. И теперь ты ответишь за воровство!

    — Я не воровала! — воскликнула Карина. — Клянусь!

    — Клятвы не помогут. Заприте её в подвал, живо!

    Стражники подхватили Карину под руки и потащили к выходу. Она успела только бросить взгляд на Тихона — кот сидел на подоконнике, не двигаясь, и смотрел хозяйке вслед.

  

  
    Глава 14 Снова в темнице

    В подвале было холодно, сыро и темно — так темно, что Карина не видела собственных рук, даже когда подносила их к лицу. Солома под боком кололась, пахло плесенью и мышами. Те же стены, та же дверь, тот же замок. Она уже сидела здесь в первый день, когда только упала в этот мир. Только тогда у неё была надежда, что всё это сон. Сейчас надежды не было.

    Карина закрыла глаза и попыталась унять дрожь. В голове крутились обрывки мыслей. Дневник. Брошь. Анисья с перекошенным лицом. Брошь ей принёс Тихон ещё неделю назад, и Карина её спрятала под подушку. Кто мог знать, где она лежит? Только тот, кто жил с ней в одной комнате и видел, куда она кладёт вещи. Только Аглая. Болтливая, вечно снующая по углам Аглая, которая всегда казалась такой безобидной.

    «Аглая, значит», — подумала Карина, и внутри всё похолодело. Аглая дружила с ней, смеялась над её шутками, таскала с рынка фрукты. И она же подвела её под арест. Но зачем?

    Она не успела додумать.

    Настойка, которую она выпила перед самым арестом, вдруг ударила в голову с новой силой. Мир поплыл, стены камеры раздвинулись, и Карина провалилась в темноту.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Она стоит в этой же камере. Та же дверь, тот же холод. Только соломы больше, и на ней сидит женщина — молодая, с распущенными русыми волосами и заплаканными глазами.

    Дверь открывается. Входит Анисья — моложе, без седины, но с той же ледяной усмешкой на тонких губах. За её спиной стоят двое стражников.

    — Ты должна исчезнуть, — говорит Анисья голосом, не терпящим возражений. — Ради своего сына хотя бы.

    — Я не уйду, — молодая женщина поднимает голову, и в её голосе слышится такая решимость, от которой у Карины внутри всё переворачивается. — Кеша — мой сын. Родион — мой муж. Я имею право быть здесь!

    — Ты имеешь право только на то, что я тебе разрешу, — Анисья делает шаг вперёд. — Ты не подходишь нашему роду. Слишком слабая и никчемная, ты позоришь Вересовых своим существованием. Если не уйдёшь добровольно, я убью Кешу. И ты никогда его не увидишь!

    Женщина вскрикивает, как раненый зверь. Карина чувствует её боль в своей груди, потому что это её крик, её боль, её отчаяние.

    — Подпиши, — Анисья протягивает пергамент. — Это договор об изгнании. Ты забудешь своего сына, своего мужа и своё имя. И никогда не вернёшься.

    — Никогда? — голос молодой женщины ломается.

    — Никогда. А если вернёшься — умрёшь.

    Женщина берёт перо.

    Карина хочет закричать: «Не подписывай, это ложь, она обманет тебя!» Но голоса нет. Она просто смотрит, как эта беззащитная девушка ставит подпись на документе, а потом Анисья щёлкает пальцами, и мир гаснет.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Карина очнулась в темноте, вся мокрая от пота, дрожащая, с колотящимся сердцем. Солома прилипла к щеке, во рту пересохло. Она села, обхватила колени руками и попыталась унять дрожь.

    — Это была я, — прошептала она. — Я — Лада. У меня был сын, у меня был муж. Меня выгнали. Меня… — голос сорвался.

    Она не договорила. Потому что не знала, как в это поверить. Она жила здесь, в этом замке, а потом её отправили в Челябинск и стерли память. Это объясняет то, что она ничего не помнила о себе до момента аварии. Но внешность… та девушка выглядела иначе… Может, это вовсе не её воспоминания? Может, Карина оказалась в этом мире, чтобы просто помочь несчастной изгнанной женщине вернуться домой?

    В углу зашуршало. Карина подняла голову и увидела в щели между дверью и полом знакомый рыжий хвост. Тихон просунул лапу под дверь, пошарил, и в щели блеснул маленький железный ключ.

    — Ты где это взял? — прошептала Карина, вставая на колени и протягивая руку.

    Она подхватила его, вставила в скважину и повернула. Замок щёлкнул, и дверь приоткрылась.

    — Ты меня не перестаёшь удивлять, — сказала Карина, выскальзывая в коридор.

    Тихон бежал впереди, то и дело оглядываясь. Карина кралась за ним, стараясь ступать бесшумно. Коридоры замка в темноте казались чужими — тени ложились на стены причудливыми узорами, и ей постоянно казалось, что её вот-вот поймают.

    Кот свернул в старую башню — туда, где Карина никогда не была. Лестница была узкой, ступени скользкими, но Тихон бежал уверенно, как будто хорошо знал этот путь.

    — Куда ты меня ведёшь? — прошептала Карина, но кот, разумеется, не ответил.

    В конце коридора была старая дубовая дверь. Тихон поднялся на лапки, и дверь со скрипом открылась.

    Карина шагнула внутрь и замерла.

    Это была детская. Небольшая круглая комната в башне, с узкими окнами, сквозь которые пробивался лунный свет. В углу стояла маленькая кроватка с балдахином — покрытая пылью, но всё ещё красивая. На полу валялись игрушки: деревянная лошадка, плюшевый заяц с оторванным ухом, детские кубики с буквами.

    На стенах висели рисунки.

    Карина подошла ближе, и сердце у неё пропустило удар. Почерк был её. Те же округлые буквы, те же наклонные чёрточки. На одном рисунке была нарисована женщина с распущенными волосами, и внизу подпись: «Кеша три года. Нарисовал маму». На другом — мужчина с мечом, подпись: «папа». На третьем — старый мужчина с добрыми глазами и длинной бородой, подпись: «наш Тиша». Рисунки были старыми, бумага пожелтела, а краски почти выцвели.

    — Это нарисовал Кеша, когда был маленький, — прошептала Карина, проводя пальцами по шершавой бумаге. — Я помню. Я сидела на полу, а рядом был мой сын и… Это была… это была Лада. Это была я!

    Она не успела договорить. Внизу послышались шаги — много шагов, тяжёлых, с металлическим лязгом. И голоса.

    — Обыщите башню! Она не могла далеко уйти! — голос Родиона. Сердитый и решительный.

    Карина заметалась по комнате, ища выход, но Тихон сидел на подоконнике и даже не думал уходить. Он смотрел на дверь, будто ждал.

    — Ты что, хочешь, чтобы меня поймали? — прошипела Карина.

    Кот моргнул, и дверь распахнулась.

    На пороге стоял Родион — с факелом в руке, с перекошенным от злости и растерянности лицом. За его спиной — Кеша, бледный, с большими испуганными глазами. И стражники.

    — Карина? — Родион шагнул вперёд, рассматривая её, потом комнату, потом рисунки на стенах. — Что ты здесь делаешь? Это… это же комната…

    — Это комната старой Лады, — сказала Карина, и голос у неё дрожал, но она старалась говорить твёрдо. — Моя комната. Я здесь жила, а мой… наш сын рисовал эти картинки. Я — Лада.

    Родион замер.

    — Ты лжёшь, — сказал он с горечью в голосе. — Лада умерла семь лет назад!

    — Её не убили, а изгнали в другой мир. Мне стерли память, но я вернулась. И я ничего не помнила, пока… пока не начала пить настойку из чёрной незабудки, которая возвращает память.

    Кеша переводил взгляд с отца на Карину, с Карины на рисунки, потом обратно.

    — Вы… вы моя мама? — спросил он с сомнением.

    Карина не успела ответить. Родион схватил её за плечи, притянул к себе, заглянул в глаза.

    — Не может быть, — прошептал он. — Лада была другой. Другое лицо, другие глаза…

    — Глаза не меняются, — сказала Карина, вспоминая его собственные слова. — Ты сам говорил. Глаза не меняются. Посмотри на меня.

    Родион смотрел. Долго.

    А потом из-за его спины раздался голос Анисьи — королева поднялась по лестнице вслед за всеми, тяжело дыша, опираясь на посох.

    — Не верь ей, сын, — сказала она, задыхаясь. — Это всё ложь! Она обманом хочет войти в нашу семью и завладеть тобой. Ты же знаешь, Лада мертва.

    — Я не мертва! — крикнула Карина. — Я здесь! Я живая! У меня есть доказательства! Дневник!

    — Это не твой дневник! — Анисья выпрямилась, и глаза её полыхнули драконьим огнём. — Ты украла его у той, кем никогда не была!

    — Тогда позвольте мне его прочитать! Вслух! При всех! Если я вру, вы меня казните. А если нет — вы узнаете правду о том, что произошло семь лет назад. И о том, кто виноват на самом деле.

    Анисья побледнела, но промолчала. Родион смотрел то на мать, то на Карину.

    Стражники не двигались.

    — Прочитай! — сказал Кеша. — Я хочу знать.

    Карина взяла дневник из рук ближайшего стражника — тот не посмел сопротивляться. Открыла на первой странице. Голос у неё сорвался, но она начала читать.

    «Меня зовут Лада. Я живу в замке Вересовых. У меня есть муж Родион и сын Кеша. Я люблю их больше жизни. Но свекровь меня ненавидит. Она говорит, что я позорю род, что я простолюдинка, что Кеша не похож на дракона. Она хочет, чтобы Родион женился на другой».

    Карина читала, и с каждым словом лицо Анисьи становилось всё белее. Родион слушал, не шевелясь.

    На середине чтения Анисья не выдержала.

    — Хватит! — крикнула она. — Это ложь! Всё это ложь!

    — Тогда почему вы так боитесь правды? — спросила Карина, поднимая голову.

    Анисья не ответила. Она повернулась к стражникам и приказала:

    — Уведите её. В ту же камеру. И охранять — чтобы ни одна мышь не проскочила!

    Стражники схватили Карину за руки. Она не сопротивлялась.

    — Родион, — сказала она, — ты должен прочитать этот дневник. Всё там написано. Вся правда.

    — Не смей! — крикнула Анисья, но Родион не смотрел на неё.

    Он смотрел на Карину.

    — Я прочитаю, — сказал он.

    — Ты не посмеешь! — повторила Анисья.

    — Посмею, матушка. Я хочу знать правду. Даже если она горькая.

    Карину вывели из комнаты. На лестнице она обернулась и успела увидеть, как Кеша подошёл к рисункам на стене и осторожно провёл пальцем по подписи «мама». И как Тихон запрыгнул к нему на плечо.

  

  
    Глава 15 Пепел и правда

    В покоях королевы было душно, хотя оконная рама была распахнута настежь. Анисья сидела в своём кресле у камина и перелистывала страницы дневника, который держала на коленях. Родион стоял напротив, опираясь одной рукой о каминную полку, и смотрел на мать так, будто видел её впервые.

    — Ты знала, — сказал он с горечью. — Ты знала, что этот дневник существует, и не отдала его мне.

    — Дневник прятала не я, — ответила Анисья, переворачивая страницу, даже не глядя на неё. — Его нашла и стащила эта проходимка. Может, его спрятала сама Лада перед тем, как исчезнуть. А может, кто-то из слуг, чтобы потом шантажировать нашу семью.

    — Но когда его нашли, ты не отдала его мне. — Родион шагнул вперёд, и тень от камина упала на его лицо. — Ты спрятала его у себя. Зачем, матушка? Что ты скрываешь?

    — А зачем тебе читать про то, как твоя покойная жена жаловалась на жизнь в этом замке? — Анисья наконец подняла голову, и в её жёлтых драконьих глазах не было ни тени сомнения. — Чтобы ты узнал, что она считала меня чудовищем?

    — Может быть, чтобы я узнал правду, — тихо сказал Родион. — Правду о том, как она исчезла.

    — Правда в том, что Лада была простолюдинкой, — Анисья захлопнула дневник и положила его на колени. — Она не подходила нашему роду. Ни кровью, ни воспитанием. Ты сам это знал, но закрывал глаза. А я сделала то, что должна была сделать, — убрала её с твоего пути, чтобы ты нашёл достойную партию.

    — Убрала с моего пути или убила? — Родион сделал ещё один шаг вперёд, и Анисья впервые за долгое время почувствовала, что её сын не отступит. — Ты говорила, что она умерла, что это был несчастный случай. А теперь я вижу дневник, вижу её старую брошь, вижу женщину, которая утверждает, что она — Лада. Что мне думать, матушка?

    — Думай что хочешь, — Анисья поднялась с кресла и направилась к выходу из гостиной. — Дневник останется у меня, а эта женщина умрёт на рассвете как убийца. А ты, мой сын, должен быть рядом со мной, а не с ней.

    За гобеленом, скрывавшим вход в маленькую нишу, стоял Кеша и зажимал ладонью рот, чтобы не закричать. Он прибежал к бабушке, чтобы спросить про Карину и про дневник, и невольно стал свидетелем этого разговора.

    Кеша закрыл глаза и почувствовал, как по щекам текут слёзы. Он так и прятался за гобеленом, пока шаги Анисьи не затихли в её покоях, а Родион не вышел из гостиной.

    Только тогда он высунул голову из-за гобелена и осмотрелся. В комнате было пусто. На столике, где Анисья оставила дневник, горела свеча, отбрасывая дрожащие тени на стены.

    Он вылез из укрытия и подошёл к столу. Протянул руку к дневнику, но не успел его схватить, как дверь снова открылась.

    Кеша отскочил в угол, прижался спиной к холодной стене. Это была Анисья. Она вошла, тяжело вздыхая, подошла к камину и взяла дневник в руки. С минуту она смотрела на него — так, будто держала змею, которая вот-вот ужалит.

    — Давно нужно было это сделать, — произнесла она с презрением и швырнула дневник в огонь.

    Пламя лизнуло кожаную обложку, и бумага начала чернеть и сворачиваться. Анисья постояла немного, глядя на то, как плавится кожа, а потом развернулась и вышла, плотно закрыв за собой дверь.

    Кеша не ждал ни секунды. Он бросился к камину, упал на колени, сунул руку в огонь и схватил дневник, уже частично обуглившийся.

    Книга была горячей. Обложка почернела, края обуглились, но страницы каким-то чудом уцелели, подгорев лишь по краям.

    Мальчик прижал дневник к груди и, не чуя под собой ног, выбежал из королевских покоев. Слёзы застилали глаза, но он уверенно бежал по коридорам, не разбирая дороги.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Утром воздух разрезали тяжёлые глухие удары колокола.

    Карину вели на суд.

    Её вывели из подземелья и провели через весь двор под конвоем четырёх стражников. Волосы растрепались, под глазами залегли тени, но шла она с высоко поднятой головой.

    У ворот собралась огромная толпа людей. Тут и там Карина видела знакомые лица. Дядя Кузьма стоял в первом ряду, сжимая кулаки, и его красное от ветра лицо было мрачнее тучи. Женщины, которым она помогала на кухне, прятали глаза, но не расходились.

    — Отпустите её! — крикнул кто-то из толпы, но голос утонул в общем гуле.

    — Она нас от голода спасла! — подхватил другой.

    Карина слышала всё это, но не оборачивалась. Она знала, что сейчас решается её судьба — и не только её.

    Тронный зал тоже был полон. Анисья сидела с невозмутимым видом, рядом с ней как всегда стоял Родион. Карину вывели в середину зала и поставили перед королевой.

    — Ты самозванка и предательница, присвоившая имя и вещи моей покойной невестки, — начала Анисья, и голос её разносился под высокими сводами, как гром. — Ты обвиняешься в убийстве Лады, законной жены лорда Родиона Вересова, а также в краже личных вещей, принадлежавших ей.

    — В каком убийстве? — спросила дрогнувшим голосом Карина. — Я никого не убивала. Я сама — Лада.

    — Ложь! — Анисья ударила посохом о каменный пол, и звук разнёсся по залу, заставив многих вздрогнуть. — Настоящая Лада была совсем другой, мы все её любили и знали! А ты — самозванка, которая убила её, заняла её место и теперь пытается обмануть моего сына и моего внука, чтобы завладеть королевством!

    Карина открыла рот, чтобы возразить, но Анисья не дала ей и слова сказать — её голос гремел, отражаясь от сводов:

    — Семь лет назад Лада исчезла. Мы оплакали её, похоронили в наших сердцах. И вот появляется ты — с её дневником, с её брошью, с воспоминаниями, которые ты, видимо, выведала у слуг. Ты — убийца, Карина, и сегодня ты ответишь за это по всей строгости наших законов.

    Родион смотрел на мать, и в его глазах была такая боль, что Карине захотелось подойти к нему и взять за руку, сказать: «Не верь ей, я здесь, я жива, вспомни меня». Но он не мог поверить ей — слишком невероятно было то, что женщина с чужим лицом и другим телом была его женой.

    — Я не убивала Ладу, — сказала Карина, глядя прямо в глаза драконице. — Потому что я и есть Лада. Я точно не знаю, как вам удалось выкинуть меня из этого мира и поменять внешность, потому что ко мне вернулись не все воспоминания, но я…

    — Доказательства! — крикнул кто-то из толпы, и этот крик подхватили другие.

    — Дневник! — ответила Карина. — Всё написано в дневнике. Дайте мне его — я прочитаю вслух, и вы узнаете правду о том, как на самом деле исчезла Лада!

    — Ты не получишь дневник, шарлатанка, — холодно сказала Анисья. — Правда о моей невестке умерла вместе с ней семь лет назад. А ты обманом захотела занять её место, и за это тебя на рассвете следующего дня ждёт казнь! Уводите её!

    Стражники снова схватили Карину за руки и потащили к выходу. Карина бросила взгляд на Родиона и улыбнулась ему, прежде чем покинуть тронный зал.

    Она улыбнулась ему — коротко, едва заметно, так, чтобы никто не увидел. И вышла из зала.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Новость о казни разлетелась мгновенно, и в тот же момент в замке начался настоящий бунт. Слуги перешёптывались в коридорах и отказывались выполнять приказы. Стражники смотрели в пол, когда королева проходила мимо. На кухне вообще устроили забастовку, отказавшись готовить для королевской семьи.

    Крестьяне перестали поставлять продукты. Дядя Кузьма собрал всех, кому Карина помогла уладить дела с налогами и наладить поставки, и сказал громко, чтобы все слышали:

    — Пока она не вернётся, ничего не привезём. И сами не придём. Пусть королева ест свои магические формуляры, если они такие волшебные. А мы людей в беде не бросаем!

    Анисья была в ярости, когда ей доложили о бунте, но ничего не могла с этим сделать. Приказы не выполнялись, слуги шептались по углам, и даже самые верные стражники поглядывали на королеву с сомнением.

    А ночью, когда все разошлись по своим покоям, Кеша прокрался к темнице.

    Он шёл на цыпочках, прижимая к груди обгоревший дневник и пузырёк с настойкой, который нашёл в комнате Карины под подушкой. Аглая спала — служанка даже не заметила, как он проскользнул внутрь.

    Дверь в подвал была заперта на тяжёлый засов. Кеша отодвинул его, сколько хватило сил — железо скрипнуло, но поддалось. Он просунул голову в щель.

    — Карина, — прошептал он. — Вы здесь?

    Из темноты донеслось шуршание соломы, и к двери подошла Карина. В свете единственного факела, горевшего в коридоре, её лицо казалось бледным, но глаза были живыми и спокойными.

    — Кеша, — сказала она. — Ты зачем пришёл? Тебя увидят…

    — Я не боюсь, — соврал Кеша, хотя голос его дрожал. — Я принёс вам дневник. Бабушка его пыталась сжечь, но я вытащил. А ещё нашёл вот эту бутылочку в вашей комнате, подумал, вдруг это что-то важное…

    Он просунул под дверь дневник и пузырёк.

    — Спасибо, — тихо сказала Карина. — Ты смелый мальчик. Смелее, чем многие взрослые.

    — Я сначала не верил, что вы моя мама, — Кеша всхлипнул, смаргивая слёзы. — Но потом я прочитал дневник. Там много чего написано, но даже если я всем расскажу, мне не поверят. Что теперь делать?

    Карина прижала дневник к груди и почувствовала, как слёзы подступают к горлу.

    — Ты молодец, и я тобой очень горжусь, — сказала она. — Но тебе нельзя здесь оставаться, иначе попадёшься стражникам. Не бойся, я обязательно что-нибудь придумаю и выпутаюсь из этой ситуации.

    Кеша кивнул, вытер рукавом мокрое лицо и исчез в темноте коридора. Засов снова заскрежетал, и дверь закрылась.

    Карина осталась одна.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Всю ночь она сидела на соломе, перелистывая обгоревшие страницы. Буквы плясали перед глазами от голода и слабости, но она читала — про свою жизнь здесь, про свою любовь, про своего сына.

    Потом она отпила из пузырька. Горечь обожгла горло, и мир снова поплыл.

    Она вспоминала.

    Как впервые увидела Родиона на ярмарке — он покупал яблоки для придворных ребятишек, а она стояла рядом с корзиной трав. Как они часами гуляли, разговаривая обо всём на свете, как впервые поцеловались и как он сделал ей предложение наперекор матери.

    Как потом появился на свет Кеша и она чувствовала себя самой счастливой на свете. И как Анисья шантажировала её, грозясь убить единственного внука, если Лада не согласится на её условия.

    Условия…

    Ей пришлось подписать магический договор и пройти обряд, который изменил ей внешность и полностью стёр все воспоминания. Старый колдун открыл портал и отправил её в другой мир, где она потом и очнулась, искренне веря, что попала в аварию…

    Карина закрыла глаза и заплакала.

    — Я вспомнила, — прошептала она. — Я — Лада, и я не дам им себя убить!

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Карину вывели из темницы рано утром, когда солнце только начинало золотить верхушки деревьев.

    Она шла с высоко поднятой головой и взглядом, в котором больше не было страха. Стражники вели её через двор мимо людей, которых приходилось сдерживать нескольким сотням солдат.

    У эшафота стояла Анисья в полном королевском облачении. Рядом, бледный как смерть — Родион и Кеша — с красными от слёз глазами.

    Карина поднялась на деревянный помост и повернулась к королеве.

    — Ты готова? — спросила Анисья.

    — Готова, — сказала Карина. — Готова умереть за правду, которую вы так боитесь услышать.

    — У неё есть последнее слово? — с горечью в голосе спросил Родион.

    — Пусть говорит, — разрешила Анисья с ядовитой ухмылкой.

    Карина повернулась к толпе.

    — Я — Лада, — сказала она. — Законная жена лорда Родиона, мать Кеши. Меня изгнали в другой мир, стёрли память и изменили внешность семь лет назад. И сейчас я стою перед вами, потому что вернулась. Не для того, чтобы отомстить. Не для того, чтобы занять чужое место. А для того, чтобы забрать то, что принадлежит мне по праву, и защитить тех, кого я люблю.

    Она достала из ворота сорочки обугленный дневник и подняла его над головой.

    — Это правда! — крикнул Кеша, выбегая вперёд. — Я вытащил этот дневник из камина, когда бабушка хотела его сжечь! Там всё-всё написано: и про угрозы королевы, и про подготовку к обряду!

    — Ложь, — прошептала побледневшая Анисья. — Это всё ложь!

    — Тогда почему вы так боитесь? — спросила Карина, глядя ей прямо в глаза. — Почему вы сожгли дневник, не прочитав его при всех? Почему вы изменили мне лицо и стёрли память? Почему вы солгали моему мужу и моему сыну?

    Толпа загудела. Люди были готовы прорвать оцепление и броситься на помощь Карине.

    Анисья подняла руку, призывая к тишине.

    — Читать не надо, — сказала она. — Приговор я не отменяю. Но…

    — Но? — спросил Родион. — Какое может быть но? Немедленно отпустите эту женщину и проводите в её покои! А дневник… я сам его изучу, и если она говорит правду… лучше вам не знать, матушка, что тогда будет!

    Карине немедленно помогли спуститься с помоста и проводили в покои под одобряющие крики толпы.

    Анисья стояла у своего трона, смотрела ей вслед и чувствовала, как земля уходит из-под ног.

  

  
    Глава 16 Кровная связь

    Карину проводили в её старую комнату, только вот Аглаи там уже не было. Служанку увели сразу после суда, и теперь комната казалась пустой и тихой.

    Дверь отворилась, и в комнату вошел Родион, остановившись у порога. В руках он держал обугленный дневник.

    — Неужели это действительно ты, — сказал Родион с дрожью в голосе. — Я… я прочитал дневник и теперь все знаю. Почему ты мне ничего не сказала тогда?

    — Да, это я, — ответила Карина, глядя ему прямо в глаза. — Твоя мать мне угрожала, ты не представляешь, насколько она бывает страшной в своем гневе. Я просто испугалась за нашего сына…

    Родион медленно подошел к ней, сел на край кровати и взял ее руки в свои.

    — Я тоже хорош, как последний дурак поверил ей, — сказал он с горечью. — Поверил, что ты умерла и тебя больше нет.

    — Ты не виноват, — сказала Карина. — Она твоя мать. Кто бы мог подумать, что она способна на такое?

    — Я должен был. Никто ведь не нашел твое тело, не было никаких доказательств, что ты погибла, или свидетелей, что ты покинула страну.

    Он замолчал, сжал ее пальцы крепче и вдруг посмотрел на нее с нежностью.

    — Я не знаю, смогу ли я привыкнуть к твоему новому лицу, — сказал он честно. — Но я знаю, что ты — это ты. Неважно, как ты выглядишь. Главное — что ты жива. И ты вернулась.

    Карина почувствовала, как слезы текут по щекам.

    — Я вернулась, — повторила она. — И никуда больше не уйду.

    Они сидели так долго — молча, держась за руки, пока за окном не начало темнеть. Тихон мурлыкал, свернувшись у них на коленях, и весь мир за стенами этой маленькой комнаты казался далеким и неважным.

    Дверь снова открылась, но на этот раз с грохотом — так, что Карина подскочила, а Тихон выгнул спину дугой и зашипел.

    На пороге стояла Анисья.

    Она была не одна — за ее плечом маячили двое стражников. Ее глаза полыхали желтым огнем, и на секунду Карине показалось, что драконья сущность прорвется наружу, сметая все на своем пути.

    — Не ожидала, что ты так быстро окажешься в ее постели, сын, — сказала Анисья с презрением. — Она успела тебя околдовать за одну ночь? Или ты сам себя убедил, что эта самозванка — твоя мертвая жена?

    — Она не самозванка, матушка, — Родион встал, заслоняя собой Карину. — Я прочитал дневник. Все, что там написано, — правда. И вы это знаете.

    — Дневник мог написать кто угодно, — отрезала Анисья. — Хорошая подделка — и все. Ты позволил обмануть себя, потому что хотел в это верить. А я не позволю!

    — Не позволите что? — спросила Карина, выходя из-за спины Родиона и становясь рядом. — Хотите убить меня? Вы уже пытались. Не получилось.

    — Я не пыталась тебя убить, — Анисья усмехнулась. — Если бы я хотела, ты бы уже давно была мертва. Но раз ты не захотела уйти по-хорошему и начать новую жизнь, значит, будет по-плохому!

    — По-плохому это как, матушка? — спросил Родион.

    — По законам нашего королевства, безродная женщина, претендующая на место в семье, должна стать рабыней рода, если на нее наложить «Кровную связь», — Анисья достала из складок платья небольшой сверток и развернула его. Внутри оказался старый пергамент с какими-то символами. — Один ритуал — и ты станешь нашей собственностью. Будешь работать на кухне, убирать, стирать — все, что мы прикажем. И никогда не посмеешь ослушаться!

    — Ты не посмеешь! — Родион вышел вперед, заслоняя собой Карину.

    — Посмею! — Анисья спрятала пергамент обратно. — Она безродная, а значит, закон на моей стороне!

    Карина чувствовала, как земля уходит из-под ног, но старалась не показывать страха. Она уже пережила изгнание, потерю памяти и кучу испытаний — переживет и это.

    — Вы не сделаете этого, — сказала она спокойно. — Потому что если вы меня тронете, народ взбунтуется. Вы видели, что было сегодня у эшафота. Люди любят меня, и они не простят вам моего унижения.

    — Народ забудет, — отмахнулась Анисья. — Народ забывает все.

    В этот момент дверь снова распахнулась — на этот раз в комнату влетел Кеша. Мальчик запыхался, щеки раскраснелись, в руках он сжимал пергаментный свиток.

    — Не троньте ее! — крикнул он. — Я не позволю!

    — Кеша, уйди, — приказала Анисья. — Это не детские игры.

    — Вы хотите сделать ее рабыней, да? — Кеша подошел к бабушке и посмотрел ей прямо в глаза — так смело, что даже Родион удивился. — А знаете, что я скажу? Если вы ее тронете — я уйду из замка. Навсегда! И вы никогда меня больше не увидите!

    Анисья опешила. Она смотрела на внука, не веря своим ушам.

    — Что за глупости, Кеша? Хочешь жить в нищете, как эта выскочка?

    — Она моя мать! Я не позволю вам ее убить или поработить. Никогда!

    В комнате повисла тишина. Даже стражники за спиной Анисьи замерли, не зная, куда смотреть.

    — Уведите ее, — сказала наконец королева, обращаясь к стражникам. — Заприте в старой башне до особого распоряжения. А ты, сын, подумай, на чьей ты стороне — на стороне своей матери или на стороне этой… нищебродки.

    Стражники шагнули к Карине, но Родион преградил им путь.

    — Никто не тронет ее без моего приказа, — сказал он твердо.

    — Ты забываешься, сын! — Анисья повысила голос. — Я — королева! Твои приказы ничего не значат, если я сказала свое слово. Уведите ее! Немедленно!

    Драконица даже не собиралась останавливаться. Она повернулась к Кеше, и ее желтые глаза полыхнули таким холодом, что мальчик невольно попятился.

    — А ты, внучок, раз хочешь вернуться к истокам своей нищей родни по материнской линии, — произнесла она ледяным тоном, чеканя каждое слово, — получишь сполна. Стражники! Его тоже заприте в темницу. Пусть почувствует, каково это — жить без благородной крови, без драконьей защиты и прислуги. Может быть, тогда он поймет, кому обязан своей жизнью.

    Родион сделал шаг вперед, и в его глазах загорелся тот самый огонь, который Анисья не видела в нем с тех пор, как он был еще юным принцем и бунтовал против ее приказов.

    — Матушка, вы забываете законы нашего королевства, — сказал он твердо. — По закону, если король женат, его мать не имеет власти.

    Анисья побледнела и посмотрела на сына так, словно видела его впервые.

    — Как ты смеешь? — прошипела она.

    — Я смею, потому что это правда, — Родион повысил голос. — И раз Лада нашлась, а мы с ней не разводились, значит, она все еще моя законная жена. А я — законный правитель этого королевства. Не вы, матушка, а я.

    — Поэтому, — продолжил Родион, — я приказываю: немедленно освободить мою жену и моего сына. А вас, матушка, за ваши преступления против рода и против короны — заточить в башне до особого распоряжения.

    Анисья попыталась что-то сказать, но стражники, секунду поколебавшись, посмотрели на Родиона, потом на нее — и шагнули к королеве.

    — Вы пожалеете! — прошептала Анисья, когда ее взяли под руки. — Вы все пожалеете!

    — Уведите, — сказал Родион.

    Когда дверь за королевой закрылась, в комнате повисла тишина. Кеша стоял бледный, с широко распахнутыми глазами, и смотрел на отца так, будто видел его впервые. Карина медленно опустилась на кровать — ноги подкашивались.

    — Ты это сделал, — прошептала она. — Ты действительно это сделал.

    — Я должен был сделать это семь лет назад, — ответил Родион, подходя к ней. — Прости меня. Я так сильно виноват перед тобой.

    Он опустился на колени, взял ее руки в свои и поднес к губам.

    — Мама, — тихо сказал Кеша и шагнул к ним.

    Карина протянула руку и притянула его к себе.

    — Я больше никогда вас не оставлю, — сказала Карина. — Никогда.

    — И мы тебя, — ответил Родион.

    На кухне было не просто все вверх дном — здесь был настоящий хаос. Фомка сидел на полу, обхватив голову руками, и раскачивался вперед-назад. Глаша лежала на лавке лицом вниз и, кажется, плакала. Аверьян стоял у печи и тупо смотрел на пустые котлы с таким видом, будто жизнь закончилась.

    — Ну как вы тут без меня? — спросила Карина, заходя в комнату.

    Фомка поднял голову и уставился на нее, как на привидение, а Глаша чуть с лавки не свалилась от неожиданности.

    — К-Карина? — заикаясь, спросил Фомка. — Вы ж-живы?

    — Живее всех живых, — ответила Карина, проходя к плите. — И есть хочу. Готовить будем?

    Глаша расплакалась, подбежала и обняла ее так крепко, что Карина чуть не задохнулась. Аверьян подскочил, схватил поварешку и закричал:

    — Даешь ужин!

    Фомка бросился растапливать печь.

    К вечеру кухня гудела как улей. Карина стояла у плиты, помешивала огромный котел с мясом и одновременно раздавала команды налево и направо.

    — Глаша, капусту режь мельче, не на салат.

    — Фомка, хлеб из печи вынимай, сгорел уже.

    — Аверьян, не стой столбом, накрывай на стол.

    Ужин удался на славу.

    Карина велела накрыть столы не только в королевской столовой, но и во дворе для всех, кто помогал ей — для стражников, для слуг, для крестьян, которые бастовали ради нее. Дядя Кузьма привез свежее мясо и овощи, и его не пришлось долго уговаривать остаться.

    — За Карину! — крикнул кто-то за столом.

    — За Ладу! — поправил Кеша, сидящий рядом с матерью.

    Карина улыбнулась, подняла кружку с компотом и чокнулась с Родионом. Он смотрел на нее так, будто видел впервые.

    Когда ужин подошел к концу и гости начали расходиться, Карина вышла во двор подышать свежим воздухом. Луна висела высоко, звезды мерцали холодным светом, и вдруг из темноты выскочил Тихон, прыгнул на скамейку и выронил из пасти небольшой пергаментный свиток.

    — Что это? — спросила Карина, поднимая свиток.

    Кот уселся рядом и принялся умываться.

    Карина развернула свиток. Внутри было написано старым, выцветшим почерком:

    'Твоя настоящая внешность не исчезла. Она хранится в магическом кристалле, который Анисья спрятала в своем тайнике. Кристалл можно разбить — и тогда ты вернешь свой прежний облик. Чтобы это сделать, нужно пригласить Верховного мага из Цитадели. Только он владеет ритуалом, который возвращает измененную магию к истоку.

    Тот, кто помнит'.

    Карина перечитала письмо три раза, потом повернулась к коту.

    — Ты где это нашел? — спросила она.

    Тихон мурлыкнул и потерся о ее ногу. В этот момент на улицу вышел Родион.

    — Что там у тебя? — спросил он, заметив свиток.

    Карина протянула ему пергамент. Он прочитал и нахмурился.

    — Верховный маг, — сказал он задумчиво. — Возможно, он и правда поможет. Пошлю за ним гонца на рассвете.

    — А кристалл? — спросила Карина. — Где его искать?

    — В тайнике королевы, — ответил Родион. — Я знаю, где он. Мать показывала мне его, когда я был маленьким. Но ключ от тайника у нее.

    — А если она не отдаст ключ?

    — Тогда сломаем замок, — просто сказал Родион.

    В дверях показалась голова Кеши.

    — Чего вы там стоите? Пирог остывает!

    — Идем, — сказала Карина и погладила Тихона по голове. — Сегодня мы заслужили немного вкусного пирога и хороший отдых.

    Кот спрыгнул со скамейки и важно зашагал впереди.

  

  
    Глава 17 Верховный маг

    Карина проснулась оттого, что в лицо светило солнце — яркое и настойчивое. Она лежала в своей старой комнате, на своей кровати, и несколько секунд просто смотрела в потолок, боясь пошевелиться. А вдруг все это сон? Вдруг она сейчас закроет глаза, а откроет их снова в сырой темнице, на соломе, с цепями на руках?

    Рядом на подушке лежал Тихон и смотрел на нее, щуря свои огромные зеленые глазищи.

    В дверь тихонько постучали, и в комнату заглянул Родион. Он держал в руках поднос с завтраком — кашей, хлебом и кружкой травяного чая.

    — Проснулась? — спросил он почему-то шепотом.

    — Еще не совсем, — ответила Карина, садясь на кровати и поправляя растрепавшиеся волосы. — Но уже проголодалась.

    Родион поставил поднос на столик, сел рядом и долго смотрел на нее — так, будто не мог наглядеться.

    — Нам нужно поговорить, — сказал он наконец.

    — О чем?

    — О нас. О том, как жить дальше.

    Карина взяла кружку, отпила глоток и почувствовала, как теплая волна разливается по телу. Чай был мятным, сладким — таким, какой она любила когда-то, семь лет назад.

    — Я хочу, чтобы ты переехала в мою комнату, — сказал Родион. — Мы муж и жена, Лада. Нам не нужно скрываться.

    Карина поставила кружку на стол и посмотрела на него долгим взглядом. Она понимала, чего он хочет. И сама хотела того же — быть рядом, чувствовать его тепло, засыпать и просыпаться вместе. Но внутри что-то сопротивлялось.

    — Я тоже этого хочу, — сказала она тихо. — Но сначала я должна вернуть свое лицо. Свое настоящее лицо.

    Родион взял ее за руку и сжал пальцы.

    — Ты думаешь, мне важно, как ты выглядишь?

    — Нет, — честно ответила Карина. — Я знаю, что тебе не важно. Но это важно для меня. Я хочу смотреть в зеркало и видеть себя настоящую.

    Родион помолчал, а потом кивнул.

    — Хорошо, — сказал он. — Я понял. Но мы все равно будем спать в одной комнате? Ну, просто спать. Без всякого… Ты же не против?

    — Ты как маленький, — усмехнулась Карина.

    — Я не видел тебя целых семь лет и теперь не хочу ни на минуту отпускать.

    Она хотела что-то ответить, но в дверь снова постучали. Тихон спрыгнул с кровати, выгнул спину дугой и зашипел в сторону двери.

    — Войдите, — сказала Карина.

    На пороге стоял молодой парень с красным от быстрой ходьбы лицом и перекинутой через плечо сумкой.

    — Ваше величество, — обратился он к Родиону. — Гонец вернулся из Цитадели. Верховный маг Эраст прислал ответ.

    Он протянул свиток, перевязанный синей лентой, и тут же исчез, не дожидаясь ответа.

    Родион развернул пергамент, пробежал глазами и вдруг рассмеялся.

    — Что там? — спросила Карина.

    — Читай сама.

    Она взяла свиток и прочитала вслух:

    «Уважаемый Родион, я получил твое письмо и, признаться, очень удивился. Лада жива? Не может быть! Но если это правда — я приеду немедленно. При условии, что она напечет своих фирменных пирогов с капустой. Ждите через три дня. Эраст».

    — Он помнит мои пироги, — сказала Карина, не веря своим глазам.

    — Ты их пекла для него каждый раз, когда он приезжал во дворец, — сказал Родион. — Он говорил, что ради твоих пирогов готов пересечь хоть все королевство пешком.

    — Тогда мне нужно на кухню, — Карина встала с кровати и начала быстро одеваться.

    — Сейчас? — удивился Родион. — Он же только через три дня приедет.

    — А тесто должно настояться. И капусту нужно выбрать самую лучшую. Идем.

    Она выбежала в коридор, чуть не сбив с ног какую-то служанку, и помчалась вниз по лестнице, на ходу завязывая волосы в пучок.

    — Все ко мне! — скомандовала Карина, хлопая в ладоши, залетая на кухню. — Через три дня приезжает Верховный маг, и я должна напечь для него пирогов. Много пирогов. Очень много. Вы мне поможете?

    — Конечно, поможем! — хором закричали ребята.

    — Но это не все, — Карина обвела взглядом своих помощников, каждого по очереди. — Я не могу вечно быть вашим главным поваром. У меня теперь другие заботы — семья, муж, сын. И я хочу, чтобы кто-то из вас занял мое место.

    Фомка побледнел, Глаша открыла рот, Аверьян судорожно сглотнул.

    — Я подумала и решила, — сказала Карина. — Новым главным поваром замка будет… Фомка.

    Фомка замер, не веря своим ушам.

    — Я? Н-но я… я не умею…

    — Научишься, — Карина подошла к нему и положила руку на плечо. — Ты готовишь лучше всех здесь. Я тебя учила и уверена, что ты справишься. А если будут вопросы — я всегда рядом. Договорились?

    Фомка кивнул, смаргивая слезы.

    — А ты, — Карина повернулась к поросенку, который только что проснулся и теперь с недоумением смотрел на все происходящее. — Для тебя будет построен отдельный домик с загоном. Хватит уже на кухне жить.

    Поросенок обиженно хрюкнул, ткнулся носом в пустую миску и отвернулся к стене.

    — Не обижайся, — сказала Карина. — Так будет лучше для всех. И для тебя в том числе.

    После обеда Карина отправилась в прачечную проверить, как там идут дела. Она шла по коридору и не заметила, как из-за угла выскочила Аглая.

    — Госпожа! — воскликнула девушка, падая на колени и хватая Карину за подол платья. — Простите меня! Простите, ради всего святого!

    Карина остановилась. Внутри все сжалось — она помнила предательство, как Аглая сдала ее королеве. Но в глазах девушки был такой страх, такая отчаянная мольба, что она не смогла просто пройти мимо.

    — Встань, — сказала Карина. — Нечего в ногах валяться, пыль собирать.

    Аглая поднялась, вытирая лицо грязным рукавом. Она выглядела ужасно — бледная, худая, с красными от слез глазами.

    — Меня заставили, — заговорила она быстро, захлебываясь словами. — Королева сказала, что если я не помогу ей, моя сестра умрет. Она маленькая, ей всего пять лет. У нее лихорадка, она болеет уже месяц, а лекарь не приходит, потому что королева запретила…

    Карина слушала, не перебивая.

    — Я не хотела вас предавать, — продолжала Аглая. — Но у меня не было выбора. Мама умерла, папа в темнице за долги, я одна отдуваюсь за всех. И я испугалась. Простите меня. Я готова на все, чтобы искупить свою вину.

    Карина вздохнула.

    — Иди к травнице, — сказала Карина. — Старухе, которая живет на окраине. Скажи, что я послала, и она поможет твоей сестре. А ты… ты должна запомнить: если кто-то еще будет тебе угрожать или шантажировать — приходи сразу ко мне. Поняла?

    — Спасибо, госпожа, — прошептала Аглая. — Я никогда не забуду вашей доброты. Никогда!

    — Иди, — мягко сказала Карина. — И постарайся больше не связываться с плохими людьми.

    Аглая кивнула и убежала, путаясь в длинной юбке.

    Эраст приехал на четвертый день, а не на третий, потому что в дороге сломалось колесо у кареты, а чинить его пришлось прямо в дороге. Но когда старый маг переступил порог кухни, от его усталости не осталось и следа — так вкусно пахло свежеиспеченными пирогами с капустой.

    — Я чую вкусную выпечку за версту, — сказал он, закрывая глаза и вдыхая аромат полной грудью. — Лада, вы чудо. Вы настоящее чудо.

    — Здравствуйте, господин Эраст, — Карина поклонилась, хотя в душе у нее бушевала буря. — Садитесь за стол, я подам вам обед. А потом поговорим.

    Эраст не заставил себя упрашивать. Он съел две тарелки супа, три пирога, выпил кружку компота и только после этого откинулся на спинку стула и довольно вздохнул.

    — Семь лет прошло, а вы готовите так же хорошо, как и раньше, — сказал он, поглаживая бороду. — Даже лучше.

    — Спасибо, — Карина села напротив. — Но я пригласила вас не только для того, чтобы накормить.

    — Знаю, знаю, — Эраст стал серьезным. — Родион написал, что вы хотите вернуть свой прежний облик.

    — Да.

    — Я могу попробовать, — маг вздохнул. — Но я не даю гарантий. Обряд очень сложный, он забирает много сил. Если что-то пойдет не так…

    — Что будет? — спросила Карина напрямик.

    — Вы навсегда останетесь с этой внешностью, — Эраст посмотрел ей прямо в глаза. — И никто, даже самый сильный маг, не сможет это изменить.

    Карина молчала.

    — Вы готовы рискнуть? — спросил Эраст.

    — Да, — твердо сказала она. — Готова.

    На следующий день Родион привел Анисью в покои Эраста. Королева за неделю заточения осунулась, постарела, но глаза ее все так же полыхали желтым огнем.

    — Где ключ от тайника? — спросил Родион.

    — Не скажу, — прошипела Анисья. — Пусть эта самозванка мучается. Она не достойна своего лица. Не достойна моего сына и не достойна этого королевства.

    — Вы не оставляете мне выбора, — Эраст поднялся со стула и подошел к ней. — Я могу взломать ваш тайник магией. Но я должен предупредить: если что-то пойдет не так, кристалл, в котором хранится лицо Лады, разобьется. И она навсегда останется такой, какой вы ее сделали.

    — Что ж, — Анисья усмехнулась. — Мне все равно нет дела до внешности этой выскочки. Так что рискуйте.

    — Уведите ее, — сказал Родион стражникам.

    Когда Анисью увезли, Карина повернулась к Эрасту.

    — Делайте, — сказала она. — Я готова.

    — Мы начнем через два дня, в ночь полнолуния, — сказал Эраст. — Но для этого мне нужно собрать несколько редких трав. Они растут только в старом лесу, за рекой.

    — Я сама их соберу, — сказала Карина. — Мне нужно проветриться.

    — Это опасно, — предупредил Эраст.

    — Все, что я делаю сейчас, опасно, — ответила Карина. — Но я не боюсь.

    — Хорошо, — согласился Эраст. — Но возьмите с собой кого-нибудь еще. На всякий случай.

    — Я возьму Родиона, — сказала Карина. — Думаю, нам будет полезно прогуляться вдвоем.

    Она вышла из комнаты, чувствуя спиной взгляд старого мага.

  

  
    Глава 18 Старый лес

    Карина проснулась затемно, когда за окном только начинало сереть. Тихон уже сидел на подоконнике и смотрел на неё с таким видом, будто ждал этого момента всю ночь. Кот явно знал, что сегодня они идут в лес, и не собирался оставаться в замке.

    Она тихо оделась, накинула плащ, взяла корзину для трав, нож, тряпичные мешочки и флягу с водой. Всё это она приготовила с вечера, чтобы не суетиться утром. На кухне было тихо, даже поросёнок ещё спал, свернувшись калачиком на своей новой лежанке, которую Фомка соорудил ему из старых мешков.

    У выхода её ждал Родион. Он сидел на коне, высокий, прямой, в тёмно-зелёном плаще, и смотрел на неё.

    — Ты выспалась? — спросил он, протягивая руку, чтобы помочь забраться в седло.

    — Не очень, — честно ответила Карина. — Волнуюсь что-то.

    — Я тоже.

    Она устроилась впереди него, Тихон запрыгнул на круп лошади и уселся с гордым видом.

    — Не боишься, что сбежит? — спросил Родион.

    — Кот? Он умнее нас всех, — ответила Карина с улыбкой.

    Лошадь пошла шагом, и замок остался позади. Утренний воздух был прозрачным и холодным, от росы на траве поднимался лёгкий пар. Где-то вдалеке кричал петух, и ему вторила собака.

    — Помнишь, как мы познакомились? — спросил Родион, когда они выехали на проселочную дорогу.

    — Я помню ярмарку, — сказала Карина задумчиво. — Ты вроде покупал яблоки для детей прислуги, а я тогда торговала травами.

    — Я тогда посмотрел на тебя и влюбился с первого взгляда.

    Карина усмехнулась, откинула голову назад и почувствовала, как он обнял её покрепче.

    — А помнишь, как мы прятались от дождя в старой беседке? — спросил Родион.

    — Помню. Ты тогда поцеловал меня впервые.

    Поле закончилось, и перед ними возникли огромные древние деревья. Их кроны смыкались над головами, пропуская лишь редкие лучи солнечного света. Птиц почти не было слышно, только дятел где-то далеко выстукивал свою бесконечную дробь.

    Родион спешился, привязал лошадь к дереву и помог Карине спуститься.

    — Ты помнишь это место? — спросил он.

    — Помню, — Карина огляделась и вдруг улыбнулась. — Вон там, за теми кустами, мы прятались, когда ты сбежал от своей матери. Ты сказал, что если она нас найдет, то заставит тебя жениться на племяннице какого-то там герцога.

    — Я боялся не её, — сказал Родион. — Я боялся, что ты передумаешь и уйдёшь.

    — Но ведь не передумала.

    Тихон спрыгнул с лошади и, задрав хвост, важно потрусил вперед, показывая дорогу. Карина достала список, который дал ей Эраст, и начала водить пальцем по строчкам.

    — Лунник, медвежья лапа, слеза кукушки, — прочитала она вслух. — Эраст сказал, что они растут у старого ручья, где когда-то была лесная тропа.

    — Я знаю это место, — сказал Родион. — Там была беседка. Помнишь?

    — Помню.

    Они пошли по тропе, едва заметной среди мха и палой листвы. Карина то и дело наклонялась, срывая то одно растение, то другое, а Тихон трусил рядом и внимательно следил за её руками.

    — А где медвежья лапа? — спросил Родион через некоторое время, путаясь в высокой траве.

    — Ты на неё смотришь, — усмехнулась Карина. — Вон тот куст с широкими листьями.

    В этот момент в кустах что-то зашуршало. Тихон выгнул спину дугой и зашипел.

    — Кто там? — крикнул Родион, выходя вперед и пряча за спиной Карину.

    Из кустов вышла… коза. Черная, рогатая, с желтыми злыми глазами. Карина сразу её узнала — именно эта коза жила у травницы.

    — Твою ж дивизию, — выдохнула Карина. — Что она здесь делает?

    Коза посмотрела на них, наклонила голову, будто решая, стоит ли бодаться или развернуться и уйти. Тихон зашипел громче, но подходить не решался — коза была больше него раза в три и явно его не боялась. В итоге животное издало протяжное «меее» и скрылось в кустах.

    — Ты знаешь эту козу? — удивился Родион.

    — Долгая история, — отмахнулась Карина. — Потом расскажу.

    Они ещё час бродили по лесу, собирая растения. Карина то и дело останавливалась, вглядывалась в знакомые места и вдруг начинала улыбаться — сама не зная чему. Родион молчал, не мешал, только иногда брал её за руку, когда тропа становилась узкой и скользкой.

    К трём часам дня всё было собрано.

    — Ну что, вроде бы всё собрали, — сказала Карина, завязывая последний мешочек.

    Они поехали обратно в замок, и всю дорогу Родион не отпускал её руки.

    Вечером, когда солнце уже село и луна только начинала подниматься над крышами замка, Карина осторожно постучала в комнату Родиона.

    — Ты не спишь? — спросила она.

    — Не могу уснуть, — ответил он, сидя на кровати и смотря в окно. — Думаю о завтрашнем дне.

    Она подошла к нему и села рядом.

    — Поговорим о твоей матери? — спросила Карина. — Боюсь, эта женщина нас не оставит в покое.

    — Я хочу сослать её, — сказал Родион задумчиво. — Подальше от замка, чтобы она больше никогда не вмешивалась в наши дела. В тюрьму, что на восточных границах. Правда, климат там холодный и ветер очень сильный.

    — Темница, в которой холодно и ветрено, — повторила Карина. — С её здоровьем это практически смертный приговор.

    — Она этого заслужила.

    — Возможно, — Карина вздохнула. — Но я не хочу её смерти, Родион. Я зла на неё, очень зла. Эта женщина украла у меня семь лет жизни, но я не хочу, чтобы она умерла в одиночестве.

    Родион посмотрел на неё — долго, внимательно.

    — Ты слишком добрая, — сказал он.

    — Давай отправим её в старое поместье, — предложила она. — Выделим слуг, деньги, чтобы она ни в чём не нуждалась. Она будет спокойно доживать свою старость вдалеке от нас и уже никогда не сможет навредить.

    — Наверное, это неплохая идея, — сказал Родион. — Пусть будет так.

    Он обнял её, и она не сопротивлялась.

    — Я так скучал по тебе, — прошептал он. — Не уходи сегодня, побудь со мной.

    Карина и Родион лежали в темноте, держась за руки, и слушали, как тихо потрескивают угли в камине.

    А потом он поцеловал её нежно и медленно, будто в первый раз.

  

  
    Глава 19 Ритуал

    Карина проснулась от того, что кто-то дышал ей в затылок. Рядом, уткнувшись носом в её волосы, спал Родион, обнимая её свободной рукой.

    Карина осторожно выскользнула из-под одеяла, накинула халат и подошла к окну. Серое небо, низкие тучи, мокрые камни двора — погода словно чувствовала, что сегодня случится что-то важное. Тихон, не оборачиваясь, ткнулся головой в её ладонь — она погладила его, и кот замурлыкал громче обычного.

    — Ты уже встала? — за спиной раздался хриплый со сна голос Родиона. — Готова к ритуалу?

    — Нет, — честно ответила Карина, не оборачиваясь. — Но отступать некуда.

    Он подошёл, обнял её со спины и уткнулся лицом в плечо. Так они стояли несколько минут, просто наслаждаясь друг другом, пусть даже Карина не вернула свой облик — это всё равно была его жена.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    На кухне было шумно. Фомка, красный от напряжения, раздавал указания направо и налево, хотя Глаша и Аверьян справлялись и без него. Увидев Карину, он замер, вытер руки о фартук и подошёл, смущённо переминаясь с ноги на ногу.

    — М-мы тут это… — начал он и запнулся. — Н-на удачу пирогов напекли. Чтобы всё получилось.

    Карина посмотрела на стол — там действительно стояли три свежих пирога с разной начинкой, прикрытые чистым полотенцем.

    — Спасибо, — сказала Карина, едва не прослезившись. — Вы лучшая команда на свете.

    — А в-вы к н-нам это, — сказал Фомка, — в-вернётесь? Ну, когда вы станете… с-сами собой. Вы останетесь н-нашей главной?

    — Я останусь тем, кем была, — ответила Карина. — И вы всегда будете моими друзьями. Вот увидишь, я ещё успею тебе надоесть своими визитами на кухню.

    Она обняла Фомку, и тот вдруг шмыгнул носом и отвернулся, делая вид, что проверяет готовность пирогов.

    Поросёнок в новом загоне, который Фомка соорудил ему прямо во дворе, увидев Карину, радостно захрюкал и ткнулся носом в прутья решётки. Она сунула ему кусок тыквы, он съел и потребовал добавки.

    — После ритуала принесу тебе ещё, — пообещала Карина.

    Кеша сидел на своей кровати, поджав ноги, и сжимал в руках маленькую деревянную фигурку — кота, вырезанную из сосны, с огромными ушами и смешными усами.

    — Это я для тебя сделал, когда мне было семь, — сказал он, не поднимая глаз. — Перед тем, как ты… ну, перед тем, как ты ушла. Я хотел подарить, но не успел. А потом спрятал, потому что бабушка не разрешала о тебе вспоминать.

    Карина села рядом и взяла фигурку. Дерево было гладким от времени, края чуть стёрлись — мальчик явно перебирал её в руках сотни раз.

    — Она у меня семь лет пролежала в тайнике, — сказал Кеша. — И всё это время я знал, что ты жива. Сердцем чувствовал. Ты ведь больше не исчезнешь?

    — Ты мой сын, — Карина положила руку ему на плечо. — Я тебя люблю и всегда буду любить. Если ты боишься, что из-за ритуала я снова исчезну, то не переживай, всё будет хорошо.

    Она поцеловала его в макушку и вышла, а фигурку кота она спрятала в карман — на удачу.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Эраст уже ждал их в старой башне — сидел на корточках в центре комнаты и чертил мелом замысловатые символы на каменном полу. Рядом лежали собранные в лесу растения, разложенные по кучкам: лунник, медвежья лапа и слеза кукушки. В углу стояло маленькое зеркальце в потускневшей серебряной оправе — именно в нём она должна будет увидеть своё новое лицо.

    — А, вы пришли, — сказал Эраст, не поднимая головы. — Садитесь в центр круга, госпожа, и постарайтесь не волноваться. Чем спокойнее будет ваша душа, тем легче пройдёт ритуал.

    Карина разулась, оставила тапки у двери и шагнула в круг. Тихон, который всё это время шёл за ней по пятам, вдруг замер на границе меловой линии и жалобно мяукнул.

    — Ему тоже можно войти? — спросила Карина.

    — Коту — можно, — сказал Эраст. — Если на нём не наложено проклятие, то ничего с ним не случится.

    Карина хотела спросить, что это значит, но Тихон уже перешагнул линию, запрыгнул к ней на колени и свернулся клубком.

    Родион остался у двери, прислонившись плечом к косяку.

    — Я буду здесь, — сказал он. — Если что — я рядом.

    — Не должно произойти ничего страшного, — пробормотал Эраст, зажигая свечи по углам круга. — Но если что, ни в коем случае не входите в круг. Это может разрушить магию.

    Родион кивнул и скрестил руки на груди.

    Эраст начал читать заклинание на древнем языке, от которого по спине бежали мурашки. Травы вспыхивали одна за другой зелёным, синим и золотым светом. Свечи полыхнули ярче, и воздух в башне стал тяжёлым, будто перед грозой.

    Карина закрыла глаза и почувствовала нарастающий изнутри жар. Будто тысячи крошечных иголок впивались в кожу, перестраивая её заново.

    — Не открывайте глаза, — прошептал Эраст, и его голос донёсся будто из далёкого тоннеля. — Что бы вы ни чувствовали, только не открывайте глаза!

    Карина зажмурилась крепче.

    Вспышка.

    И она провалилась в темноту.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Она стояла на пороге маленького домика, где жила с родителями. Мать гладила её по голове и шептала: «Ты будешь счастлива, Лада. Я знаю». Отец держал на руках белобрысого мальчика и улыбался.

    Потом Карине привиделась их первая встреча с Родионом и свадьба, на которой Анисья смотрела на неё как на заклятого врага. Рождение Кеши, бессонные ночи и первые шаги… Потом — угрозы Анисьи. Холодный голос в пустой комнате: «Если ты не уйдёшь, я убью твоего сына. Ты не нужна нашему роду. Ты позоришь Вересовых своим существованием».

    И наконец изгнание. Тёмная комната, магический круг, сильные руки, которые держат её за плечи. Анисья стоит напротив и сжимает в руках светящийся кристалл.

    — Ты будешь жить в другом мире, — говорит королева. — И никогда не вернёшься. Ты забудешь своего сына, своего мужа и своё имя. И никто не вспомнит тебя.

    Вспышка, пустота и невыносимая боль. Чувство, что тебя выворачивают наизнанку, стирают все воспоминания, лишают смысла жизни. Потом — больница в Челябинске. Белые стены, запах лекарств, медсестра с добрыми глазами.

    «Как вас зовут? — спрашивает она. — Вы помните своё имя?»

    Карина открыла глаза.

    Она лежала на холодном каменном полу, и Тихон вылизывал её лицо шершавым языком. Рядом, на коленях, сидел бледный как мел Родион.

    — Ты вернулась, — прошептал он. — Я так боялся…

    — Всё… всё хорошо, — ответила Карина, с трудом поднимаясь. — Сколько времени прошло?

    — Несколько часов, — сказал Эраст из угла. Он сидел, прислонившись к стене, и тяжело дышал. Его лицо было серым, под глазами залегли глубокие тени. Ритуал отнял у него почти все силы.

    Карина провела рукой по лицу. Кожа была другой — гладкой, мягкой, незнакомой. Она посмотрела на свои пальцы — они дрожали.

    — Дайте мне зеркало, — попросила она.

    Родион подал ей зеркальце, стоявшее в углу. Карина взяла его, поднесла к лицу и замерла.

    На неё смотрела Лада.

    Русые волосы, зелёные глаза, родинка у левого виска.

    — Я вернулась, — прошептала Карина и вдруг разрыдалась. — Я настоящая… Я снова настоящая!

    Родион обнял её и прижал к себе, но вдруг Тихон, сидевший рядом, начал как-то странно себя вести. Он странно дёрнулся, замер, а потом… начал расти. Шерсть втягивалась, лапы становились длиннее, и через несколько мгновений на том самом месте, где только что лежал кот, стоял пожилой мужчина. Огненно-рыжие волосы с сединой, зелёные глаза, веснушки на носу и улыбка, которую Карина узнала бы из тысячи.

    — Ты… — прошептала она, не веря своим глазам.

    — Здравствуй, госпожа, — сказал Тихон низким, тёплым голосом. — Семь лет я ждал этого момента. Вы не представляете, как трудно было всё это время жить в теле кота и не иметь возможности рассказать вам правду.

    Она смотрела на него и не могла поверить. Тихон с самого её детства был рядом: сначала она ходила на его уроки по травоведению в деревенскую школу, а затем он стал её верным слугой после того, как Лада вышла замуж за принца.

    — А теперь, — Тихон подошёл к двери и распахнул её, — я думаю, там кто-то очень хочет вас увидеть.

    На пороге стоял Кеша. Он смотрел на Ладу широко раскрытыми глазами, переводил взгляд на Тихона, с Тихона на Родиона и не мог вымолвить ни слова.

    — Мама? — спросил он наконец.

    — Сынок, — сказала Карина с дрожью в голосе.

    Кеша бросился к ней, обнял, прижался лицом к её груди и заплакал.

  

  
    Глава 20 Пять лет спустя

    Родион стоял у окна и поправлял воротник камзола. Он смотрел во двор, где слуги суетились вокруг накрытых столов, но мысли его были далеко.

    — Ты уверена, что хочешь этого? — спросил он, не оборачиваясь. — Мы могли бы просто сказать, что я занят, а ты… ну, нездорова. Познакомятся как-нибудь в другой раз.

    — Я не буду прятаться в спальне, потому что мне страшно знакомиться с девушкой, которую наш сын привёл в наш дом, — ответила Лада, поправляя на себе простое льняное платье. — Это глупо.

    Лада отошла от зеркала и посмотрела в окно. За пять лет она привыкла к своему отражению — к русой косе, к зелёным глазам, к родинке у левого виска. Иногда она ловила себя на мысли, что та другая женщина, Карина из Челябинска, была сном, очень долгим и странным.

    — И потом, — добавила она, — я хочу посмотреть на ту, ради которой наш сын перестал спать по ночам.

    — Он всегда плохо спал, когда был маленьким, — буркнул Родион и подошёл к жене.

    Он обнял Ладу за плечи и поцеловал в висок. В последние пять лет он делал это каждое утро — и она каждый раз чувствовала, как сердце пропускает удар.

    Внизу, в большом зале, уже накрывали столы. Фомка, теперь уже главный повар замка, носился по кухне, выкрикивая указания направо и налево. За пять лет он вылечился от заикания — помогло пение, а по вечерам он уходил в старую башню и пел там баллады. Говорили, что стены замка дрожали от его голоса, а привидения, которые якобы водились в тех местах, разбегались кто куда.

    — Глаша, не клади ножи с левой стороны! — гремел он. — У нас гостья, а не дикий вепрь!

    Глаша, которая за пять лет ни капли не изменилась — разве что стала чуть спокойнее и перестала всё ронять, — кивала и перекладывала ножи на правую сторону. Аверьян, её муж, сидел в углу и проверял список вин.

    Он больше не был дегустатором. Лада повысила его до смотрителя королевских погребов, и теперь он отвечал за все запасы замка — от элей до выдержанных вин. Иногда он заходил на кухню и, глядя, как Фомка солит мясо, не удерживался от комментариев.

    — Ты бы посолил поменьше, — сказал он, заглядывая через плечо. — А то гостья подумает, что у нас повара готовить не умеют.

    — А ты бы не лез в мои дела, — огрызнулся Фомка. — Иди свои бутылки пересчитывай.

    Аверьян обиженно фыркнул, но отошёл.

    Поросёнок, который за пять лет превратился в огромного хряка с блестящей чёрной шерстью и наглыми глазами, стоял у двери и требовал угощение. Лада взяла с подноса яблоко и протянула ему.

    Кеша ждал у ворот. Он стоял, прислонившись к столбу, и смотрел на дорогу. За пять лет он вытянулся, раздался в плечах и перестал быть тем тощим мальчишкой, который когда-то боялся, что его выгонят из замка. Теперь он был рыцарем и уже участвовал в трёх турнирах, выиграл два, а теперь носил собственный герб: серебряного кота на зелёном поле.

    — Едет! — крикнул стражник с башни.

    Кеша выпрямился, одёрнул камзол и сделал глубокий вдох. Лада, стоявшая у окна на втором этаже, видела, как он провёл ладонью по волосам — жест, который он перенял у отца, сам того не замечая. У неё защемило сердце. Её маленький мальчик, который когда-то рисовал на стенах детской и называл её «мама», стоял сейчас у ворот и ждал девушку.

    — Волнуешься? — спросила она, спустившись вниз и подходя к нему.

    — Немного, — признался он. — А ты?

    — Я хочу, чтобы ты был счастлив, — ответила она. — Всё остальное — не важно.

    В ворота въехала повозка.

    Девушка, которая вышла из неё, была невысокой и худощавой, с рыжеватыми волосами, заплетёнными в толстую косу, и веснушками, рассыпанными по щекам. Она держала в руках букет полевых цветов.

    — Это Мирослава, — сказал Кеша, беря её за руку. — Мира, это мои родители.

    Лада шагнула вперёд и посмотрела на девушку. Мирослава не опустила глаза, спокойно выдержала взгляд и почтительно поклонилась.

    — Здравствуйте, — сказала она тихо. — Спасибо, что пригласили.

    Лада вдруг вспомнила себя — девушку, которая много лет назад вошла в этот замок в первый раз, держа в руках корзину с травами и чувствуя себя чужой. Она вспомнила, как Анисья смотрела на неё — с презрением и уверенностью, что эта простолюдинка недостойна её сына.

    Она не будет такой. Никогда.

    — Добро пожаловать в наш дом, Мирослава, — сказала Лада и улыбнулась. — Кеша много о тебе рассказывал.

    Обед прошёл в тёплой, почти домашней атмосфере. Аверьян достал лучшее вино, Фомка удивил всех пирогом с тремя видами мяса, который получился таким же, как когда-то пекла сама Лада. А в самый разгар вечера поросёнок — точнее, уже огромный хряк — просунул морду в дверь, требовательно хрюкнул, и все засмеялись.

    — Это местная достопримечательность, — объяснила Лада смущённой Мирославе. — Он живёт тут уже пять лет и считает, что должен участвовать в каждом мероприятии замка.

    Мирослава вежливо кивнула и осторожно погладила хряка по голове. Тот довольно хрюкнул и ушёл.

    — Животные её любят, — заметил Кеша с таким видом, будто сообщал о редком магическом даре.

    Мирослава посмотрела на него — долго, тепло, — и Лада увидела в её взгляде то, что хотела увидеть: не выгоду или желание пристроиться поближе к трону, а настоящее, живое чувство.

    «Нашла коса на камень», — подумала Лада и улыбнулась.

    ༺༻ ༺༻ ༺༻

    Гости уехали под вечер. Кеша провожал Мирославу до повозки и задержался у ворот дольше, чем нужно было для того, чтобы попрощаться с невестой. Лада смотрела на них из окна и не мешала.

    — Ну как тебе? — спросил Родион, подходя и обнимая её за плечи.

    — Она хорошая, — ответила Лада. — Скромная, но не трусиха. Мне она понравилась.

    — А у тебя был выбор? — усмехнулся Родион.

    — Был. Я могла повести себя как моя свекровь, но я дала себе слово, что никогда не стану такой, как она.

    Она повернулась к нему, взяла его руки в свои и положила себе на живот.

    — И потом, у меня есть кое-что поважнее, чем ревновать сына к его девушке.

    Родион сначала не понял, а потом его глаза расширились.

    — Ты…

    — Да, — сказала Лада. — Я беременна. У нас будет ещё один малыш!

    Он смотрел на неё, не веря своим ушам. Потом его лицо расплылось в широкой улыбке.

    — Ты шутишь?

    — Бухгалтеры, пусть и бывшие, не шутят. Мы всё перепроверяем дважды.

    Он обнял её, приподнял и закружил по комнате, а потом бережно поставил на пол, всё ещё с восхищением осматривая с головы до ног.

    — Слушай, — сказал он. — А давай назовём его Фомкой?

    — Только через мой труп, — ответила Лада. — Фомка у нас уже есть, второго такого не нужно, спасибо.

    — Ладно, — сдался Родион. — Тогда как?

    — Не знаю. Посмотрим, кто родится. Может, если девочка, то назовём её Кариной, а мальчика — Тихоном?

    — Тихон обидится.

    — Тихон не обидится. Тихон будет горд.

    Через час, когда весь замок затих, Лада сидела у окна, перебирая пряжу, и смотрела на луну. Родион отправился на конюшню проверить лошадей, а Тихон, отчитавшись за день, ушёл к себе отдыхать.

    В дверь тихо постучали.

    — Не спится? — спросил Кеша, просовывая голову в щель.

    — Заходи, — сказала Лада. — Не стой в коридоре, простудишься.

    Кеша вошёл, сел на край кровати и долго молчал.

    — Ты чего? — спросила Лада.

    — Я хочу на ней жениться, — выпалил он. — На Мирославе. Я уже всё решил.

    — И отлично, — спокойно сказала Лада. — Я не против, отец, думаю, тоже будет рад.

    — Тебе она правда понравилась? — Кеша поднял голову, и в его глазах читалось облегчение.

    — А почему нет? — удивилась Лада. — Она хорошая девушка. Скромная, работящая, тебя любит. Чего мне ещё желать? Чтобы ты женился на какой-нибудь герцогине с каменным сердцем и кучей денег?

    — Я думал, ты будешь… ну, как бабушка.

    Лада посмотрела на него долгим взглядом.

    — Кеша, — сказала она. — Разве я хоть раз дала тебе повод думать, что я похожа на твою бабушку? Я не буду лезть в твою жизнь, не буду указывать, на ком тебе жениться, и не буду портить отношения с твоей женой. У меня своих забот хватает. Особенно теперь.

    Лада демонстративно положила руку на живот. Кеша перевёл взгляд, моргнул, потом его глаза расширились.

    — Ты…

    — Да, — сказала Лада. — Скоро у тебя появится братик или сестричка.

    Кеша вскочил, подбежал к ней и обнял так, что она чуть не свалилась с лавочки.

    — Осторожно! — засмеялась Лада. — Ты меня уронишь.

    — Прости, — он отступил на шаг, но улыбка с его лица не сходила. — Мама, это… это так здорово. Я… даже не знаю, что сказать.

    — А ничего не говори, — ответила Лада. — Просто будь рядом. И приводи свою Мирославу почаще в гости. Я её пироги научу печь и бухгалтерию вести.

    Кеша ушёл, а Лада осталась сидеть у окна. Она всё думала о том, какой путь прошла. О своей юности и встрече с Родионом, о проклятии свекрови и жизни в Челябинске, о том, какого замечательного сына они воспитали и как будет здорово вновь ощутить себя мамой.

    Вот теперь, через пять лет, она могла сказать: всё это было не зря.

    — Ты чего не спишь? — сонный голос Родиона раздался из темноты.

    — Думаю, — ответила она.

    — О чём?

    — О том, что надо Фомке прибавку к жалованью дать. Он сегодня такой пирог сделал — пальчики оближешь.

    Родион хмыкнул, притянул её к себе и пробормотал:

    — Завтра дадим. Иди спать скорее.

    Лада закрыла глаза и почувствовала, как внутри шевелится новая жизнь.

    «Ну что ж, — подумала она. — Начинаем новый отчётный период».

    И улыбнулась в темноте.

    КОНЕЦ
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